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S tante (tetou) Corrii a jeji svétlovlasou sekretarkou Ellen de Kroon jsme se spolu s manzelkou setkali na
letisti v Melbourne na Floridé. Ellen vecer piedtim telefonovala, ze ob¢ prileti, ale ze Corrie ma dost silné
bolesti srdce. Ve véku osmdesati let je to vazna véc.

Sli jsme jim naproti k letadlu a bleskurychle je dopravili do naseho domu, ktery je jen nékolik minut od
letisté. ,,Jsem velmi unavena,” fekla tante Corrie, ,,rada bych si na chvilku odpocinula.*

Za chvili jiz lezela na levanduli provonéné pokryvce nasi dcery. Oteviel jsem okno, aby dovnitf mohl
jemny tropicky vanek od jezera za oknem. Zavftel jsem potichu dvefe a ptikazal détem, aby mluvily Septem,
a po Spickach odesel za Jackii a Ellen.

Ellen nam pfinesla trochu goudy a my si ji krjeli na platky a pfitom vzpominali na moje prvni jidlo
v Corriin€ domé v Holandsku. Ellen se uz nemohla dockat, aby fekla Jackii o tom, jak jsem se zatvaril, kdyz
mi Corrie sd€lila, ze na obéd si mohu vybrat ze dvou jidel: bud’ syrovou parmu naloZzenou v cibuli, nebo
uzeného uhote.

Tlumen¢ jsme rozmlouvali a s chuti pojidali syr a crackery, kdyz jsem vzhlédl a spatfil tante Corrii, jak
sestupuje dold do haly. O¢i ji jisktily.

,,Copak si neodpocines?* zeptal jsem se.



LA, ja uz si pospala,“ odpovédéla svym silnym holandskym piizvukem. ,Deset minut uplné postadi,
kdyz Biith da spanek.

Je to pozoruhodna moc znovuziskani sil, ktera dovoluje tante Corrii vandrovat ve véku pies osmdesat let
po svéte pro Pana. TutéZz moc jsem vidé€l v jejim zZivoté o rok pozdéji v Pittsburghu. Oba jsme se ucastnili
programu biblické konference na Pittsburském teologickém seminafi. Toho dne mluvila tfikrat ke
shromazdéni, které sestavalo z kdejakych lidi: od vousatych pfislusnikti JeziSova hnuti az po univerzitni
profesory. Byl jsem toho vecera dlouho vzhiiru, a kdyz jsem se vracel do studentského domova, uvidel jsem
Ellen, jak utiké do haly: ,,Tante Corrie ma srdecni zachvat,* fekla.

Bézel jsem do Corriina pokoje. Lezela natazena na posteli, tvar Sedou od bolesti. ,,Blh mi fekl, ze muj
Cas jesté neprisel,” Septala. ,,Poslala jsem pro kazatele, aby se modlil za mé uzdraveni.*

Za nékolik okamzikt, kdyz prisel mlady kazatel a vlozil na ni ruce, vidél jsem, jak se jeji rysy uvoliuji a
do tvari se ji vraci barva. ,,D&kuji ti, Pane,” fikala tiSe, ,,Zzes mi tu bolest vzal.”“ Pak ndm pokynula, Ze
muizeme jit, a fekla: ,,Ted budu spat.”

Réano v osm hodin stala za kazatelnou a mluvila ve velké poslucharné k tisici lidem, jako by se nic
zvlastniho nestalo.

Jsem piesvédCen, Ze tajemstvi t&€ 0iZzasné zotavujici moci u tante Corrie, stejné jako tajemstvi jeji
popularity jako fe¢nika spociva v jeji détskosti. Jako malé dévcatko véti, Ze jeho tatinek mtize udélat cokoli,
tak Corrie ten Boom divétuje Bohu — ba jeste vice. Je zivym diikazem toho, co se déje, kdyZz zena — nebo
kterdakoli osoba — je naplnéna Duchem svatym.

JAMIE BUCKINGHAM

Dam ti proziravost, ukazu ti cestu, kterou piijdes,
budu ti radit, spocine na tobé mé oko.

Zalm 32,8

Uvod: Svét je moje skola

Skola Zivota nabizi nékteré nesnadné kursy, ale pravé v nesnadné tiidé se Glovék naudi nejvice — zv1aste

kdyz vasim ucitelem je sam Pan JeZis.
Sest krokti dlouhd, dva kroky $irokd, se dvefmi, které se daly otvirat jen zvenku. Pozdéji to byly Ctyfi ploty
s ostnatym dratem nabitym elektrickym proudem, které obklopovaly koncentrac¢ni tdbor v Némecku. Brany
byly osazeny strazemi s nabitymi kulomety. Bylo to tu v Ravensbriicku, kde zahynulo vice nez devadesat
Sest tisic Zen.

Po dobg, kterou jsem stravila ve vézeni, se stal mou Skolou cely sveét. Od druhé svétové valky jsem jej
obcestovala dvakrat a mluvila ve vice nez Sedesati zemich na vSech kontinentech. B€hem téchto ti desitileti
jsem se diivérné seznamila s letiSti, autobusovymi nadrazimi a pasovymi Grady. M¢la jsem pod sebou kola
vSeho druhu: kola automobild, vlakd, riksi, vozi tazenych kofimi a podvozky letadel. Kola, kola, kola!
Dokonce kola koleckovych zidli.

T&sila jsem se pohostinstvi v mnoha domovech a spala v mnohem vice nez tisici postelich. Nékdy jsem
spala v pohodIné posteli na matracich z pénové gumy ve Spojenych statech, nékdy na slaménych matracich
na Spinavé podlaze v Indii. Byvaly Cisté mistnosti a Spinavé mistnosti.

Z jedné koupelny v Hollywoodu jsem méla ze zapusténé fimské vany vyhled na exotické rostliny a ptaky,
zatimco koupelna na Borneu byla prosté chatr¢ z blata vybavena pouze barelem studené vody. Jednou, kdyz
jsem pobyvala se skupinou zidovskych divek v Izraeli, musela jsem $plhat pies horu stavebniho materialu a
prochézet kolem odpadkti, abych se dostala k mriiavému zachodu, ktery nebyl ni¢im vic nez dirou v zemi.
Takové misto by bylo nemozné najit v noci.



Pii svych cestach nosim vzdycky - dokonce i ted’ v devaté dekade svého zivota — v ruce i v srdci Bibli:
skuteéné slovo Zivota, které piimo oplyva Dobrou zpravou. A tu byla a dosud je hojnost pro kazdého. Casto
se citim, jak se museli citit u¢ednici, kdyZ nasytili vice nez pét tisic lidi péti bochniky a dvéma rybami. To
tajemstvi spocivalo v tom, Ze to nejprve piijali z pozehnané ruky Mistra. Tu byla hojnost pro vsechny, a
jesté zustalo dvanact plnych kost drobti.

Byla a je hojnost pro umirajici v koncentracnich taborech — hojnost pro tisice shromazdéné na
univerzitach, v radnicich a kostelech po celém svété. Nekdy jsem mluvila k nékolika muzim ve vézeni, kteii
stali za mfizemi a dychtivé naslouchali. Jednou ke skupiné Sesti misionafek v Japonsku, které mi nabidly
pohostinstvi béhem dvacetiosmihodinové boute, kdy kolem nas zahynulo pfes tisic osob. Skupiny nékolika
stovek a tisicové zastupy naslouchaly pod pandaly Indie a v divadlech Jizni Ameriky. Mluvila jsem
k desetitisiciim lidi najednou na obrovskych stadionech Ameriky a stahla jsem se do hor Severni Karoliny,
abych tu travila ¢as s malou skupinou dévcat v letnim tabore.

,,Buh tak miloval svét...” (Jan 3,16), fekl Jezi$. A proto jdu dal, dokonce do svych osmdesati let, nebot’
mame narodiim co vypravét: piibéh o lasce a svétle.

Bih ma pro nas zivot plany — ne problémy. Moje sestra Betsie, neZ zemfiela v koncentracnim tabote
v Ravensbriicku, mi fekla: ,,Corrie, cely tvlij Zivot byl cviCenim pro préci, kterou konas tady ve vézeni — a
pro praci, kterou budes konat potom.*

Zivot kiestana je vychovou k vyssi sluzbé. Zadny atlet si nestézuje, kdyz vycvik je tvrdy. Mysli na zapas
nebo zavod. Jak to napsal apostol Pavel: , Soudim ftotiz, ze utrpeni nynéjsiho casu se nedaji srovnat
s budouci slavou, ktera ma byt na nas zjevena. Celé tvorstvo touzebné vyhlizi a ceka, kdy se zjevi slava
BozZich synii. Nebot tvorstvo bylo vydano marnosti — ne viastni vinou — nybrz tim, kdo je marnosti vydal.
Trva viak nadéje, Ze i samo tvorstvo bude vysvobozeno z otroctvi zaniku a uvedeno do svobody a slavy synii
Bozich. Vime prece, zZe veskeré tvorstvo az podnes spolecné sténa a pracuje k porodu. A nejen to: i my sami,
kteri jiz mame Ducha jako prislib darii BozZich, i my ve svém nitru sténame, ocekdvajice prijeti za syny, totiz
vykoupeni svého téla.

Rimantm 8,18-23

Kdyz se ohlizim zpét na roky svého zivota, vidim dilo bozského vzoru, jimz je Bozi cesta s jeho détmi.
Kdyz jsem byla za valky ve vézeniském tadbote v Holandsku, Casto jsem se modlila: ,,Pane, nedopust’ nikdy,
aby mne neptitel poslal do némeckého koncentra¢niho tabora. Buh na tuto modlitbu odpovedél ne. A piece
v tomto némeckém tabote jsem pii v§i jeho hrlize nasla mnoho vézenkyn, které nikdy neslysely o Jezisi
Kristu. Kdyby si Bih nepouzil mou sestru Betsii a mne k tomu, abychom je k nému ptivedly, nikdy by o
ném neuslysely. Mnohé zemfiely nebo byly usmrceny, ale mnohé umiraly se jménem JeziSe na rtech. Ty
vSechny staly za naSe utrpeni. Vira se podoba radaru, ktery vidi skrze mlhu — vidi realitu véci ze vzdalenosti,
z niz lidské oko vidét nemuize.

Muj zivot je jen procesem tkani mezi Bohem a mnou.
Ja nevolim barvy, on pracuje spolehlive.
Castokrat vetka zarmutek — a ja v posetilé pyse
zapominam, Ze on vidi lic a ja rub.
Dokud stav neutichne a ¢lunek nedoléta,
Bih nerozvine platno a nevysvétli,
pro¢ tmava vlakna jsou v ruce zkuseného Tkalce stejné potiebna
jako vlakna zlata a stfibrna ve vzoru, ktery ptipravil.

NEZNAMY AUTOR

Tiebaze vlakna v mém Zzivoté se Casto zdala zauzlena, skrze viru vim, ze na druhé stran¢ vysSivky je
koruna. Kdyz jsem kracela svétem — jako tulak pro Krista — naucila jsem se ve velké Bozi tfid¢ nékolika
lekcim. Kdyz sdilim tyto véci s vami, ktefi ¢tete tuto knihu, modlim se, aby Duch svaty ozivil néco ze
vzoru bozského planu také vam.



CORRIE TEN BOOM
Baarn, Holandsko

,,»Méjte z toho jen radost, moji bratii, kdyz na vds prichdzeji rozlicné zkousky.
Vzdyt vite, Ze osvédci-li se v nich vase vira, povede to k vytrvalosti. *
List Jakubtv 1,2-3

1 Divné misto pro nadéji

Rada za fadou staly jsme toho horkého zatijového rana roku 1944, pies tisic Zen, sefazené podél vedlejsi
koleje. Mély jsme jednu spole¢nou, nevyslovenou myslenku: Nemecko ne!

Vedle mne se potacela ma sestra Betsie. Mné bylo padesat dva let, Betsii bylo padesat devét. Pro ni bylo
tvrdsich téch sedm mésicii ve vézeni a v koncentracnim tabote, které uplynuly od naseho zatéeni pro
ukryvani Zidti u nas v domé. Aviak piestoze jsme byly uvéznény, ziistavaly jsme pfinejmensim az dosud
v Holandsku. A ted’, kdyZ osvobozeni musi pfijit kazdym dnem, kam nés to vedou?

Za nami fvaly straze, které nas postrkovaly zbranémi. Instinktivné jsem zvedla ruku k provazku, ktery
jsem méla na krku. Na ném mi visela doldi po zaddech mezi lopatkami mala platéna kabelka s nasi bibli, tou
zakazanou knihou, ktera nejenze trvale provazela Betsii a me po tyto mésice, ale také nam davala silu sdilet
se snasimi spoluvézenkynémi. Az doposud jsme ji udrzely v skrytu. Kdybychom vsak méli jit do
Némecka... Slysely jsme pfibéhy o tamnich vézenskych prohlidkach.

Dlouha tada prazdnych krytych nakladnich vagéonti se pomalu valila kolem nas. Ted se s tfeskem
zastavily a pred nami se objevily jejich Siroce rozeviené zasouvaci dvete. Pomohla jsem Betsii na schiidek.
Tmavy vagon byl rychle nacpany. Strkali nas k zadni stén€. Byl to maly evropsky nékladni vagén; mohlo se
do né&j vejit tak tricet Ctyticet lidi. A straze stale nahan€ly zeny dovnitf a ptitom je strkaly a pichaly puskami.
Teprve kdyz se tam natésnalo osmdesat Zen, t€zké zasouvaci dvefe se zaviely a slyseli jsme zapadnout
zelezné zavory.

Zeny vzlykaly a mnohé omdlévaly, tiebaZe v tésné namackaném davu zistaly stat. Horké slunce bilo na
stojici vlak; teplota v pfeplnéném vagénu stoupala. Trvalo hodiny, nez se vlak najednou pohnul a rozjel.
Témér vzapéti se zase zastavil, pak se zase plazil kupfedu. Po zbytek dne az do noci to bylo porad stejné —
zastavovani, rozjizdéni, bouchéni, trhani. Jednou jsem dirkou v stén€ vagonu vidéla ¢leny vlakové Cety, jak
nesou pokrouceny kus kolejnice. Mozna, Ze koleje pfed nami byly zniené. Moznd, Ze osvobozeni nas
zastihne jest¢ v Holandsku.

Na usvité jsme vSak projizdéli holandskym pohrani¢nim méstem Emmerich. Byly jsme v Némecku.



Dalsi dva neuvétitelné dny a dvé noci nas vezli hloubéji a hloubé&ji do zemé, ze které jsme mély hrizu.
Horsi nez tlacenice tél a Spina byla zizen. Dvakrat nebo trikrat, kdyz vlak zastavil, dvere se trochu odsunuly
a dovniti podali védro vody. Z nas se vSak stala zvifata neschopna planovat. Ty, které byly blizko dvefi,
vypily vSechno.

Nakonec, na tfeti den rano dvefe se oteviely uplné€. Byla tam jen hrstka velmi mladych vojakt. Ti nas
m¢éli seradit a odvést. Vic jich nebylo tfeba. Sotva jsme mohly chodit, natoZ postavit se na odpor. Z hiebene
malého kopce jsme jej vidéli — cil naSi cesty — rozlehlé mésto Sedych baraki, obklopené dvojitymi
betonovymi zdmi.

,, Ravensbriick!

Jako Septana kletba prob¢hlo toto slovo nasimi fadami. To byl zndmy Zzensky vyhlazovaci tabor, pro
holandska srdce opravdovy symbol vSeho zlého. Kdyz jsme klopytaly dold s kopce, citila jsem, jak mi na
zadech bubnuje naSe mala bible. Pokud ji mame, budeme moci Celit i samotnému peklu, myslela jsem si. Ale
jak ji ukryjeme pfi prohlidce, ktera je pred nami?

Bylo to o ptlnoci, kdyz jsme s Betsii dorazily k baraku, kde se véziim vydavalo obleceni. A tam, pod
pronikavymi stropnimi svétly, jsme vidély smutny obraz: kazda Zena, kdyz se dostala na zacatek fronty,
musela odlozit kazdy car odévu, hodit to na hromadu hlidanou vojaky, a naha pfejit pod zkoumavymi
pohledy tuctu straznych do sprchovaciho prostoru. Kdyz odtud vysla, méla na sob¢ jen tenké vézenské Saty a
par bot.

Nase bible! Jak bych ji mohla pronést pod tolika ostrazityma o¢ima?

»Ach, Betsie!“ zacala jsem — a pii pohledu na jeji bolesti zbledlou tvar jsem hned ptestala. Kdyz kolem
prechazel strazny, poprosila jsem ho némecky, aby nam ukazal toalety. Trhl hlavou smérem k sprchovacimu
prostoru. ,,Pouzijte odtokovy kanal,” vystekl.

Ob¢ jsme plase vystoupily zfady a Sly do velké mistnosti s fadami sprch nad hlavou. Byla prazdna,
cekala na dal$i varku padesati nahych a chvéjicich se Zen.

Za ngkolik minut jsme se sem mély vratit, zbavené vSeho, co jsme vlastnily. A tu jsme ji spatiily:
hromadu starych lavic, v nichz se to hemzilo §vaby, ale pro nas to byl nabytek ze samého nebe.

V mziku jsem pietahla kabelku pies hlavu a spolu se svym vinénym pradlem ji vecpala za lavice.

A tak kdyZ nas do této mistnosti nahnali o deset minut pozdéji, nebyly jsme chudé, ale bohaté. Bohaté
v jeho péci, péci toho, ktery byl naSim Bohem i v Ravensbriicku.

Ovsem kdyZ jsem si oblékla chatrné vézenské Saty, bible pod nimi byla vyboulena. To vSak byla jeho
véc, ne ma. Pri vychodu straze ohmatavaly kazdou vézenkyni, zepfedu, zezadu, ze stran. Modlila jsem se:
,,O Pane, obklop nas svymi andély.“ Pak jsem si oviem vzpomnéla, Ze andé&lé jsou duchové a jsou prithledni.
»Pane,” modlila jsem se znovu, ,,u¢iin své andély neprihlednymi.” Jak neortodoxn¢ se mize clovék modlit,
kdyz je ve velké nouzi! Bohu to vSak nevadilo. U¢inil to.

Zenu piede mnou prohlédli. Za mnou byla prohlédnuta Betsie. Mne se netkli, ba dokonce se na mé ani
nepodivali. Bylo to, jako by mne viibec nevidéli.

Pfed budovou byla druha zkouska ohném, dalsi fada strazi, které znovu prohlizely kazdou Zenu. Kdyz
jsem k nim piisla, zpomalila jsem, ale kapitanka mne drsné str¢ila do ramene:

»Pohyb! Zdrzujete fadu!“

Tak jsme s Betsii dorazily ke svému baraku v Ravensbriicku.

Zanedlouho jsme vedly tajné skupiny studia Bible pro stale rostouci skupinu véticich — a barék cislo 28
se stal po celém tabote znamy jako, to blaznivé misto, kde doufaji‘.

Ano, doufaly jsme bez ohledu na vSe, co mohlo lidské Silenstvi spachat. Naucily jsme se, Ze vétsi moc ma
koneéné slovo, dokonce 1 zde.

,,a budete mi svédky v Jeruzalémé a v celém Judsku, Samaisku. ..
Skutky 1,8



2 Budete mi svédky

Bylo to tyden po tom, co Betsie zemiela v Ravensbriicku. Zaujala jsem své misto v fadach
spoluvézenkyn stojicich v ledovém chladu ¢asného rana.

0067301

,,10 je moje ¢islo, fekla jsem slab¢, kdyz jsme se sefazovaly k apelu.

,,Ten Boom, Cornelia.*

,To je moje jméno,* pomyslela jsem. Jak zvlastni, Ze by mne volali jménem, kdyz nas vzdy oslovovali
jako ¢isla!

L, Vystupte kupiedu

Nastupovaly jsme k apelu. Deset Zen v jedné fadé, kazda sta o krok vpredu. Moje pritelkyné se na mne
smutn¢ divaly.

,Co to znamena?‘ tazala jsem se v nitru. ,Trest... svoboda... plynova komora... odvolani do jiného
tabora?‘

Jen jedna myslenka mne utéSovala: ,Jaka radost, Ze Betsie je v nebi. Nezalezi na tom, co strasného se ted’
stane; ona to uz nebude muset snaset.*

Dozorkyné, mladé némecké dévce, na mne zakficela: ,,Cislo 66730

Vystoupila jsem kuptedu, stala v pozoru a opakovala, co jsem byla povinna: ,, Schutzhaftling ten Boom,
Cornelia, meldet sich.

,,PI1 apelu stijte na Cisle 1.

Sla jsem na misto daleko vpravo, odkud jsem mohla pfehlédnout cely Gtverec ponurého tabora. Kdyz
jsem stala v zastupu, necitila jsem privan, ale ted’, kdyZ jsem stala v drsném chladu, vitr pronikal mymi

.....
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mne. Apel trval tfi hodiny a byly jsme témer zmrzlé. Vidéla, jak mi je zima, a kdyz se straze nedivaly, tfela
mi zada.

,,Pro¢ tu musim stat?* ptala jsem se drkotajic zuby.

Jeji odpoveéd’ byla sotva slysitelna, protoze vychazela z promodralych rti: ,,Rozsudek smrti.*

Obratila jsem se znovu k Panu: ,Mozna, Ze t€ brzo uvidim tvaii v tvar jako ted’ Betsie, Pane. Nedopust’,
aby to bylo pfili§ kruté. Ne plyn, Pane, ne obéSeni. Davam piednost zastieleni. Je to tak rychlé. Néco uvidis,
néco uslysis — a je konec.*

Znovu jsem se ohlédla na dévce vedle sebe.

,Pane, to je mozna posledni pfilezitost, kdy budu moci ptivést nékoho k tobé€, nez pijdu do nebe. Pouzij
si mne, Pane. Dej mi vSechnu moudrost a lasku, kterou potiebuji.

,Jak se jmenujes? zeptala jsem se ji tiSe, davajic stale pozor, zda se straze nedivaji.

,»Liny.

»Ja jsem Corrie,” Septala jsem. ,,Jak dlouho tu jsi?*

,Dva roky.“

,Cetla jsi vibec nékdy Bibli? «

,»Ne, nikdy.*

,,Verim. Rada bych o ném védela vic. Ty ho znas?“

»Znam. Jezis, jeho Syn, pfiSel na tento svét, aby nesl nase viny. Zemfel na kiizi, ale vstal z mrtvych a
slibil, ze bude vzdycky s nami. Moje sestra tu zemiela. Moc trpéla. J4 taky trpéla. Ale Jezis$ je porad s nami.
Uc¢inil ten zazrak, ze ode mne vzal v§ecku nenavist a hotkost, kterou jsem méla proti svym neptatelim. Jezi$
je ochotny dat nam do srdce Bozi lasku skrze Ducha svatého.*

Tiny poslouchala. Mluvily jsme spolu skoro tfi hodiny, zatimco straze dokoncovaly apel. Byl to zazrak,
protoze jsem méla moznost vysvétlit ji mnoho véci o JeziSi. Vézenikyné za nami také naslouchaly. Byla jsem
$tastnd. Mozna, Ze to byla moje posledni piilezitost v Zivote, ale jaka radost!

Pokragovala jsem: ,,Jezi§ chce bydlet ve tvém srdci. Rika: ,Aj, stojim u dveii a tluku. Jestlize kdo otevie
dvete, vejdu k nému.* Chces prosim otevfit dvetfe svého srdce a dovolit mu, aby vesel dovnitt a zménil t&?*

,,Chci, odpovédéla.



,, Tak s nim mluv. Rekni mu viecko, co si mysliS. Ted’ mas Pritele, ktery té nikdy nenecha samotnou.*

Zaznéla siréna a straze fvaly na vézenkyné: ,,Do prace!*

Tisice Zen se rozutekly na mista, odkud musely napochodovat do prace. Tiny mi zmizela z dohledu.
Pouze ja zlstala na misté, kde jsem méla nafizeno stat a nehybat se. Stale jsem nevédéla, jaky osud mne
ceka.

Védéla jsem vsak, ze Btlh, ktery nespi ani nedfima, je s Tiny. A Tiny to védé€la také. Ani jedna jsme
tehdy nevédély, jak dilezité to pro ni v nejblizsich nékolika dnech bude. Zdalo se mi vsak, ze nad lomozem
koncentracniho tabora slySim zpév ande€lt.

Pak jsem uslySela, jak volaji mé jméno. Byla to smrt? Ach, diky Bohu, ne. Byl to Zivot. Byla jsem
propusténa. Pozd¢ji jsem se dozvédéla, ze se tak stalo administrativnim omylem, ale i tehdy jsem védéla, Ze
to neni konec jednoho obdobi — byl to jen zacatek. Pfede mnou byl svét.

Muij zarmutek obratil v radost. Odnal
ode mne mé smutecni saty.

Zalm 30,11 LB

3 Propusténi!

Kdyz umirate — kdyZ stojite u brany vécnosti —, vidite véci z jiné perspektivy, nez kdyz si myslite, ze
muzete zit dlouho. Stala jsem u té brany mnoho mésict, kdyZz jsem bydlela v baraku ¢islo 28 ve stinu
krematoria. Potfad jsem vidé€la kout valici se z ohyzdnych komind a védéla jsem, Ze to jsou posledni zbytky
n&kterych ubohych Zen, které tu se mnou v Ravensbriicku byly. Casto jsem se ptala: ,Kdy piijde mgj ¢as, ze
me zabiji nebo zemiu?‘

Nebala jsem se vSak. Po smrti Betsie Bozi pfitomnost byla dokonce realngjsi. I kdyz jsem hledéla do
udoli stinu smrti, nebala jsem se. Prave tu pfichazi Jezis nejblize, bere nas za ruku a pievadi nas.

Tyden pied tim, nez pfiSel rozkaz zabit vSechny zeny v mém véku, byla jsem volnd. Dosud nechapu
vSechny detaily svého propusténi z Ravensbriicku. Vim jen jediné: byl to Bozi zazrak.

Stala jsem na vézenském dvoie a ¢ekala na posledni rozkaz. Za zdmi s ostnatym dratem tise staly stromy
némeckého lesa, které se tolik podobaly Sedozelenym kulisam na pozadi nékterych naSich holandskych
jevist.

Mimi, jedna ze spoluvézeiikyn, se pfiblizila, aby bylo slyset jeji Sepot: ,,Dneska rano umiela Tiny,” fekla,
aniz by na mne pohlédla. ,,A Marie taky.*

Tiny! ,O Pane, dékuji ti, Zes mi dal, abych ji mohla ukazat na JeZiSe jako jejiho Pana. Ohlédla
jsem se na dlouhé fady baraku. ,Pane, jestli to bylo jenom kviili Tiny a Marii, aby t€ mohly poznat diiv, nez
zemiely — pak to vSechno stalo za to.

Strazny drsné piikazal Mimi, aby odesla ze dvora. Pak ekl ke mné: ,,Celem k brang!

A neohlizejte se!“

Bréana se oteviela a ja zahlédla jezero pred taborem. Citila jsem svobodu.

,Pojd’te za mnou,” fekla mi mladé divka v distojnické uniformé.

Prochazela jsem pomalu branou, neohlizejic se zpét. Za sebou jsem slySela skiipani zaveést, kdyz se brana
zavirala. Byla jsem volna a mou mysl zaplavila JeziSova slova Filadelfské cirkvi:

., Hle, oteviel jsem pred tebou dvere, a nikdo je nemiize zavrit... “ (Zjeveni 3,8)



Tyto dvefe mne nejdiive nasmérovaly do Holandska. Cesta vlakem trvala tfi dny. Se mnou byla
propusténa dalsi zena, Claire Prinsova. Nohy méla hrozn€ opuchlé a ob¢ jsme ovSem byly kost a ktize. Byly
jsme vsak volné!

Kdyz jsme pfijely do Groningen, zamiftily jsme do kfestanské nemocnice zvané Dim diakonek, kde jsem
pozadala o rozmluvu se superintendentkou. Snad by nam pomohly, dokud se nebudu moci vratit do
Haarlemu, myslela jsem si.

»Sestra Tavenierova ted’ nemulze piijit,” pravila vratna. ,,Pomaha vést kiestanskou sluzbu na jednom
nemocni¢nim oddéleni. Obavam se, Ze budete muset pockat.*

,Nevadilo by vam,* fekla jsem, divajic se na vratnou, ,,kdybych se té bohosluzby ztc¢astnila také?*

Divala se na mne nézné, jako by citila néco z mého utrpeni. ,,Ale ov§em. Muzete zlstat v ¢ekarné, dokud
to nezacne. Ptijdu pro vés.*

»Sestiicko, vahala jsem, zda ji mohu o néco pozadat, ,,méla byste pro me¢ néco k piti?

V jejim obliceji se opét zracil soucit. ,,Pfinesu néjaky caj,* fekla jemné.

Za n¢kolik okamziki jej postavila pfede mne a fekla: ,,Topinku jsem nenamazala maslem, protoze vidim,
7e jste nemocna. Sucha topinka a ¢aj vam udélaji dobte.*

Jeji jemny ohled mé hluboce dojal. O chvili pozdéji jsem lezela v pohodlném kiesle snohama
natazenyma na lavici. Zaplavil mne bajecny pocit odpocinku. Byla jsem v Holandsku, mezi dobrymi lidmi.
Moje utrpeni bylo za mnou.

Pfi§la pro mne jedna sestra vzit mé na oddéleni, kde se méla konat bohosluzba. Zidle byly uspofadané do
polokruhu mezi lazky, celem ke stolu. Vesel starsi kazatel a kdosi mi podal zpévnik. Vid¢€la jsem, jak sestry
a pacienti se na mne pokradmu divaji. Moje Saty byly Spinavé a roztrhané, visely na mém vyzablém téle jako
hadry na strasakovi. Byla jsem v§ak tak vdé¢na, ze jsem svobodna, Ze mi to nevadilo.

Kazatel mluvil hlasem, kterym dobfe moduloval sviij projev. Pak jsme se pfipojili zpévem. Nemohla
jsem si pomoci, abych nesrovnavala: Spinava vézenska nocleharna zamotena infekci a necistotou — a ted’
tohle. Cista prostéradla, ¢isté povlaky na polstafich a podlaha beze smitka. Drsné hlasy otrockych pohandét
a uvazlivy melodicky hlas kazatele. Jen zpév byl tentyz, protoze v Ravensbriicku jsme zpivaly. Zpév byl
jednim ze zpisobu, kterym jsme si udrzovaly odvahu.

Po bohosluzbé mne sestra vedla do kancelafe superintendentky. ,,O sle¢nu Prinsovou jsme se postaraly,*
fekla, ,,uz je v nové posteli. Musela to byt pro vas ob¢ stragna zkusenost. Ale co ma ted’ byt s vami?

Sedéla jsem na zidli na druhé strané stolu. Vice nez rok mi nebylo dovoleno rozhodovat. Mohla jsem
pouze poslouchat rozkazy. Bylo pro mne tézké byt’ i jen myslet. ,,Nevim, sestro,” odpovéde€la jsem. Stacilo
mi uz jen to, Ze jsem obklopena lidmi, ktefi se na mne nezlobi.

,,Vim co,” fekla a dotkla se zvonku. ,,Nejdfive vam dame teply obéd.*

Objevila se mlada sestra, vzala mne pod pazi a vedla dolt do jidelny. ,,Dozvéd€la jsem se, Ze vas prave
propustili z Ravensbriicku,* fekla. ,,Kam ted’ piijdete? Kde mate domov?*

,,Jdu do Haarlemu,* odpovédéla jsem.

,,O Haarlem,“ fekla nad3eng. ,,Znate Corrii ten Boom, ktera tam bydli?

Pohlédla jsem na ni. Byla to jedna z vedoucich Kiestanského sdruzeni mladych zen (YWCA), se kterou
jsem spolupracovala pted valkou. ,,Truus Benes! zvolala jsem radostné.

»Jakze? Ano, tak se jmenuju,” fekla zmatené. ,,Ale ja asi neznam vas.*

,,J& jsem Corrie ten Boom.*

Sestra se najednou v hale zastavila a zirala na mne. ,,Ale ne, to neni mozné! Znam Corrii ten Boom velmi
dobie. Byla jsem s ni n€kolikrat na div¢ich taborech. Ta je mnohem mladsi.

»Ale ja jsem doopravdy Corrie ten Boom, tvrdila jsem. Pak jsem si pomyslela, jak asi musim vypadat.
Oblicej jsem méla hubeny a bledy, usta Siroka, vyhlizel jako kiize pfetazena pies lebku. Vlasy mi divoce
spadaly kolem obli¢eje. O¢i vpadlé. Kabat jsem méla $pinavy, protoze pii cesté vlakem z Némecka jsem
obcas musela spat na podlaze. Pasek na mych Satech visel, protoze jsem neméla energii jej utahnout.

Sestra jemn¢ natdhla ruku a dotkla se mé popraskané ruky. ,,Ano... ano... jsi to ty. Jsi/* A pak jsme se
ob¢ rozesmaly.

V jideln& jsme sedély u malého stolu proti sobé a ja se ji vyptavala na nase spoleéné znamé. Zije jestd
Mary Bergerova? Jeanne Blookerova a...? Bylo smésné klast takové otazky, ale ja chtéla védét vSechno.
Svét se pro me v koncentracnim tabote zastavil. Ted’ se znovu zacal otacet a ja toho musela tolik dohanét.



Pak jsem jedla. Brambory, rizickova kapusta, maso a $tava a jako dezert pudink s rybizovou §tavou a
jablicko!

,Jakziv jsem nevid€la nékoho jist tak intenzivné,” komentovala jedna ze sester od vedlejsiho stolu. Mné
to bylo jedno. Citila jsem, jak s kazdym soustem proudi do mého t€la novy Zivot. Jednou v tabofe jsem
tikala Betsii: ,,AZ se dostaneme domt, musime jist opatrné, jenom mald mnozstvi a po prestavkach, dokud
zaludek nebude v poradku.*

,»Ne, odpovédéla Betsie, ,,Blih se postara, abychom veskerou potravu udrzely hned od zacatku.

Mg¢la pravdu. Jak bajecné a skvéle to jidlo chutnalo! Budu na né vzpominat, co budu Ziva.

Pak ptisla horka lazen. Nemohly mne z ni ani dostat. Od chvile, kdy jsem vklouzla do horké vany, moje
uboha nemocna kuze, poSkozena od v§i, jako by se stale zjemnovala.

Potom mé oblékaly. Mezi sestrami bylo nékolik byvalych vidkyn holandskych divéich klubt, dévcat,
ktera jsem znala jesté pred valkou. Oblékaly me, jako bych byla panenka. Jedna méla damské pradlo, druha
boty, dalsi Saty a vlasenky. Citila jsem se tak $t'astnd, Ze jsem se z ¢iré radosti smala. Jak ke mné byly nézné!

Tyto mladé Zeny byly cviceny k vlidnosti. Jaky protiklad ke koncentracnimu taboru, kde lidé byli cviceni
ke krutosti.

Vzaly mne do utulné loznice, abych si odpocinula. Jak krasné kombinace barev! Prahla jsem po barvach.
V koncentra¢nim tabote bylo vSecko Sedé. Avsak tady v Holandsku barvy znovu ozily. Mé oci jako by se
jich nemohly nasytit.

A postel! Rozkosné meékka a Cista, se silnymi vinénymi dekami. Jedna ze sestfi¢ek pfinesla polStat navic
a podlozila mi ho pod opuchlé nohy. Chtélo se mi najednou smat i plakat.

Na policce byla fada knih. Zvenku jsem slysela piskani lodi v kanalu a jasot malych déti pokiikujicich na
sebe a poskakujicich po ulici. Z vétsi vzdalenosti jsem slySela zvuk zpivajiciho choéru a pak, ach jaka radost,
zvonéni zvonu. Zaviela jsem o¢i a slzy smacely mdj polstar. Tak velky vyznam ma svoboda jen pro ty, kdo
byli ve vézeni.

Pozdégji toho odpoledne mé vzala jedna sestra do svého pokoje, kde jsem poprvé po mnoha mésicich
uslySela radio. Giinther Ramin pravé hral Bachovo trio. Tony varhan plynuly pokojem a zahalovaly mne.
Sedéla jsem na podlaze vedle Zidle a bez ostychu jsem vzlykala. To bylo pfili§ radosti! Béhem vsech téch
mésict utrpeni jsem ziidkakdy plakala. Ted’ jsem se nemohla ovladnout. Zivot mi byl vracen jako dar.
Soulad, krasa, barvy a hudba. Jen ti, kdo trpé€li jako ja a vratili se, dokaZzou pochopit, co madm na mysli.
Védéla jsem, Ze Zivot mi je vracen za n&jakym ucelem. Uz jsem nebyla sama svoje. Tentokrat jsem byla
vykoupena a osvobozena. Véd¢la jsem, ze Bith mé brzy bude vysilat jako tuldka pro Krista. Prave ted mi
vSak doptaval, abych se téSila luxusu diktivzdani. Pila jsem ze studny, o niz jsem véd¢€la, ze nikdy nevyschne
— ze studny chval.

Jednim z prvnich mist, které jsem po svém propusténi z koncentracniho tdbora navstivila, byl kostel
Grote Kerk v Haarlemu. ProtoZe to bylo tak blizko Beje, kde jsem vyristala, povazovala jsem jej za starého
pritele, stejné jako ten hodinatrsky obchod.

»Smim vas provést? zeptal se stary privodce, ktery mne uvital u dvefi.

,.Kdyby to Slo, rada bych byla sama.*

S porozuménim ptikyvl a zmizel ve stinu svatyné. Kracela jsem po nahrobnich kamenech, které tvotily
dlazbu staré budovy. Moje boty vydavaly zvlastni Soupavy zvuk, ktery v prazdné katedrale vyvolaval dutou
ozvénu. Vzpomnéla jsem si, kolikrat jsem si tu hrala jako décko.

Mou nejlepsi pritelkyni byla moje sestienice Dot. Byla nejmladsi dcerou mého stryce Arnolda, ktery byl
tehdy uvadécem-kostelnikem v Grote Kerku.

D¢laly jsme s Dot vSechno spolu, ale nasi oblibenou zabavou bylo hrat si na schovavanou v tomto
velkém kostele. Byla tu spousta krasnych skrysi: lavice, staré dvere vedouci k to¢itym schodistim a mnoho
vyklenkd. V této katedrale byly svétozndmé varhany a nékdy, kdyz se tu konal koncert, stryc Arnold
umoznil ¢lentim rodiny vstup do kostela. Sedli si na dfevénou lavici bez opéradla, opfeli se o studenou
vlhkou kamennou zed’ a naslouchali skvélé hudbé.

Tato katedrala byla ve dne symfonii Sedych odstind jak uvnitf, tak zven¢i. Vecer, kdyZ se v postrannich
pticnych lodich rozzehly plynové lampy, vidéli jsme, jak sloupy a stropy ukazuji nahoru a stiny poskakuji
v tajuplné zafi.



Pouze jedno misto nam bylo pii hie na schovdvanou absolutné ,nepfistupné‘. Byla to stara kazatelna.
Tam jsme nikdy nevstoupily, ale zbytek — jaké misto pro hrani predstavoval tento kostel! Kdyz jsme volaly,
ozvéna zaznivala z jedné pfi¢ni lodi do druhé a na§ smich nam nikdy, nikdy neptipadal svatokradezny.
Piisni dospéli se na nasSe dovadéni obCas mracili, ale ja si naopak vzdycky myslela, ze smich malych déti
v prazdné katedrale je nejkrasnéjsi ze vsech pisni chval. A tak jsme vyrtstaly v tom, Ze jsme znaly jen Boha,
ktery se z nas raduje, kdyZ poskakujeme, béhame a hrajeme si v této budové, ktera byla postavena k jeho
chvile.

Jednou odpoledne jsme si hraly velmi pozdé, a nez jsme se nadaly, pohltila nas temnota katedraly.
Rozhlédla jsem se kolem. Piekrasnymi okny z barevného skla jsem vidéla slabé svétlo, které prichazelo
z okolnich ulic. Pouze siluety gotickych sloupl vyvstavaly ze tmy a pnuly se vys a vys.

»Pojd'me domil, zaseptala Dot. ,,Ja se bojim.*

Ja se nebaéla. Sla jsem ke dvefim spravce chramu, kde bydlel stryc Arnold. Existovala ,,P¥itomnost®, ktera
m¢é uklidnovala, hluboky pokoj v mém srdci. Dokonce i ve tmé, kdy jsem vnimala prach a vlhkost kostelni
budovy, védéla jsem, ze ,,Svétlo svéta™ je s nami. Pfipravoval mne Pan pro néjaky ¢as v budoucnosti, kdy
budu pottebovat védet, ze jeho svétlo zvitézi nad kazdou temnotou?

Bylo to o Ctyticet pét let pozd€ji. Kracely jsme s Betsii k prostranstvi, kde se cetl seznam vézit. Bylo
jeste brzo, pred tsvitem. Velitelka naSich barakt byla tak kruta, Ze nas poslala ven, kde bylo velice chladno,
o hodinu diiv.

Drzely jsme se s Betsii za ruce. Sly jsme na prostranstvi jinou cestou neZ ostatni spoluvézeiikyné. Byli
jsme tii, jak jsme Sly s Panem a rozmlouvaly s nim. Mluvila Betsie. Pak jsem hovofila ja. Pak mluvil Pan.
Jak? Nevim. Ob¢ jsme vSak rozumély. Byla to tatdz Pritomnost, kterou jsem pied léty citila v té staré
katedrale v Haarlemu.

Jedinym nasim svétlem byly briliantové ranni hvézdy. Studeny zimni vzduch byl tak Cisty. Vidé€ly jsme
mlhavé obrysy baraki, krematoria, plynové komory a vézi, kde staly straze s nabitymi kulomety.

,»Copak neni tohle kousek nebe!* fekla Betsie. ,,A Pane, toto je jen mala pfedchut. Jednoho dne t&
uvidime tvaii v tvaf, ale dékujeme ti, Ze uz ted ndm davas radost z toho, Ze miZzeme chodit a mluvit
s tebou.*

Nebe uprostied pekla. Svétlo uprostted tmy. Jaké bezpeci!

Hle, Biih je ma spadsa, doufam a jsem beze strachu.
Hospodin, jen Hospodin je ma zastita a pisen.

Izajas 12,2

4 Pisen v noci

Bylo po valce. Jesté nez jsem odesla z koncentracniho tabora, védéla jsem, ze mym zaméstnanim bude
pomahat lidem, ktefi ztratili cestu. A ted’ jsem se ocitla na zacatku praveé takové prace v Bloemendaalu. Byl
to vice nez domov pro bezdomovce, bylo to utoCisté pro ty, kdo ztratili cestu, duchovné i fyzicky.

Prece vSak, protoze jsem zila v takové blizkosti smrti, ktera mi kazdy den hledéla do tvare, citila jsem se
Casto jako cizinec mezi svymi vlastnimi lidmi — mnozi z nich §li po penézich, chvale lidi a Gspéchu jako po
dilezitych vécech Zivota. Stat pfed krematoriem, védét, Ze kterykoli den mize byt vasim dnem poslednim,
dava ¢lovéku jinou zivotni perspektivu. Mysli mi probleskla slova jednoho starého némeckého motta:

Co jsem m¢l, to jsem utratil; co jsem zachranil, to jsem ztratil; co jsem dal, to mam.

10



Jak jsem rozumeéla pocitim umélce, ktery namaloval obraz mrtvoly kdysi zdravého muze, a nazval ho
Sic transit gloria mundi - Tak pomiji slava tohoto svéta. Materialni véci tohoto svéta mne uz nevzrusovaly —
ani nebudou.

Praveé v té dobé jsem navstivila Haarlem, mésto, kde jsem stravila vice nez padesat let Zivota. Bylo pozdé
vecer, kdyZ jsem kracela ulicemi. Jak jsem ¢ekala pred dopravnim svétlem, méla jsem zvlastni pocit, Ze by
se lidé méli sefadit do pétic jako v koncentracnim tédbote. Misto toho tlachali o bezvyznamnych vécech, a
kdyZ se zménila barva, §li dal bez toho, ze by na né nékdo kficel.

Kdyz jsem toho vecera kracela ulicemi, citila jsem nicméné, jak ve mné nartsta ohromné piani fici vSem
lidem, zejména tém, kteti byli v otroctvi materialnich véci, o Jednom, ktery nas miize vysvobodit ze vSech
vézeni: o Jezisi.

Bylo po pitilnoci, kdyz jsem dosla do ulice Barteljorisstraat. Pouli¢nich svétel bylo malo, ale nad Stity
starodavnych stfech znamych domu v kratké ulici bylo vidét mésic a mnoho hvézd. Zastavila jsem se pied
Beje na rohu malé aleje, ktera vychazela z prostfedku ulice. Konecky prsti jsem piejela po dvefich
hodinaiského obchodu. I kdyZ Beje jiz nebylo mym domovem, stale bylo ¢asti mého srdce. Ani ve snu mé
nenapadlo, ze jednoho dne bude odd¢leno jako muzeum v upominku na mou rodinu a ukryt téch ptredrahych
Zidd, ktefi byli zachranéni od jisté smrti z rukou nacistil.

Stala jsem samotna ve tme¢ a dovolila si sladky pfepych vzpomindni. Kolikrat jsem okenicemi zavirala
vykladni skiin! Témito dvermi jsem Sla poprvé do Skoly — skoro pred padesati lety. Ach, jak neochotna
zacka jsem byla! Plakala jsem ze strachu, Ze opoustim drahy stary dim, jehoZ teplo mé v zimé¢ chranilo,
jehoz okna zadrzovala dést a mlhu zvenku, jehoz pfijemny ohen vital mne a ostatni ¢leny rodiny kazdy
vecer, kdyz po vecefi odnesli nadobi. A pfece muj otec, ktery znal mdj strach, mé¢ vzal za ruku a provedl mé
témito dveimi do svéta uCeni, do neznadmého svéta uciteld a tiid.

Ted byl muj otec mrtev. Pouze muj nebesky Otec zlstal. Prejela jsem rukou po dvefich a prsty nechala
zkoumat $kviry. To uz nebyl mtij domov. Ted tu bydleli jini a mou Skolou byl svét. Moje jedina jistota
spocivala ve védomi, Ze zespodu mé drzi ramena Vé&Cnosti. Jak vdécna jsem byla za silnou ruku svého
nebeského Otce, ktera mé provazela!

Divala jsem se do malé aleje. Byla tma skoro jako v pytli. Nastrazila jsem usi a v kdesi hluboko v srdci
jsem si predstavila hlasy otce, Betsie a ostatnich. Bylo to jen pied rokem? Pfipadalo mi to jako celé stoleti.
,Jaka Cest, fekl otec, ,,dat svij zivot za vyvoleny Bozi lid, Zidy.“

Rukama jsem nahmatala zed’, pak jsem jemné¢ pfitiskla oblicej na studené kameny. Ne, nesnila jsem. Byla
to skutecnost. Staré Beje, stary domov, uz nebylo moje. Ravensbriick mé naucil mnohému, ¢emu jsem se
potfebovala naucit. Mtj domov ted’ byl sam Jezis. 1 kdyz jsem putovala o pllnoci ulicemi mésta, které
byvalo mym domovem, ted’ bylo jen méstem. Véd¢la jsem, Ze nebesky Otec je se mnou.

Nahle katedrala rozehrala svou nostalgickou zvonkohru. Ve dne v noci, po cely sviij zivot jsem slySela
prekrasnou hudbu z Grote Kerku. Nebyl to sen, jak jsem to ¢asto prozivala v koncentra¢nim tabote. Byla to
skutecnost. Vystoupila jsem ze stinu aleje a kracela jsem doli ulici Barteljorisstraat ke Grote Marktu.
Zastavila jsem se, abych se podivala na katedralu, kterd se rysovala proti tmavé obloze v ramu miliond
tipyticich se hvézd.

»Dekuji ti, Jezisi, ze ziji,* fekla jsem. V srdci jsem slySela jeho odpovéd’: ,,A hle, ja jsem s vami po
vSecky dny az do skonani tohoto véku.* (Matous 28,20)

Stala jsem tam dlouhé minuty, zatimco ruci¢ky na ciferniku velkych hodin se pohybovaly k celé¢ hoding.
Pak zvonkohra na vézi katedraly zaCala znovu vyzvanét, tentokrat tony slavné Lutherovy pisn¢ ,Hrad
prepevny jest Pan Blih nas®“. Poslouchala jsem a uslySela jsem se, jak zpivam tuto piseni, ne holandsky, ale
némecky: ,, Ein’ feste Burg ist unser Gott.

,Jak je ti to podobné, Pane,* zasmala jsem se, ,,Zes mi pfipomnél svou milost némeckou cirkevni pisni.*

Kolem $el straznik, podival se na mne a promluvil né€kolik pratelskych slov.

Rekla jsem: ,,Dobrou noc, strazniku. Hrad pfepevny jest Pan Bith nas.«

Byla jsem volna.
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Abraham véril, a proto uposlechl, kdyz byl povolan,
aby Sel do zemé, kterou mél dostat za udel; a vydal
se na cestu, ackoliv nevédel, kam jde.

Zidtm 11,8

5 Velky objev

e

Kdyz se moji rodi¢e pfed mnoha lety brali, vyhlasili Zalm 32,8 za svijj ,,zivotni ver§®, za zaslibeni, které
vnimali jako ujisténi, které jim dava Bih.

Dam ti proziravost, ukazu ti cestu, kterou piijdes, budu ti radit, spoCine na tobé mé oko.

Ted’, kdyz otec s matkou odesli, stalo se toto zaslibeni zvlastni smérnici i pro mtj zivot — Bozi zarukou,
ze mne povede na vSech mych cestach. To jsem obzvlasté potifebovala, kdyZ jsem se vypravovala na svou
prvni cestu do Ameriky.

Bylo teprve kratce po valce, a mnoho Evropanti chtélo do Ameriky. Piesto jen malo z nich, pokud viibec
neékdo, tam chtél ze stejného divodu jako ja — nést evangelium AmeriCanim jako misionaf. VSichni
dostavali na zadost o povoleni cesty do Ameriky stejnou odpoved’: ,,Ziskat papiry neni mozné.*

Modlila jsem se: ,,Pane, jestlize je to tva vile, abych §la do Ameriky, pak musi§ potfebné papiry
obstarat.*

Brzy jsem zjistila, ze neodbytnost ¢loveéka je pfilezitosti pro Boha. On pouziva nase problémy jako
stavebni material pro své zazraky. Zacinala jsem chapat, ze toto je moje prvni lekce ve skole duvéry v Boha,
moje prvni kroky na cesté k dokonalé zavislosti a také poslusnosti viici jeho vedeni. Kolik se jeSt¢ musim
ucit!
tvrdé dievéné lavici v hale Imigracniho ufadu v Haagu. Vsichni, kdo vychazeli z kancelare, upozornovali
nas, ktefi jsme tu ¢ekali: ,,Ten chlapik uvnitf je tvrdy jako kamen. Nikoho nepusti.*

,Pane,‘ modlila jsem se potichu. ,Jsem pfipravena jit nebo zistat. Je to na tob¢.*

,Halo, vy tam! Nezname se?* Byl to hlas zeny ve stfednich letech, ktera stala pfede mnou. Divala jsem
se ji do tvare, a marné se ji snazila rozpoznat.

,» VY jste Corrie ten Boom,* smala se. ,,Jsem jedna z vasich sestfenic a toto je Jan, mlij manzel. Nevidéla
jsem vas léta a ovSem, Jan vas jeste nevid€l, protoze jsme se vzali teprve pied Sesti roky.*

»Inazite se také vyjet do Ameriky?* zeptala jsem se.
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,,Ale ne,“ smala se. ,,Jdu prave navstivit Jana. Ma kancelar v této budove.*

,,Pak mi snad miizete pomoci, fekla jsem, potiasajic mu rukou. Rekla jsem mu svij p¥ipad.

Byl zdvotily, ale fekl mi: ,,Je mi lito, rad bych poslouzil své zbrusu nové sestfenici, ale tohle neni mé
oddéleni. Presto budete-li mit n¢jaké potize, zazvonte mi.“ Dal mi své telefonni Cislo, a kdyZ odchazel,
znovu jsme si pottasli rukama.*

Cekala jsem dél. ,Muz z kamene“ odesel z kancelafe na kdvu a jeho misto zaujal mlady ufednik. Pak
jsem byla na tad¢ ja.

,Bude lépe, kdyz pockate, az se vrati miyj $éf, pravil, kdyZ jsem mu fekla, kam chci jet a proc.

Ramena mi poklesla. “Nemtizu uz déle ¢ekat. Nezavolal byste, prosim, toto ¢islo?* Podala jsem mu
listek, ktery mi predtim dal Jan.

Modlila jsem se, zatimco on vytacel Cislo. Za chvili zavésil. ,,VSechno je obsazeno. J4 vam ten pas
schvalim. Muzete do Ameriky.*

Odtud jsem jela do Amsterodamu, abych se pokusila zafidit cestu lodi spole¢nosti Holland-America Line.
Avsak vynorila se pfede mnou dalsi hora. Agent mi sdélil, Ze mne mohou pouze zapsat do cekaci listiny.
,,Dame vam veédét asi za rok,  rekl.

,»Zarok! Ale ja musim jet ted.* Agent jen pokrcil rameny a vratil se ke své praci.

Zklamana jsem se vratila na namésti v centru mésta. Bith mi fekl, abych jela do Ameriky — v tom jsem
méla jistotu. VSechny mé papiry byly v potfadku. I na to Btih dohlédl. Ted bylo na ném, aby pohnul s touto
horou. Pfi zbéZném pohledu pies ulici jsem si pov§imla ndpisu: AMERICAN EXPRESS COMPANY. Vesla
jsem do kancelafe a zeptala se: ,,Mate ubytovani pro cestujici na nékteré vasi nakladni lodi do Ameriky?“

Stary ufednik vzhlédl na mne zpoza svych bryli a pravil: ,,Muzete vyplout zitra, pani, jestlize mate
v poradku papiry.“

,»Ach zitra, to je prili§ nahlé,” fekla jsem, sotva véfic svému sluchu. ,,Co takhle pfisti tyden?

»10 se da také zatidit,” fekl. ,,Nemame pfili§ mnoho Zen ve vasem véku, které cestuji na nakladnich
lodich. Ale jste-li k tomu ochotna, pak i my.*

Nekolik tydnt predtim jsem se setkala s jednim americkym obchodnikem, ktery navstivil své pribuzné
v Holandsku. Kdyz jsem mu fikala o svych planech navstivit Ameriku, pokousel se mi to rozmluvit. ,,V
Americe neni snadné prorazit,* fekl.

,, VE&Iim vam,* odpovédéla jsem mu. ,,Ale Bith mi ptikéazal, a ja musim poslechnout.*

Pak mi dal dva Seky, jeden maly a druhy vétsi. ,,Budete-li potfebovat, pouzijte to,” fekl. ,,Mlzete mi to
splatit pozdé¢ji.“ Odlozila jsem je stranou jako svétené do tschovy.

Tak jsem pfijela do New Yorku jako misionatka pro Ameriku. Méla jsem povoleno vzit s sebou jen
padesat dolarti, a samoziejmé nikoho jsem neznala. Pfesto jsem si nasla cestu do sdruzeni YWCA, kde jsem
nalezla pokoj a misto pro sva zavazadla.

Me¢la jsem adresu na skupinu pfist¢hovalci — Zidovskych kiestanti, kteti se setkdvali v New Yorku.
Zatelefonovala jsem tam, a oni mé pozvali, abych tam pfisla promluvit. Protoze byli Némci, nemohla jsem
pouzit anglické prednasky, které jsem si pfipravila na palubé lodi, ale musela jsem k nim mluvit v jejich
rodné feci. To bylo snad lepsi, protoze mé angli¢ting€ bylo dost obtizné rozumét.

Tyden jsem chodila po mésté¢ ve stavu pon¢kud bezmocného omameni. Na konci toho tydne jsem
sestupovala po schodech YWCY, abych tam zaplatila Gget. Ufednice na mne soucitné pohlédla. ,,Je mi lito,
ale nase ubytovaci kapacity jsou tak omezené, ze delsi pobyt vam nemtizeme povolit. Jeden tyden je nas
limit. Mate néjakou novou adresu?*

,»Ano, jen jesté nevim, ktera to je.

,,Nerozumim,* fekla zmatene¢.

»Buh ma pro mne jiny pokoj,” vysvétlovala jsem. ,,JJenom mi jesté nefekl, na jaké adrese. Ale to me
netrapi. Provedl mne Ravensbriickem a urcité se o mé postara a provede me i Amerikou.*

Najednou si ufednice vzpomnéla: ,,Mimochodem, pfisel vam néjaky dopis.*

Zvlastni, pomyslela jsem si, kdyZ mi podavala obalku. Jak jsem mohla dostat dopis? Vzdyt nikdo nevi,
kde bydlim. Byl vSak tady. Spésné jsem ho ptecetla a pak jsem se obratila k ufednici: ,,Moje nova adresa
bude tento diim na 190. ulici.

,»Ale pro¢ jste mi to nefekla predtim?* otazala se.
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,»Nevédeéla jsem to. Byla v tomhle dopise. N¢jaka Zzena, kterou neznam, tu pise: ,Slysela jsem vas mluvit
k zidovskému spolecenstvi. Uvédomuji si, ze je téméf nemozné ziskat pokoj v New York City. Mij syn je
nahodou v Evropé¢, a tak jste vitana: pouzivejte jeho pokoj tak dlouho, dokud budete v New Yorku.

Pani za stolem byla ohromena jesté vic nez ja. Ale, uvazovala jsem, snad dosud jest¢ neprozila zazrak.

Jela jsem podzemni drahou na 190. ulici. Ten dim byla rozlehla viceposchod’ova budova, kde bydlelo
mnoho rodin. Nasla jsem ten spravny byt na konci haly, ale nikdo nebyl doma. Moje hostitelka urcité
neocekavala, Ze jeji pozvani bude pro mou problematickou situaci odpovédi ,,za pét minut dvanact®.
Rozlozila jsem se mezi své kufry na podlaze, opfela se o sténu a brzy jsem zacala klimbat.

V poslednich okamzicich pfed usnutim ma mysl zamifila zpét do Ravensbriicku. Citila jsem Betsiinu
kostnatou ruku, jak se dotyka mého obli¢eje. V baraku 28, kde spalo dalSich sedm set Zen, byla tma jako
v pytli. Kazdy den umiraly stovky Zen a jejich téla ptfedstavovala futr pro pec krematoria. Betsie tak
zeslabla! Ob¢ jsme védely, Ze smrt je od nds stale jen na dlan.

,Js1 vzhuru, Corrie?* jeji hlas zaznél tak zdaleka.

,»Ano, tys mé probudila.*

»Musela jsem. Potiebuji ti fict, co mi fekl Buh.*

,,Psst. RuSime dévcata kolem nés. Lehnéme si oblicejem k sobé.*

Pry¢na byla tak mala! Mohly jsme leZet jen jako lZice v krabici, a koleny jsme nardzely jedna do druhé.
Jako ptikryvku jsme pouzily své dva kabaty a tenkou ¢ernou deku, kterou nas vybavili nacisté.

Pretahla jsem nam kabat pfes hlavy tak, abychom nikym neslySeny mohly Septat. ,,Bth mi ukazal,” fekla
Betsie, ,,ze po téhle valce musime dat Némctim to, co se nam ted” oni pokouseji vzit: nasi lasku k Jezisi.“

Betsie lapala po dechu. Byla tak slaba! Jeji télo stale chiadlo, az neziistalo nic nez jen kiehké kosti
potazené jemnou kuzi. ,,Ale Betsie, ty si myslis, ze jestli pfezijeme, tak se budeme muset vratit do
Némecka?

Betsie mi pod dekou poplacala po ruce: ,,Corrie, je tolik hotkosti. Musime jim fict, Ze Duch svaty naplni
jejich srdce Bozi laskou.*

Vzpomnéla jsem si na Rimantm 5,5. Jen toto rano se nékteré Zeny z baraku choulily s nami v kouté, kdyz
jsem jim cCetla z nasi drahocenné bible. Zachvéla jsem se vSak. Némecko. Kdyby mne viibec nékdy pustili
z tohohle strasného mista, byla bych viibec schopna vratit se do Némecka?

Betsiin slaby hlas Septal dal: ,,Tento koncentracni tabor v Ravensbriicku slouzi k tomu, aby zni¢il mnoho,
mnoho zivotd. Je mnoho dalSich takovych taborti po celém Némecku. Po valce uz pro né nebudou mit
uplatnéni. Prosila jsem Pana, aby nam pak jeden v Némecku dal. Pouzijeme ho k budovani zivoti.*

Ne, pomyslela jsem si. Vrdtim se ke své prosté praci jako hodindrka v Holandsku, a hranice uz nikdy
neprekrocim.

Betsiin hlas se tfasl, takZe jsem ji stézi rozuméla. ,,Némci jsou ze vSech lidi na svété nejvic zranéni.
Pomysli na tu divku dozorkyni, ktera vcera tak ohavné klela. Bylo ji teprve sedmnact ¢i osmnact, ale vidélas,
jak mlatila bi¢em tu ubohou starou zenu? Co prace tu bude po valce!*

Nasla jsem misto, kam jsem si mohla polozit ruku. Takovy hloupy problém, pomyslela jsem si, ale
pry¢na byla mala a nebylo snadné ulozit si nékam ruce a ramena. Moje ruka spoc¢inula na Betsiiné levé
stran€, zrovna na jejim srdci. Citila jsem jeji zebra — jen kost a ktize. Jak dlouho bude schopna zit? Srdce se
ji tfepotalo v hrudnim kosi jako umirajici ptak, jako by se mélo kazdou chvili zastavit.

Odpocivala jsem a premyslela. Jak blizko Bozimu srdci byla Betsie! Za takovychto okolnosti jen Bilih
mohl vidét moZnost sluzby v budoucnosti — sluzby tém, ktefi se nas ted’ dokonce chystali zabit. A vrchol
toho vSeho — spatovat v takovém misté jako Ravensbriick prilezitost k zehnani nasim neptatelim a k jejich
budovani. Ano, takové vidéni mohl dat Betsii jenom Pan Biih.

»Musime s nimi zit v Némecku?* Septala jsem.

,Jen na chvili, odpovédéla Betsie. ,,Pak budeme cestovat po celém svété a prinaset evangelium vSem —
nas$im pratelim i neptateltim.*

,,Celému svétu? Ale to bude stat hodné penéz!*

,»Ano, ale Blih opatii,” fekla Betsie. ,,Nemusime d¢lat nic jiného nez pfindSet evangelium — a on se o0 nas
postara. Vzdyt’ jemu patii dobytek na tisici horach. Kdyz budeme potfebovat penize, pozadame prosté Otce,
aby n¢kolik krav prodal.*

Zacala jsem to vidéni chapat. ,,Jaka vysada,” fekla jsem smiflive, ,,cestovat po svété a dovolit Panu Jezisi,
aby si nas pouzival.*
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Betsie vSak neodpovédéla. Usnula. O tfi dny pozdé&ji byla mrtva.

stropu nasroubovana jedinad svitici elektricka zarovka. K mé uzké prycéné¢ dosahoval jen slaby paprsek.
LezZela jsem v polotmé — pfemyslejic — vzpominajic — snazic se rekonstruovat Betsiino vidéni.

Zaslechla jsem Soupani nohou blizko své postele a vzhlédla.Uli¢kou mezi postelemi se Sourala néjaka
Ruska, hubena a vyzabla, a hledala misto ke spani. Rusy nikdo nepfijimal s laskou a vSichni se od nich
odvraceli. Jak se blizila ke mn¢, vidéla jsem ustvany pohled v jejich ocich. Jak strasné je byt ve vézeni a
nemit ani kde slozit hlavu!

Betsiino misto vedle m¢ bylo prazdné. Pokynula jsem Zen¢ a odhrnula ji deku. Vdééné vlezla dovniti a
natahla se vedle mé. Sdilely jsme spolu stejny polstar, a kdyz jsme mely obliceje tak blizko sebe, chtéla jsem
mluvit. Neznala jsem vSak jeji fec.

. Jesus Kristus? *“ zeptala jsem se jemné.

»Ach,“ vykiikla. Rychle ud¢lala znameni ktize, rozhodila paze, objala mne a polibila.

Ta, ktera byla po padesat dva roky mou sestrou, s niz jsem sdilela tolik dobrého i zIého, mne opustila.
Ted si na mou lasku Cinila narok ruskd Zena. A je$té¢ budou dalsi, ktefi budou mymi bratry a sestrami
v Kristu po celém svéte.

Probudila mne ruka, ktera jemné zatiasla mym ramenem. Bylo po ptlnoci. Doslo mi, Ze jsem usnula
uprostied svych kufri, sedic na podlaze a opirajic se o zed’ v chodbé.

»Pojd’te,” fekla jemné ma nova pritelkyné, kdyz otvirala dvefe. ,,Podlaha neni misto pro kralovské dite.
Zvedla jsem se ze své strnulé skréené polohy a vesla do jejiho bytu. Po dalSich pét tydni jsem byla jejim
hostem.

Jak tydny ubihaly, zjistila jsem, ze mi dochézeji penize. Jan ten Have (vydavatel mé knizecky
v Holandsku) byl pravé na navstévé v New Yorku. Pomohl mi, co nejvic mohl, a ja travila vétSinu Casu
vyhledavanim adres, které jsem dostala v Holandsku. Ameri¢ané byli zdvofili a néktefi z nich projevovali
zajem, ale nikdo mé nechtél, abych pfisla promluvit. VSichni byli zaméstnani svymi vlastnimi vécmi.
Nekteti dokonce fikali, Ze jsem méla ztstat v Holandsku.

Jak tydny mijely, setkavala jsem se se stale vétSim odporem vici své sluzbé. O starou pannu stfedniho
véku z Holandska, ktera chtéla kazat, nemél nikdo zajem. ,,Pro¢ jste ptisla do Ameriky? zacali se ptat.

,,Blh mé tak vedl. Nemohla jsem jinak neZ poslechnout.*

,» 10 je nesmysl,” odpovidali. ,,Nic takového jako pfimé vedeni od Boha neexistuje. ZkuSenosti dokazuji,
ze musime pouzivat sviij zdravy rozum. JestliZe jste tu, a nemate penize, je to vase chyba, ne Bozi.“

vvvvvv

rozum. Jsem si jistd, ze mi piikazal, abych pfinesla jeho poselstvi do Ameriky. Mohu prohlasit, ze JeziSovo
svétlo pfemize i tu nejhlubsi temnotu.*

,»Na takové véci tu mame kazatele,” znéla odpoveéd'.

,Jisté, ale mohu vam ze svych vlastnich zkuSenosti z koncentracniho tabora potvrdit, ze slova téchto
kazatelti jsou pravda.*
prili§ mnoho Evropanid. Mélo by se jim to zarazit.*

Stale vice jsem ztracela odvahu. Tieba maji ti Ameri¢ani pravdu. Treba bych méla jit zpatky do
Holandska a vratit se zase ke svému zaméstnani jako hodinarka. Mé penize byly pry¢ a zistal mi jen ten
druhy sek, ktery mi pfedtim dal ten americky obchodnik. Piesto jsem vahala, zda si ho mam nechat proplatit
bez jeho souhlasu. Nasla jsem jeho adresu a pfisla do impozantni obchodni kancelafe na Manhattanu. Jenze
tentokrat nebyl jeho obli¢ej tak ptivétivy jako v Holandsku.

»Nevadilo by vam, kdybych si vybrala vas druhy sek?* zeptala jsem se.

,Kde mam jistotu, Zze mi ty penize vratite?* zeptal se on. ,,Jste v Americe pét tydnl a zjistila jste, Ze tu
neni co délat. Myslim, Ze by bylo 1épe, kdybyste ten Sek prosté vratila.

Sebrala jsem vSechnu odvahu a odpovédéla: ,,Jsem si jista, ze Blih tu pro mne praci ma. Konam jeho vili
a néjak vam vSechny vase penize vratim.*

Pohrdav¢ zasupél, Sek roztrhl a pak vypsal jiny — na mnohem nizsi obnos.

15



Byla jsem zmatend a pokotfena. Méla jsem penize v Holandsku — zbytek penéz za mou prvni knihu a
maly vynos z obchodu, ktery jsem prodala. Tyto finan¢ni prostfedky vSak neslo prevést do Ameriky. Vratila
jsem se do svého pokoje a zaviela za sebou dvete. Byl ¢as na dlouhou poradu s mym nebeskym Otcem.

Klecela jsem u postele a modlila se: ,,Ote, musi§ mi z toho pomoci. Kdyz si budu muset na zpatec¢ni
cestu do Holandska pajcit, lidi feknou: ,No tak vidite, ze sliby Bible nejsou realné. Pfimé vedeni neexistuje.
Otce, pro tvou ¢est mi z toho musi§ pomoci.*

Vzlykajic jsem padla na postel. Pak, pomalu, jako hluboké poznani, které svita v srdci cloveka, prisla
odpovéd’: ,,Netrap se o mou cCest. O tu se postaram ja. Ve dnech, které pfijdou, budes za tyto dny v New
Yorku dé¢kovat.*

0Od mé domoviny mne délil veliky ocean. Neméla jsem penize. Mé piednasky nechtél nikdo poslouchat.
Meéla jsem jen vnitini slovo od Boha, Ze mne vede. Stacilo to? Mohla jsem jen jit dal — a dal — a dal — pro
jeho jméno.

Nez jsem §la spat, oteviela jsem svou bibli, svého stalého spole¢nika. O¢i mi padly na jeden ver§ ze
Zalmii: ,,Hospodin ma zalibeni... v téch, kdo ¢ekaji na jeho milosrdenstvi® (Zalm 147,11). Bylo to tenké
vlakno, nepatrna nitka — roztaZzena z nebe az do mého pokojiku v 190. ulici v New Yorku. Chopila jsem se ji
celou silou, a tak jsem usnula.

Pristiho dne jsem navstivila holandské bohosluzby v jednom newyorském kostele. Mluvil dr. Barkay

Wolf a bylo tam hodné Holand’ant, ktefi se pak sesli u kavy ve vedlejSim sale. Byl mi pfedstaven reverend
Burggraaff, ktery kitil nasi princeznu narozenou v Kanadg¢.
,.Ten Boom,“ zamyslel se, kdyZ usly$el mé jméno. ,,Castokrat vypravim piibéh o jedné oSetfovatelce toho
jména. V koncentraénim tdbofe prozila zézrak se skleni¢kou vitamintl, které se nikdy nevycerpaly. Rikavam
to na dikaz, ze Bih dodnes kond své zazraky, jak to Cinil v dobach Bible. Neznala jste nahodou tu
osetfovatelku? Neni to vase piibuzna?*

Pocitila jsem, jak mi srdce poskocilo radosti. ,,Neni oSetfovatelka,” odpovédela jsem. ,,Je hodinarka. A
divate se na ni. To ja jsem méla tuto zkuSenost v roce 1944.

,,Pak musite jit se mnou na Staten Island a povédét sviij pfibéh mému sboru,* prohlasil.

Dalsich pét dni jsem stravila v této pfijemné farnosti s reverendem Burggraaffem a jeho pani. Jaka radost
jist zase dobrou holandskou stravu! Piedtim jsem se pokousela zjistit, jak dlouho dokaze ¢loveék existovat pii
Nedickovée snidani za deset centil, kterd sestavala z Salku kavy, koblihy a sklenicky pomerancového dzusu
konzumovanych ve stoje u pultu. Ted mne Bih znovu zasoboval, nejen jidlem, ale i novou nadéji. Vidéla
jsem, ze Bith ma zalibeni v téch, kdo doufaji v jeho milosrdenstvi.

O tyden pozdégji jsem se vratila na Manhattan. Jak jsem kracela dolt ulici, vidéla jsem kostel, na jehoz
dvetich bylo oznameni. Kdyz jsem se pfiblizila, vidéla jsem, Ze je to pozvani na Veceti Pané na pfisti
pondéli dopoledne — na Velikonoce.

Po bohosluzb¢é mi kazatel dal adresu Irvinga Harrise, vydavatele kiest'anského Casopisu The Evangel.
Povzbudil mne, abych ho §la navstivit.

Uc¢inila jsem tak. Vlastné¢ jsem §la do jeho kancelafe hned dalsi rano a mluvila s nim. ,,Vim, ze jdu
cestou, kam m¢ vedl Bah,” fekla jsem mu, ,,ale je tolik téch, ktefi prohlasuji, Ze néco takového jako piimé
vedeni neexistuje.”

,»Nevs§imejte si jich,” radil pan Harris. ,,Bible obsahuje mnoho zaslibeni, Zze Buh povede ty, ktefi ho
poslouchaji. Slysela jste nékdy o dobrém pastyfi, ktery své ovce nevede?*

Pan Harris se ptal, zda mam néjaky material, ktery by mohl pouzit pro sviij Casopis. Dala jsem mu kopii
jedné své prednasky s tim, aby ji co nejlépe vyuzil.

»Ma to jednu nevyhodu,“ vysvétloval. ,Nemizeme to zaplatit. Tento Casopis tu je pouze pro Sifeni
evangelia, nikoli pro finan¢ni zisk.*

,»10 je nadherné!“ prohlasila jsem. ,,Nachazim se v pfitomnosti Americ¢ana, ktery vidi penize v jejich
spravné perspektive.

Pan Harris mi dal jedno jméno a adresu ve Washingtonu, D.C. Velmi mne nabadal, abych si domluvila
schiizku s panem Abrahamem Vereidem a navstivila ho. Tehdy jsem o panu Vereidem nic nevédéla, ale pak
jsem objevila, Ze to je jeden z velkych kiestanskych vidct Ameriky. Byla jsem podezirava, méla jsem
obavu, Ze mé zase odbyvaji. Citila jsem vSak, ze panu Harrisovi mohu divérovat a dotahla jsem to: chopila
jsem se této prilezitosti a do Washingtonu zavolala.
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Pan Vereide mne pozval do Washingtonu jako svého hosta a pfijal mne laskavé. Pti ob&dé byli dalsi tfi
hosté, vSechno profesofi, ktefi mé cely vecCer zasypavali otdzkami. Citila jsem se jako Skolacka, kterou si
dala vyvolat fteditelka Skoly. M4 anglictina byla nekultivovana a mé chyby jako by byly ktiklavéjsi nez kdy
predtim. Jak jsem mohla soutézit s tak ucenymi muzi?

Presto dalsi odpoledne jsem byla pozadana, abych oslovila skupinu zen. Ty mne vyslovné prosily, abych
s nimi sdilela své zkusSenosti z vézeni. Tentokrat jsem se citila doma. Tém jsem ur¢ité¢ mohla fici, co Pan
ucinil v mém Zivote.

Piijaly mne viele — vlastné nadiend. ,,Corrie,” fekla pak jedna z nich, ,to je tvoje poselstvi. Rikej je
vSude, kam ptjdes.“ Pak mi podala Sek, ktery mi umoznil vratit vSechny penize, které jsem si vypijcila
v New Yorku.

Nahle se karty obratily. Misto nicnedélani jsem se musela branit piepracovani. Doporuceni Abrahama
Vereideho vedlo k tomu, Ze ze vSech stran ptichazely telefonické vyzvy, abych pfisla
a sdilela své svédectvi. Tyto vyzvy pfichazely z vesnic i mést, stejn¢ jako velkomést. Mluvila jsem
v kostelech, na univerzitach, ve skolach a v klubech. Témét deset mésicli jsem cestovala po Americe a vSude
vypravéla, ze Jezi§ Kristus je realita i téch nejtemngj$ich dnech. Rikala jsem jim, Ze on je odpovédi na
vSechny problémy v srdcich lidi a narodd.Véd¢la jsem, ze tomu tak je kviili tomu, co pro mne ud¢lal.

Jak se rok chylil ke konci, vnimala jsem, ze Bih chce, abych se vratila do Evropy. Styskalo se mi po
domové — po Holandsku, ale tentokrat jsem citila, Ze mé vede jinym smérem — do Némecka.

Do jediné zem¢, které jsem se désila.

Kdyz jsem opoustéla némecky koncentra¢ni tabor, fekla jsem: ,,Pijdu vSude, kam mé Bih posle, ale
doufam, Ze nikdy ne do Némecka.”“ Ted’ rozumim, Ze to byl vyraz neposlusnosti. F. B. Meyer tekl: ,,Bih
nenaplituje svym Duchem svatym ty, kdo véii v plnost Ducha, ani ty, kdo si ho pteji, ale ty, kdo ho
poslouchaji.“ Vice nez cokoliv jiného jsem si ptrala byt naplnéna Duchem svatym. Védéla jsem, Ze nemam
jinou volbu nez do Némecka jit.

O Hospodinoveé milosrdenstvi chci zpivat vécne,
SVymi usty v znamost uvddeét tvou vérnost
po vsechna pokoleni.

Zalm 89,1

6 Hudba z prasklych strun

Porazkou Némoci ztratili tvar. Jejich domovy byly znicené, a kdyZ se dozveédé€li o obludnosti Hitlerovych
zlo¢ind (o nichz mnozi Némeci nic nevedéEli), byli upln€ zoufali. Po névratu do Vlasti citili, Ze nemaji pro¢
Zit.

Pratelé z Darmstadtu mi pomohli pronajmout byvaly koncentra¢ni tabor. Chtéli jsme ho vyuzit jako
domov pro bezdomovce a vysidlence. Nebyl velky, ale bylo tam misto pro asi sto Sedesat uprchlikli a brzy
byl plny s dlouhym seznamem &ekatelt. Uzce jsem spolupracovala na programu luterské cirkve pro
uprchliky (das Evangelische Hilfswerk) v darmstadtském tabofe. Ostnaté draty zmizely. Kvétiny, malby ve
svétlych barvach a Bozi laska v srdcich lidi zménily kruty tabor v tociste, kde lidé znovu nachazeli cestu
zpét do zivota.

Marienschwestern, luterské Mariino sesterstvo, jehoz ¢lenky vydaly sviij zivot sluzbé Panu a duchovné
hledajicim lidem, pomahalo v praci s détmi a Zenami. Pastofi a ¢lenové riznych cirkvi pomahali pii stavbé
domovi. Ja jsem cestovala a pomahala vybirat penize pro tuto praci.
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Tabor byl pteplnény. Do nékterych mistnosti bylo nacpano né€kolik rodin. VSude byl hluk a zmatek,
protoze rodiny, namnoze bez muzl, ktefi zahynuli ve valce, se snazily pokracovat v nejzékladnéjSich
forméach Zivota. Casto jsem prochazela taborem a hovofila s osamé&lymi a zklamanymi a snazila se jim
pfinést nadéji, utéchu a povzbuzeni.

Jednou odpoledne jsem nasla jednu starSi zenu, skr¢enou v rohu jedné velké mistnosti. Ziejmé byla
v tabofe nova. Umistili ji do této velké mistnosti spolu s tfemi jinymi rodinami a fekli ji, Ze se muze zafidit
v kouté. Tam se krcila jako spraskané décko, vybledly obnoseny odév tésné obepinal jeji kiehké vyhublé
télo. Vnimala jsem, jak je zoufala zblazince vSech téch placicich déti, ale ze vSeho nejvic zdrcena
samotnym zivotem.

Sla jsem k ni, sedla jsem si vedle ni na podlahu a zeptala se ji, kdo je. Dozvédéla jsem se, Ze pied valkou
byla profesorkou hudby na drazd’anské konzervatofi.

Pozadala jsem ji, aby mi vypravéla o svém zivoté. Védéla jsem, ze n¢kdy pomize, kdyzZ mame aspon
nékoho, kdo je ochoten néas vyslechnout. Rekla mi, Ze jeden duchovni v blizkém mésté ji dovolil hrat na své
piano. Dozvédéla se také o nckolika détech farmait z blizkého okoli, které chtély chodit na vyucovani
hudby. Avsak dim toho duchovniho byl nékolik kilometrti daleko a dostat se tam slo jediné pésky. VSechno
to vypadalo tak beznad&jne.

,»Vy ucite hrat na piano?‘ ptala jsem se vzruseng. ,,Jsem velkd milovnice némeckého hudebniho mistra
Johanna Sebastiana Bacha.*

Na okamzik ji zazarily oci. ,,Chtéla byste mé doprovodit do domu toho duchovniho?* otazala se s velkou
distojnosti. ,,Byla bych nanejvys $tastna, kdybych vam mohla zahrat.

To bylo velké privilegium, a tfebaze jsme musely jit hodné kilometrti pésky, citila jsem, ze Bih tu Cini
néco zvlastniho.

Posadila se za rozbité piano. Podivala jsem se na nastroj. I kdyZz byl uchranén bombardovani, nebyl
usetien desté. Pres zdeformovany ram bylo vidét odhalené struny a vSimla jsem si, Ze nékteré jsou rezavé.
Nékteré struny byly pfervané a zkroucené kolem ostatnich. Pedaly byly uz dlouho utrzené a na klavesach
nebyla skoro zZadna slonovina. Kdyby nékteré z klaves hraly, byl by to zazrak.

Stara zena vzhlédla a zeptala se: ,,Co byste chtéla zahrat?*

TiSe jsem se modlila, védouc, ze selhani v této chvili by ji mohlo zdrtit provzdy. Pak ke svému vlastnimu
udivu jsem se slySela, jak fikam: ,,Zahrala byste prosim ,Chromatickou fantazii‘ od Bacha?*
ho zahrala na tak zniCeném nastroji? Avsak ve chvili, kdy jsem to fekla, zahlédla jsem v jejich ocich
jiskticku svétla a po jeji unavené tvari se rozhostil slaby ismev svéd¢ici o tom, ze tuto skladbu zna. Prikyvla
a s neobycejnou finesou polozila prsty na rozbitou klavesnici.

Sotva jsem véfila svym usim. Z toho vlhkého rozbitého staré¢ho piana se linula nadherna Bachova hudba,
kdyz jeji zkusené prsty béhaly nahoru a dolti po rozbitych, opryskanych klavesach. Do o¢i mi vstoupily slzy
a sté¢kaly mi po licich, kdyz jsem pomyslela na zranéné Némecko, kterému zistaly jen zbytky minulosti, ale
stale jesté je schopné hrat prekrasnou hudbu. Takovy narod prezije, a bude tvofit znovu, pomyslela jsem si.

Kdyz tony Bacha odeznély, pfisla mi na mysl slova staré duchovni pisné, kterou napsala slepa
skladatelka Fanny Crosbyova:

Na dné¢ lidského srdce, jez zdrtil pokusitel,

lezi pohibeny city, které miize uzdravit milost;
struny, jeZ byly pfervany, se znovu rozezni,

kdyz dotkne se jich milujici srdce a probudi je laska.

Kdyz jsme se vracely do byvalého koncentracniho tabora, v kroku mé spolecnice byla nova energie. ,,Je
to uz hodné rokt, co jsem hrala ,Chromatickou fantazii‘,” fekla. ,,Kdysi jsem byla koncertni pianistkou, a
mnozi z mych zakd jsou ted’ vynikajici hudebnici. V Drazd’anech jsem méla krasny domov, ktery mi znicily
bomby. Musela jsem prchnout a nemohla jsem s sebou vzit ani jednu véc.*

,Ale ne, mylite se,” fekla jsem ji. ,,Vzala jste si s sebou svilj nejcennéjsi majetek.*

»A co to je? ptala se Sokovana.

,»Svou hudbu. Protoze co mate v srdci, to vam nemuze nikdo nikdy vzit.*
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Pak jsem ji povédéla, cemu jsem se naucila v Ravensbriicku, o Betsiing¢ vidéni a o tom, ze Bozi laska
stale stoji, 1 kdyz vSechno ostatni padlo. ,,V koncentratnim tdbofe nam vzali vSechno, co jsme mély.
Dokonce nas nechali stat nahé celé hodiny, a nedovolili nam odpocinout si, ale nemohli mi vzit ze srdce
Jezise. On vam da bohatstvi, které vam nemtize vzit zadny ¢lovek.*

Micky jsme se vratily do tabora, ale védéla jsem, Ze Duch svaty se dotyka jejiho srdce a ptipomina ji
véci, které nam Clovék nemulze vyrvat. Brzy pfisel ¢as, abych z tdbora odesla a pfesunula se na jina pole.
KdyzZ jsem toho dne odchazela, sedéla tato Zena ve stejném rohu té mistnosti. N&jaky chlapec tam hral na
svou foukaci harmoniku, plakalo tam dité, byl tam hlomoz vykiik a bouchani kladiva do dievéné bedny.
Mistnost byla samy nesoulad a plna disharmonickych zvuki, ale ona méla zaviené oCi a na tvari slaby
usmev. Védéla jsem, ze Biih ji dal néco, co ji nikdo nemiize vzit — uz nikdy.

Po valce bylo Némecko plné ran a jizev — ne vSechny byly jen na povrchu. V jedné mistnistce
darmstadtského tabora jsem nasla jednoho némeckého pravnika. Sedél nestastné v koleckové zidli, pahyly
nohou mu vykukovaly zpod piehozu v kling. Byl plny hotkosti, nenavisti a sebelitosti. Rekl mi, Ze kdysi byl
aktivnim clenem své luterské cirkve a jako chlapec zvonil kostelnim zvonem ve vesnici, kde bydlel. Ted’ mu
hrozna nespravedlnost valky vzala nohy, a on byl zahotkly proti Bohu i ¢lovéku.

Citila jsem se k nému pfitahovana, protoze nékteré z jeho zkuSenosti se podobaly mym. Jednou rano jsem
se vypravila specialné do jeho mistnosti s tim, Ze mu povim néco ze svého zZivota.

Nasla jsem ho, jak sedi ve své koleckové zidli a hledi do prazdné zdi. Jeho tvar byla Seda, o¢i bez Zivota.
Nikdy jsem nebyla pro velké Givody, a tak jsem §la ptimo k Gcelu své navstévy.

,Jediny zpusob, jak se zbavit hotkosti, je vzdat se ji,* fekla jsem.

Pomalu se obratil a podival se na mne. ,,Co vy vite o hotkosti?* zeptal se. ,,Vy jesté porad mate svoje
nohy.*

Dovolte, abych vam fekla jednu piihodu,* fekla jsem. ,,V Holandsku za valky ke mné pfisel jeden muz a
upénlivé me prosil, abych mu pomohla osvobodit jeho Zenu. Citila jsem s nim, a dala jsem mu vSechny svoje
penize. Také jsem piesvédcila své pratele, aby udélali totéz. Ale ten muz byl kolaborant, zradce. Prisel ke
mne s jedinym cilem — dostat mé do pasti, aby mé nechal uvéznit. Nejenze zradil mé, ale zradil také celou
moji rodinu a ptatele. VSechny nas poslali do vézeni, kde tii ¢lenové mé rodiny umfeli. Ptate se mé na
hotkost a nenédvist. Vy nendvidite pouze okolnosti, ale ja nenavidé€la clovéka. Kdyz jsem ve své vlasti sedéla
ve vézeni a Cekala na transport do koncentracniho tabora v Némecku, mé srdce bylo plné nenavisti a
hotkosti. Chtéla jsem, aby ten muz zemfel. Ja vim, co to je nenavidét. Proto vam rozumim.*

Pravnik obratil svou zidli ke mné. Naslouchal. ,,Takze vy jste taky nenavidéla. Co navrhujete — co mam
se svou nenavisti udélat?*

,,Co bych fekla ja, neni dilezité. Dovolte, abych vam fekla, co vam ma co fici Syn Bozi: ,Nebot’ jestlize
odpustite lidem jejich piestoupeni, i vam odpusti vas nebesky Otec; jestlize vSak neodpustite lidem, ani vas
Otec vam neodpusti vase prestoupeni® (viz Matous 6,14-15). Jestlize odpustime druhym, nase srdce jsou
pfipravena ptijmout odpusténi.*

Pravnik se neklidné pohnul ve své zidli. KdyZ se optel rukama ve snaze zménit polohu, vidéla jsem, jak
mu na krku vystoupily svaly. ,,Kdyz ¢inime pokani, “ pokracovala jsem, ,,Bith nam odpusti a o€isti nas. To
jsem udé¢lala ja s virou, ze kdyz vyznam sviij htich, Bih bude vérny a spravedlivy, aby muj htich odistil a
vSechny mé nepravosti odpustil.*

Pravnik hled€l na mne a zakroutil hlavou. ,,To se snadno fekne, ale moje nenavist je pfili§ hluboka, nez
aby Sla smyt.“

»Neni hlubsi nez moje,* odvétila jsem. ,,Kdyz jsem ji vyznala, Jezi§ ji ode mne nejen vzal, ale také me
naplnil laskou — ba schopnosti milovat mého nepftitele.*

,Iim myslite, Ze jste toho muze, ktery vas zradil a byl odpovédny za smrt vasi rodiny, doopravdy
milovala?“

Prisvédcila jsem. ,,Po valce, kdyz byl odsouzen k smrti, dopisovala jsem si s nim a Bih mne pouzil
k tomu, abych mu pted popravou ukézala cestu spaseni.

Pravnik zakroutil hlavou. ,Jaky zazrak! Jaky zazrak! Vy si myslite, Ze tohle mize Jezi§ udélat
s ¢lovékem? To si musim poradné promyslet.*

Protoze jsem se naucila nestrkat clovéka dal, nez kam ho dovedl Biih, poptala jsem svému pfiteli
»S Bohem™ a vratila se do svého pokoje.
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O rok pozdgji jsem byla v Darmstadtu znovu. Moji pratelé dali tomuto muzi auto se specidlnim
prislusenstvim, takze mohl fidit bez nohou. Pfijel mi naproti na nadrazi, aby m¢ dovezl do tdbora. Kdyz jsem
nasedla do vozu, smal se mému vylekanému pohledu.

»UCila jste me, ze Jezi§ je vitéz, tekl. ,,Tak ted’ se urcit¢ nebudete bat jet s muzem, ktery nema nohy.*
,Mate pravdu,” odpovédéla jsem. ,,Nebudu se bat. Jsem tak rada, ze vas zase vidim. Jak se mate?*
,,Dobie. Musim vam hned na za¢atku Fici, Ze svou hoikost jsem vydal Bohu. Cinil jsem pokéani a Pan

udelal praveé to, co jste fekla. Odpustil mi a mé srdce naplnil svou laskou. Ted’ pracuji v uprchlickém tabote
a chvalim Boha, Ze si mize pouzit dokonce beznohého, kdyz se mu podda.*

Odmlcel se a pak pokracoval: ,,Ale je tu néco, co musim védet. Kdyz jste odpustila svym neptatelim,
bylo to vyfizeno jednou provzdy?

,0 ne, odpovédela jsem. ,,Pravé tento mésic jsem mela smutnou zkuSenost s prateli, ktefi se zachovali
jako neptatelé. Néco slibili, ale sviij slib nedodrzeli. Vlastné mé poradné vyuzili. Pfesto jsem svou hotkost
vydala Panu, prosila o odpusténi a on ji vzal.

Auto poskakovalo po hrbolaté cesté, ale pravnik se soustfedil vice na mne neZzli na fizeni. ,,Zmizela tedy
ta hotkost tplng?*

,,Ne, hned dalsi noc, o ¢tvrté hodin¢ jsem se probudila a moje srdce bylo znovu plné hotkosti. Piremyslela
jsem: Jak se mohla moje draha pritelkyné takhle zachovat? Znovu jsem to piinesla Panu. Naplnil mé srdce
svou laskou. Ale dalsi noc se to zase vratilo. Tak mé to srazilo. Bith si mé ¢asto pouzil k tomu, abych lidem
pomohla milovat jejich nepftatele, a vZdy jsem mohla vydavat svédectvi o tom, co udélal v mém zivot¢; ale
ted’ jsem se citila porazena.*

,Pak jsem si vzpomnéla na Efezskym 6,10-20, kde Pavel popisuje ,Bozi vyzbroj*. Rika tam, Ze i kdyz se
dostaneme do slepé ulicky, nas§ zaklad ptesto stoji. Ja se dostala do slepé ulicky, a tak jsem se rozhodla
postavit se na svém zaklad¢é — a hotkost a zast’ ode mne odesly.*

,Corrie ten Boom nedokaze vitézit bez Pana JeziSe. Potiebuju Pana kazdou chvili. A naucila jsem se, Ze
jsem na ném absolutné zavisla. Tim mée obohatil.*

Zrovna jsme piijizdéeli k uprchlickému tdboru. Mij pfitel pravnik zaparkoval pied budovou, vypnul motor
a pohlédl na mne s Sirokym Gsmévem. ,,Jsem rad, Ze jsem tohle slysel,” fekl, ,,protoze nékdy se moje stara
hotkost vraci. Ted’ prosté budu stat na svém zakladu, prohlasovat JeziSovo vitézstvi nad strachem a zasti a
milovat dokonce i tehdy, kdyZ nechci.*

Muj pritel se dobfe naucil tajemstvi vitézstvi. Prichazi skrze poslusnost.

...BozZi laska je vylita do nasich srdci
skrze Ducha svatého,
ktery nam byl dan.

Rimandm 5,5

7 Milujte své neptatele

Bylo to vjednom kostele v Mnichové, kde jsem ho spatfila — plesatého zavalitétho muze v Sedém
svrchniku, hnédy plstény klobouk sviral v rukou. Lidé se tlacili ven z pfizemni mistnosti, kde jsem prave
mluvila, posouvali se kolem fad dfevénych zidli ke dvefim vzadu. Byl rok 1947 a ja pfisla z Holandska do
porazeného Némecka s poselstvim, Zze Biih odpousti.
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Byla to pravda, kterou v této zatrpklé vybombardované zemi potiebovali slySet nejvice, a ja jim
predlozila obraz, ktery mi utkvél v mysli a ktery jsem si oblibila. Mozné proto, ze Holand’anové mysli
moie neni nikdy vzdalené, rada jsem myslivala na to, ze pravé tam byly uvrzeny nase odpusténé hiichy.
,»KdyZ své hiichy vyzname,* fekla jsem, ,,Bth je uvrhne do nejhlubsiho oceanu, jsou navzdy pryc. A i kdyz
pro to nemohu najit ver§ v Pismu, véfim, ze Biih tam pak d4 napis, ktery fika: RYBOLOV ZAKAZAN* “

Ziraly na mé vazné tvare, neodvazujice se docela uvétit. Po pfednaskach v roce 1947 nebyly v Némecku
zadné otazky. Lidé v tichosti vstavali, v tichosti si sebrali své véci, v tichosti opoustéli mistnost.

A pravé tehdy jsem ho uvidéla, jak se prodird proti proudu kupfedu. V jednom okamziku jsem vidéla
svrchnik a hnédy klobouk, v nasledujicim modrou uniformu a Cepici se Stitkem, na niz byla lebka se
zktizenymi hnaty. Najednou se to vratilo: ta ohromna mistnost s ostrymi svétly nad hlavou; ta smutna
hromada Satstva a bot na podlaze uprostied; ta hanba kracet nahd kolem tohoto muze. Pfed sebou jsem
vidé€la kiehkou postavu své sestry, ostie vystupujici Zebra pod kazi tenounkou jako pergamen. Betsie, jak jsi
byla hubena!

To misto byl Ravensbriick a muz, ktery si ted’ razil cestu kuptedu, byl dozorce, jeden z nejkrutéjsich.

Ted byl ptede mnou, ruce vztazené: , Krasné poselstvi, Fraulein! Jak dobré je védet, ze — jak tikate —
vSechny nase hiichy jsou na dn¢ mote!*

A ja, ktera mluvila tak nenucené o odpusténi, jsem se radéji hrabala ve svém zapisniku, nez abych se
dotkla té ruky. Nepoznal mne, ovSem — jak by si vzpomnél na jednu vézeiikyni mezi tisicovkami zen?

Ja si ho vSak pamatovala, i tu koZenou rukojet’ bice houpajici se na jeho opasku. Stala jsem tvari v tvar
jednomu ze svych véznitel a ptipadalo mi, Zze mi tuhne krev.

,»Ve své feci jste se zminila o Ravensbriicku,* fekl. ,,Byl jsem tam dozorcem.* Ne, nepamatoval si mne.

,Ale od té doby,” pokracoval, ,,jsem se stal kiestanem. Vim, Ze Bith mi ty kruté véci, co jsem tam d¢lal,
odpustil, ale rad bych to slysel i z vasich Ust. Sle¢no,* — znovu natahl ruku — ,,odpustite mi?“

A ja tam stala — ja, jejiz hfichy musel Blih znovu a znovu odpoustét — a nemohla jsem odpustit. Betsie
tam umiela — mohl by vymazat jeji pomalou hroznou smrt jen tak na pozadani?

Nemohlo to trvat mnoho vtefin, co tam stal — s rukou vztazenou — ale mné to pfipadalo jako celé hodiny,

Protoze udé€lat jsem to musela — to jsem védé€la. Poselstvi, ze Bih odpousti, je spojeno s ptredchozi
podminkou, ze odpustime tém, ktefi nam ublizili. ,,Jestlize neodpustite lidem jejich provinéni, * fika Jezis,
,»ani vam nebesky Otec neodpusti vase provinéni.*

Znala jsem to nejen jako Bozi ptikazani, ale jako kazdodenni zkuSenost. Od konce valky jsem méla
byli také schopni vratit se do Zivota venku a bez ohledu na své fyzické Sramy znovu budovat svij zZivot. Ti,
kdo si svou hotkost péstovali, ztstali invalidy. Tak jednoduché to bylo — a tak strasné.

A presto jsem tam stala a chlad mi sviral srdce. JenZe odpusténi to nejsou city - to jsem védéla takeé.
Odpusténi je akt vile, a viile miize fungovat bez ohledu na teplotu srdce. ,,Jezisi, pomoz mi!“ modlila jsem
se tise. ,,Ja mohu zvednout ruku. Tolik mohu. Ty dodej city.*

A tak dfevéné, mechanicky jsem vrazila svou ruku do té, kterd byla naptfazena ke mné. A kdyZz jsem to
udé¢lala, stalo se néco neuvétitelného. Do ramene mi vjel proud, postupoval dolit pazi, vsko¢il do nasich
spojenych rukou. A pak se zdalo, Ze toto uzdravujici teplo proudi celou mou bytosti, a vehnalo mi slzy do
0oci.

,,Odpoustim ti, bratie!* zvolala jsem. ,,Z celého srdce.*

Dlouho jsme si tiskli ruce, byvaly dozorce a byvald vézenkyné. Nikdy jsem nepoznala Bozi lasku tak
intenzivné jako tenkrat. AvSak i tak jsem poznala, Ze to neni moje laska. J& se snazila, ale neméla jsem tu
silu. Byla to sila Ducha svatého, jak je to zaznamenano v listu Rimantim 5,5: ,,...nebot’ Bozi laska je vylita
do nasich srdci skrze Ducha svatého, ktery ndm byl dan.“

Plny Ducha svatého vratil se Jezis od Jordanu;
Duch ho vodil po pousti... Jezis se vratil
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v moci Ducha do Galileje a povést o ném
se rozsirila po celém okolli.

Lukas 4,1-14

& V moci Ducha

Kdyz jsem stala na nadraZi v Basileji ve Svycarsku a ¢ekala na sva zavazadla, najednou jsem si uvédomila,
ze nevim, kam mam jet. Deset let po propusténi z vézeni jsem cestovala po celém svété podle Bozich
pokynil. Mnohokrat jsem nevédéla, pro¢ mam na urcité misto jit, dokud jsem tam nepfijela. Stalo se mi
témet druhou pfirozenosti nedélat si své plany a pak zadat Boha o podpis. SpiSe jsem se naucila cekat na
Bozi plan a pak napsat své jméno do programu.

Tentokrat to vSak bylo jiné. Najednou jsem byla v Basileji a neméla tuSeni, pro¢ nebo s kym se mam
spojit. Kromé toho jsem byla unavena. Byla jsem utahana z toho, Ze jsem musela kazdou noc spat v jiné
posteli a potad zit z kufru. V srdci jsem citila paniku. Sedla jsem si, snazic se vzpomenout si, ke komu jdu.
Bylo to snad tim, Ze ve véku Sedesati tfi let jsem byla tak pfepracovana, ze mi vynechavala pamét? Anebo —
jesté hiire — vzdalil se Bih ode mne a nechal mne na néjakou dobu kracet samotnou?

V kufru jsem nasla jakousi adresu. Nic pro m¢ neznamenala, ale bylo to jediné, podle ceho jsem
musela dal. Jela jsem tam taxikem, ale lidé na té adrese byli tiplné cizi a nikdy o mné neslyseli. Ted’ uz jsem
byla zoufald a trochu vydésena.

Ti lidé mi tekli o dal$im muzi, s kterym bych se mohla spojit. Ten by snad védél, kdo jsem a pro¢ jsem
prisla do Basileje. Vzala jsem si dalsi taxi, ale ani tento pan nebyl s mou praci obezndmen.

Deset let mne Pan vodil krok za krokem. Nikdy jsem nebyla zmatena ani ustrasend. Ted jsem byla
zmatena i ustraSena — neschopnd rozpoznat BoZzi pritomnost. Nepochybné mne stale jesté vedl. Jako pilot,
ktery vleti do mrakii, méla jsem se ted’ spolehnout na navigacni pfistroje, a ne na to, co vidim, ale rozhodla
jsem se otocit a vratit se domt do Holandska a tam vyckavat dalsi ptikazy.

Letadla pro silnou bouti nelétala. Musela jsem cestovat vlakem. Kdyz jsem pfijela do Haarlemu, zamifila
jsem k telefonu blizko nadrazi, abych zavolala Zonneduin, diim, kde jsem méla bydlet na predmésti
Bloemendaalu.

Na cesté k telefonni budce jsem v§ak na mokrém chodniku uklouzla, a nezZ jsem se nadala, rozplacla jsem
se na ulici. Ostra bolest mi projela bokem a nebyla jsem schopna vstat.

O Pane,* modlila jsem se, ,,poloZ svou ruku na miij bok a vezmi tu hroznou bolest.*

Bolest okamzité zmizela, ale stale jesté jsem nebyla schopna vstat. Hodni lidé mi pomohli k taxiku, kde
se mne jeden straznik zeptal, zda mi mize néjak pomoci.

,Jak se jmenujete?* zeptal se.

,,Corrie ten Boom.*

Zdalo se, ze je prekvapeny, a ptal se mne dal: ,,Nejste vy ¢lenkou rodiny toho jména, kterou jsme zatkli
asi pred deseti lety?*

,»Ano, pfesné tak.*

Za valky byli mnozi dobii holandsti straZznici ve sluzbach gestapa. Zastavali tam vylucné za tim ucelem,
aby mohli pomahat politickym véziiim. Tento muz mél sluzbu toho dne, kdy zatkli moji rodinu.

,»Moc m¢é mrzi, ze jste méla tu nehodu, ekl s ucasti, ,,ale jsem rad, Ze se vami znovu setkdvam. Nikdy
nezapomenu na tu noc na policejni stanici. VSichni jste tam sed€li nebo leZeli na podlaze. Byl tam vas stary
otec se viemi svymi détmi a mnoha vasimi piateli. Casto jsem svym kolegiim vykladal, Ze té noci bylo na
stanici ovzdusi pokoje a radosti, jako byste §li na néjakou slavnost, a ne do vé€zeni a na smrt.*

Odmil¢el se a podival se na mne laskavé, jako by se snazil rozpomenout se na mij oblicej. ,,Vas otec —
ne se pokusil usnout — fekl: ,Pomodleme se spoleéné‘. A pak &etl Zalm 91.«

,»VYy si to pamatujete!“ vykfikla jsem. Po desiti letech si tento straznik pamatoval, ktery zalm mij otec
tehdy cetl.
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Na letmy okamzik — kdyz jsem sed¢€la v tom starém taxiku na haarlemské ulici, zatimco dést’ slehal do
sttechy — jsem se poddala bolesti vzpominek na minulost. Pravé v tomto mésté jsme byli zatéeni. Vézeni
bylo vlastné jen kousek od mista, kde jsem ted’ sedéla. Tehdy to bylo naposledy, co jsme byli jako rodina
pohromadé. Do desiti dnti byl otec mrtev. Pozdé&ji pak Betsie. VSichni byli pry¢. A ted’ — po desiti letech —
tento straznik si to stale pamatoval.

Kdo v ukrytu Nejvyssiho bydli, precka noc ve stinu VSemohouciho.
1. ver§

Ted to poselstvi bylo jasné. Ackoli tu nebylo svétla, které by mne vedlo, zistavala jsem stale jesté v Bozi
vuli. Vlastn€, kdyz cloveék bydli ve stinu VSemohouciho, nebude tam svétlo, ale jen proto, ze Bozi
pritomnost je tak blizko. Opftela jsem se zpét do sedadla. ,,Drahy Boze, kdyz na mne pfisel tento stin,
myslela jsem, Ze jsi odeSel. Ted rozumim, Ze to bylo proto, Zes ke mné ptichazel bliz a blize. Dychtivé
o¢ekavam, co pro mne piipravujes, at’ uz je to cokoli.*

Dychtiva jsem byla, to ano, ale ne zas tak trpeliva. Rentgen ukazal, Ze moje kycel neni zlomena, pouze
zle pohmozdéna. Lékar tekl, ze budu muset zlstat v posteli n¢kolik tydnti, aby se to uzdravilo. Z kliniky
mne vzali do Zonneduinu, kde mne ulozili do postele, neschopnou pohybovat se ¢i obratit se bez pomoci
osetfovatelky.

Byla jsem velmi netrpélivym pacientem. M¢la jsem jen pet dni na to, abych se dostala na studentskou
konferenci v Némecku, a jak dny utikaly a ja si uvédomovala, ze mij bok se neléci dostate¢né rychle na to,
abych konferenci stihla, stavala jsem se stale nedutklivé;jsi.

,Copak neni v celém Haarlemu kiestan, ktery by se mohl modlit za mé uzdraveni?* ptala jsem se.

Pratelé poslali pro ur¢itého duchovniho, o némz bylo znamo, Ze klade ruce na nemocné, aby byli
uzdraveni. Jesté to odpoledne vstoupil do mého pokoje.

Kdyz stal vedle mé postele, fekl: ,.Je ve vasem zivoté n¢jaky nevyznany hiich?*

,Co je to za otazku?‘ pomyslela jsem si. Domnivala jsem se, ze souhlasi s tim, Ze pfijde a bude se za mé
modlit, ale m¢l pravo byt tak osobni, pokud §lo o mé htichy a postoje? Piesto jsem se nemusela divat
daleko. Netrpélivost, s jakou jsem jednala se svou oSetfovatelkou a narocnost, s niz jsem vymahala jeji
sluzby — to bylo zlI¢é, velmi zIé. Pozadala jsem ji, aby pfisla do pokoje, a Cinila jsem ze svého hiichu pokani.
Poprosila jsem ji i Boha o odpusténi.

Uspokojen pak tento jemny muz vztahl ruce a vlozil je na mou hlavu. Bylo to teprve rok, co zemiela
moje sestra Nollie. Od té€ doby bylo mé srdce zlomeno Zzalem. M¢la jsem pocit, Ze jsem zistala UipIln¢ sama, a
védéla jsem, ze nejistota, kterou jsem prozivala, pfispéla k tomu, ze jsem ted v téhle posteli, a ne
v Némecku se studenty. A piece, kdyZ tento vysoky pekny muz polozil na mne ruce a modlil se, pocitila
jsem, jak mnou prochédzi ohromny proud sily. Jak ohromna radost! Smutek mne opustil a ja chtéla zpivat
s Davidem:

Muj zal zménils v tanecni rej, svlékls se mne Zinéné roucho,
opasal jsi mne radosti. Zalm 30,12

Vsude kolem sebe jsem citila pfitomnost Pana JeziSe a citila jsem, jak jeho laska proudi mnou a nade
mnou, jako bych byla ponofena v ocednu milosti. Moje radost rostla tak, az jsem se nakonec modlila: ,,Uz
dost, Pane, uz dost.” Citila jsem, jako by se mi mélo rozskocit srdce, tak velka byla ta radost. Védéla jsem,
ze to je ta nadherna zkusenost, kterou zaslibil Jezis — kfest v Duchu svatém.

Pohlédla jsem na muze, ktery se za mne modlil. ,,Mohu ted’ chodit?* zeptala jsem se.

Smal se. ,,Nevim. Vim jenom, Ze jste zaddala o plny pohar — a Bth vam dal ocean.*

O deset dni pozdéji jsem byla na cesté¢ do Némecka, pozdé¢, ale stale jesté pretékajici radosti. Teprve po
pfijezdu jsem si uvédomila, pro¢ si Bih vybral pravé tu dobu k tomu, aby mne naplnil svym svatym
Duchem. V Némecku jsem se totiz poprvé setkala tvaii v tvaf s mnoha lidmi, ktefi byli pod vlivem démond.
Kdybych §la ve vlastni sile, byla bych v koncich. Ted’, kdyz jsem §la v moci Ducha svatého, Btih skrze mne
mohl konat mnoha osvobozeni, kdyZ jsme porouceli démontim, aby ve jménu Pana Jezise Krista vysli.

Jezi§ zvlaste varoval své nasledovniky, aby se nepokouseli slouzit v jeho jménu bez jeho moci. Jak jsem
zjistila na zéklad¢ své zkuSenosti z Basileje, snazit se konat Panovo dilo ve své vlastni sile je ta
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JeziSova sluzba z vas piimo plyne.

To byl pocatek nového duchovniho pozehnani, které mne kazdy den pirivadi k tomu, Ze chodim s Panem
Jezisem stale Uzeji. Ted, at kra¢im vjasném svétle jeho pritomnosti nebo se ukryvam ve stinu
Vsemohouciho, vim, Ze On je nejen se mnou, ale je i ve mne.

..ten, ktery je ve vas, je vétsi nez ten, ktery je ve svete.
1. list JanUv 4,4

Byt’ se mi dostalo jiti udolim stinu smrti...

Zalm 23,4 BK

9 Conny

Po dvanacti letech, co jsem cestovala sama, se na mych cestach po Sirém svété ke mné nékdo ptipojil.
Pan vidél mou potiebu a naplnil ji v osobé Conny van Hoogstraten, krasné mladé Holand’anky, ktera se stala
mou prvni stalou spolecnici na cestach. Setkala jsem se s ni pfi jedné ze svych navstév v Anglii. Pracovaly
jsem dobie jako tym (tim nechci fici, Ze jsme nemély potize — jak se d&je vzdy, kdyz lidé spolupracu;ji tak
uzce). Presto tyto tvrdé okamziky poslouzily k tomu, Ze nas vedly blize k Jezisi, kdyZ jsme se ucily chodit
navzajem ve svétle. Ano, Jan 1,7-9 se tu stal realitou a Pan si pouzil Conny v Zivoté nescetnych lidi po
celém svéte, aby jim ukdzal radost z chozeni ve svétle a aby je této radosti ucil.

Hodné jsme se spolu nasmaly, protoze Pan dal Conny nakazlivy smysl pro humor a Stastny smich.
Jednim ze zvlastnich obdarovani Conny byla schopnost proménit dim v domov. Lidé vzdy nachazeli
oteviené dvefe a rychle se spratelili. My dve jsme byly tak rozdilné, ale Pan si nas zformoval v tym, ktery
byl zpiisobily konat jeho dilo. Nikdy nezapomenu na ten den — ted’ je to témé&i osm let — kdy mi Conny fekla
o nékom jiném, kdo vstoupil do jejiho zivota, a Ze bychom se mély modlit za novou partnerku. To byl jeden
z téch velmi nesnadnych dni. Nejlepsi, co jsem mohla udélat, bylo jit na dlouhou prochazku. Prozivala jsem
vice nez kdykoli pfedtim, jak jsem zavisla na Conny a Ze ji miluji jako vlastni sestru. Nemohla jsem
pochopit, co tim Pan sleduje, ale pfi této prochazce jsem Conny odevzdala Panu a také se mu noveé
odevzdala sama a celou svou existenci svéfila jemu, ktery vi, co je nejlepsi. Conny byla v dobrych rukou,
tak pro¢ mu nedtvétovat, pokud $lo o budoucnost? Ty posledni roky, co jsme byly spolu, se tak liSily od
vSech ostatnich!

V tom poslednim roce, kdy jsme byly spolu, mi Pan jasné ukézal, Ze mam jit do Vietnamu. Probiraly
jsme to s Conny a ona mi sdélila, Zze jeji snoubenec neni pro to, aby tam $la, a tak jsme se musely
poohlédnout po nékom jiném. Byl pocatek jara a nahodou jsem potkala jednoho dobrého bratra v Panu,
ktery mi sdélil, Ze Pan ho jiz pfedtim povolal, aby také Sel do Vietnamu. Radovala jsem se a dé¢kovala Panu,
kdyz jsme planovali spole¢nou cestu. Tim mladym muZem byl bratr Andrew. Osvédcil se jako velmi dobry
spole¢nik na cestdch. Ve Vietnamu mi Pan dal velmi hezkou oSetfovatelku, ktera pracovala u W.E.C. Ta se
o mne starala, kdyz jsem cestovala, zatimco bratr Andrew byl na dalSich vypravach na velmi nebezpecna
mista.
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Nikdy nezapomenu na tu velikou nouzi, kterou jsem vidéla v nemocnicich a na jinych mistech, kterd jsem
navstivila. Misto abych vSechnu tu nouzi pfinesla Jezisi, drzela jsem ji ve svém obtizeném a skli¢eném srdci.
Jak jsem mohla byt tak posetila! S timto obtizenym srdcem a bolavym télem jsem méla jit do Indonésie.
Ptesto Pan ptsobil a lidé byli ke mné velmi laskavi a vSelijak mi pomahali, ov§em nej$tastnéjsi chvile byla,
kdyz jsme pristali v Amsterodamu. Rychle jsme jeli do Soestdijku, kde mi dala k dispozici svlij byt velmi
draha ptitelkyné Elisabeth van Heemstra (pravé tehdy pracovala v Jeruzaléme). To byl velky dar od Pana!
Neméla jsem mista, které bych doopravdy mohla nazvat domovem, ale ted’ jsem jedno méla — a jaky to byl
pristav! Prekrasné okoli v tiché ¢asti mésta. Tam jsme s Conny stravily posledni spolecné mésice. Byl to
vzacny Cas. Conny byla zaneprazdnéna piipravami svatby a nového domu, do kterého se méla s manzelem
nast€hovat. Mnozi pratelé ze starych Casl se zastavovali, aby nds pozdravili. Hodné jsme rozmlouvali a
modlili se a diverovali jsme, Ze Pan obstard novou partnerku pted siiatkem Conny.

Jak predivné jsou jeho cesty! Pan odpovédél na nase modlitby a dal mi jinou holandskou spolecnici.
Jmenuje se Ellen de Kroon, diplomovana zdravotni sestra, ktera velmi miluje Pana. Nikdy nezapomenu na
to, jak mne Ellen poprvé navstivila. Byli tam také Conny a jeji snoubenec. Byl krasny Cervnovy den a
rozhodli jsme se, Ze si sedneme venku na balkén. Chvili jsme rozmlouvali, kdyz si Ellen povsimla, zZe mi
zaCinad byt zima. A tak vstala a zeptala se mne, kde by mohla najit néjakou salu, a piehodila mi ji pres
ramena. Vsimla jsem si obliceje Conny. Piimo zafil a jeji oci jako by ftikaly: ,,Vidi§! Modlila ses za
,n€koho*, kdo by se o tebe staral a miloval t€¢ — a tady ji mas!“ To bylo svédectvi i pro Conny: védéla, ze
misto po ni zaujme Ellen.

O svatebnim dnu Conny, 1. zafi 1967, zaplnil Pan prazdné misto po Conny. Dal mi Ellen, vysokou
plavovlasou oSetfovatelku. Conny s manzelem bydleli nedaleko néas a Conny vénovala hodné ¢asu tomu, aby
pomohla Ellen s praci. Témért rok poté, co se Conny provdala, musel jeji manzel odjet na n¢kolik tydnt do
Indie. V té dob& mé& Conny doprovézela do Spojenych statti kviili zahajeni prace na knize Utocisté, zatimco
Ellen se starala o praci v Holandsku. Ano, byla to Conny, jez zacala psat na stroji tuto knihu, ktera uz byla
pozehnanim pro tolik Zivotd po celém svété. Veédéla jsem, ze miluje praci, kterou délame, ale také postradala
svého manzela. Bylo to tak dobré, ze jsme ho denné mohly pfedkladat Panu! Pan nase modlitby vyslySel a
manzel Conny se bezpecné vratil do Holandska, zatimco ja pokrac¢ovala v cestach se svou novou spolecnici
Ellen.

Uplynuly dva roky a dozvéd€ly jsme se, ze Conny onemocnéla. Vratily jsme se do Holandska a §ly jsme
ji navstivit do nemocnice. Védéla jsem, Ze je velmi nemocna, protoze prodélavala terapii, ktera ukazovala,
ze jde o smrtelnou chorobu — ledaze by Pan udélal zazrak. KdyZz jsme vesly do jejiho pokoje, bylo to, jako
bychom vstoupily do kvétinové zahrady — uprostied byla Conny, téméf spici. Vedle ni sedél jeji manzel.
Toho dne ji jeji odborny 1ékat informoval o jeji nemoci a o tom, Ze neni nadéje. Conny byla pfipravena
odejit a byt se svym Panem a Spasitelem, ale podstoupit tuto cestu tplné sama bylo tak tézké. Zadal by to
Jezi§ od ni?

Pomalu fekla: ,,Podnikla jsem v zivoté hodné cest, ale vzdycky se mnou né¢kdo byl. Kdyz jsem byla mala,
byla tu maminka; na mnoha cestach se mnou byla Corrie a ted’ je se mnou mtj manzel. Ale na tuto cestu —
kdo se mnou ptijde?*

Jeji manzel ji jemné uchopil za ruku a fekl: ,,Conny, tu je ma ruka, a jakmile si pro tebe pfijde Jezis,
odevzdam tvou ruku Jemu!*

Conny neodpovédéla, ale jeji tvar vyhlizela spokojen€. Nahle se k nam obratila a pozadala nas, abychom
ji zazpivali Zalm 23. Polkla jsem a prosila Pana, aby mi pomohl pfipojit se k zpévu ostatnich, ale vynechali
jsme vétu ,,Byt’ se mi dostalo jiti udolim stinu smrti...*

Kdyz jsme dozpivali, Conny fekla: ,,Zapomnéli jste jednu vétu — zazpivejte ji, prosim!*

Tak jsme zpivali ,, Byt se mi dostalo jiti udolim stinu smrti,” a po tvafich nam tekly slzy. Pak Conny
vzpominala na vSechny pratele po celém svéte, které jsme poznali a zamilovali si je, a poprosila mne, abych
je pozdravovala. Zacali jsme se modlit. Conny vlozila ruce na hlavu Ellen a fekla: ,,Bud’... vérna az do
smrti, a dam ti korunu zivota“ (Zjeveni 2,10).

Conny zemfiela vitéznou smrti. Jeji zivot pfinesl hojné ovoce. Mnoho lidi pfipravila na setkani s Mistrem,
nasim Panem JeziSem Kristem, ktery ji pfiSel zavolat domt, aby s nim byla navzdy.
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Ty, kdo uveri, budou provazet tato znameni:
Ve jménu meém budou vyhanét démony...

Marek 16,17

10 Autorita nad démony

Celé tydny jsem cestovala po Vychodni Evropé: Rusko, Polsko, Ceskoslovensko, a mluvila v mnoha
domacich skupinach - a prilezitostné dokonce v kostele. Tehdy bylo ve Vychodni Evropé otevieno jesté
hodné kosteltl, 1 kdyz komunisté velmi pfisn¢ hlidali, kdo smi mluvit a co mluvi. Pfesto mi jako neskodné
star¢ Holand’ance obcas dovolili promluvit v jedné z cirkvi.

Jako zazrakem jsem dostala pozvani, abych promluvila na sérii shromazdéni ve velké katedrale v jednom
velkém komunistickém mésté. Zjistila jsem, Ze tamni pastofi miluji Pana a ztracené duse nesou jako t&ézké
bifime.

Prvnich nékolik vecerti jsem mluvila o hojném Zivoté v Jezisi Kristu — o radosti, nevyslovné lasce a
pokoji, ktery prevysuje vseliky lidsky rozum. Bylo to, jako by mne Duch svaty provadél zasobarnou hojné
radosti, kterou vlastnime, kdyz zname JeziSe. Velmi podrobné jsem li¢ila vzacna zaslibeni, ktera nam jsou
dana v Kristu.

Cosi tu vsak nesed¢lo. I kdyz se n¢kteii lidé radovali, vétSina prosté sedéla v lavicich jako pfibita. Byli
jako spoutana zvitata umirajici hladem, ale neschopna dostat se k potravé. A ¢im vice jsem se jim pokousela
davat, tim vice jsem si uvédomovala, Ze jejich srdce jsou spoutdna, takze z jidla, které jsem jim nabizela,
nemohou okusit.

Kazdy vecer jsem se vracela do svého pokoje s tézkym srdcem, nebot’ jsem poznala, Ze ackoli tito drazi
lidé chtéli ptijmout, co jsem jim davala, nemohli. ,,Je to, jako by d’abel kolem nich drzel plot, takze se k nim
nemuzes dostat,” fekla ma spolecnice na cestach.

,Mohlo by to byt, ze je drzi svazané démoni?* divila jsem se.

Otevrela jsem svou bibli a ¢etla: ,,V mém jménu budou vyhanét d’ably.*

»Pane, co mam délat?* volala jsem.

,Poslechni mne!“ ptisla odpovéd.

»Ale jak, Pane? Je jich tolik, ktefi jsou svazani démonskymi mocnostmi, a ja se nemohu setkat s kazdym
jednotliveem.*

,Kde jsem fekl, ze miizes jednat jen s jednotlivci?* zeptal se.

26



Byla jsem zmatena a vratila jsem se k jeho Slovu. Ujasnilo se mi, ze Pan chce, abych v jeho jménu
poslala vSechny ty zlé duchy pry¢. Védéla jsem ovSem, Ze takovato duchovni sluzba je v komunistickych
zemich zakazana.

Ten vecer byl poslednim vecerem série shromazdéni. Velka katedrala byla nabita lidmi, ale bylo to stejné
jako pfi vSech ostatnich vecerech. Nebyli schopni piijmout, co jsem jim davala. Znovu jsem mluvila o Jezisi
Vitézi. ,,Na svéteé budete mit souzeni, ale doufejte, ja jsem premohl svét. (viz Jan 16,33) Sedéli jako
kamenné sochy, neschopni uchopit Panovu radost.

Védéla jsem, Ze Bih mne vola k ¢inu. Ttésla jsem se, ale neméla jsem jinou volbu. ,,Pratelé¢, musim na
chvili prerusit své poselstvi,” fekla jsem. ,,Mnozi z vas nemohou uchopit hojnost, kterou nam Pan tento
vecer nabizi. Drzi vas v poutech sluZebnici satana.*

Pak jsem poslechla. Zhluboka jsem se nadechla, vyslala posledni rychlou modlitbu a nahlas jsem zvolala:
»Ve jménu JeziSe Krista porou¢im vSem temnym mocnostem, které brani témto lidem pfijmout Bozi
pozehnani, aby zmizely. Odejdéte! Vyjdéte ze srdci téchto lidi. Vyjdéte z tohoto chramu. Odejdéte na misto,
kam vas posila Buih!“

Pak jsem zaviela oci, zvedla ruce a modlila se: ,,Pane, ptikryj nas ted’ svou drahou krvi. Amen.*

Bala jsem se, ale citila jsem jistotu. Védéla jsem, Ze mi to ptikazal Biith. Pak, kdyz jsem oteviela oci a
rozhlédla se po ohromném shromazdéni, uvidéla jsem, ze se stal zazrak. Lidé, ktefi predtim byli spoutani,
ted’ ozili. Zacali se radovat, a jak jsem pokracovala ve svém poselstvi, vnimala jsem, jak jejich dychtiva

Po bohosluzbé jsem se podle programu méla setkat s velkou skupinou mistnich pastori, ktefi navstivili
toto shromazdéni. Nez jsem se mohla odtrhnout od zastupu lidi, ktefi pfisli dopfedu promluvit se mnou, a
dostat se do zadni mistnosti, pastofi se uz shromazd’ovali. Jejich rozmluva byla velice vazna.

,Jak jste to mohla udélat?* otazal se mne jeden z nich, jakmile jsem vstoupila do mistnosti. ,,Komunisté
nedovoluji mluvit o démonech!*

,»Musela jsem poslechnout Boha,* odpovédé€la jsem pouze.

Pastoti diskutovali dal o shromazdéni. I oni vidéli tu svazanost. I oni pocitili to uvolnéni, kdyz démoni
byli vymitnuti. Byli tam vSak néktefi, kteti studovali psychologii, a jini, ktefi studovali démonologii. Pustili
se do prudké diskuse na toto téma. Ja nic z toho nestudovala. Védé€la jsem jen, ze Bih mi ptikazal, abych
pouzila svou autoritu ve jménu JeziSe. A tak jsem se stahla, zatimco kolem mne vifila hadka.

Nakonec jeden z pastortt fekl: ,Zname Bozi sliby i Bozi piikaz, ale kdo znas byl kdy ochoten
uposlechnout Marka 16,17: ,Ty, kdo uvéfi, budou provazet tato znameni: Ve jménu mém budou vyhanét
démony...”?*

Rozhostilo se dlouhé trapné ticho. KdyZ se Bible stfetne s lidskou teologii, vZzdy to vyvola napéti. Pak
pastor pokracoval: ,,Bih dal dnes veCer Corrii milost uplatnit JeziSovu autoritu a v jeho jménu démony
vyhnat. Misto celého toho hadani bychom méli byt vdécni.*

Tim schlize pastorti skoncila, ale ach, jaké lekci jsem se toho vecera naucila! Je tragické byt v
blizkosti lidi, zejména Bozich muzi, ktefi neuznavaji skutecnost, Ze jsme obklopeni nejen andély, ale také
mocnostmi temnosti.

Jednou se mne kdosi zeptal na mé minéni o misionafich v urCité zemi. M4 odpovéd’ znéla: ,,Vydali
vSechno, ale nevzali vSechno. Vydali domovinu, Cas, penize, luxus a je$t¢ vice, ale nevzali vSe
z bezmeznych zdroji Bozich slibii. Mnozi nevédi o dvou cennych Bozich zbranich: o moci JeziSovy krve —a
o legalnim pravu kazdého kiestana pouzivat pfedivné jméno JeziSe k vyhanéni démonti!*

V knize War on the Saints (Boj proti svatym) napsala pani Jessie Penn-Lewisova: ,,...kdyZ existenci
zlych duchii uznavaji pohané, misionar se na to obvykle diva jako na ,povéru‘ a nevédomost, zatimco
nevédomost je Casto na stran¢ misionare, kterého knize mocnosti v ovzdusi oslepil, takze nevidi zjeveni dané
v Pismu, jez se tyka satanskych mocnosti.*

Potfebujeme uznat neptitele, abychom nad nim mohli zvitézit. Vyvarujme se ov§em chyb, které popisuje
C. S. Lewis v knize Screwtape Letters (Rady zkuSeného d’abla). Rika: ,,Ve vztahu k d’abliim se lidé mohou
dopustit dvou stejné zavaznych chyb. Prvni z nich by bylo nevéfit v jejich existenci. Druhou chybou je v né
véfit a soutasné mit o né piilisny a nezdravy zajem. Dablové sami maji z obou téchto chyb stejné velkou
radost a vitaji mezi sebou stejn€¢ nadSen¢ materialistu i carodéjnika.

My mame dobrou ochranu i pritvodce: Bibli — Bozi slovo. Zde nachdzime nejen nezbytné informace o
satanu a démonech, ale také zbrané a vystroj, které pro tento boj potfebujeme.
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Biih chce, abychom byli vitézi nad mocnostmi temnosti — nejen pro osobni vitézstvi a osvobozeni jinych
dusi — ale pro jeho slavu, aby byl demonstrovan jeho triumf a vitézstvi nad jeho nepfateli! To od nas
ocekava.

Nejprve se tedy podivejme, co Bible #ika o mocnostech temnosti. Dabel (neboli satan) je ndm predstaven
jako osoba, ktera se protivi Bohu a jeho dilu. Je to ,,bih tohoto svéta“, ktery oslepuje mysl lidi, aby
nepoznali pravdy Boziho slova. Kdyz se vzboutil proti Bohu, byl svrzen z nebe — pak zplisobil pad ¢loveéka
v rji. Jezi§ ho nazyva ,,otcem lzi, lhafem, vrahem* (viz Jan 8,44). Casto pusobi jako ,,andél svétla“ s cilem
znic¢it vyvolené. Bith ho vSak proklel. Jezi§ nad nim triumfoval na kiizi Golgaty a svym zmrtvychvstanim.
Débel byl odsouzen a nakonec bude zni¢en.

Existuje mnoho druhti démond, kteti vSelijak suzuji lidi. Pfinaseji také fale$né uceni a pokouseji se svést
vyvolené ttlakem, obsesi a snahou je ovladnout. Kone¢nym mistem, které je démontim stejné jako satanovi
urceno, je peklo.

Za druhé, Bible nam dava smérnice ohledné naSeho postaveni, jaké mame viu¢i t€émto mocnostem
zaujmout. Je nanejvy$ dulezité si uvédomit, Ze nasSe postaveni je v Kristu. Jsme povolani vzepfit se vzdy
d’ablu v ,,celém odéni Bozim®, v moci JeziSovy krve, virou, modlitbou a postem.

Vzpomindm si kupiikladu, ze kdyz jsme v Ravensbriicku mély velmi malo co jist, moje sestra Betsie
tekla: ,,Vénujme tento nedobrovolny plst Panu, aby se mohl stat pozehnanim.“ Témér okamzité jsme
zjistily, Ze mdme moc nad démony, ktefi nas trapili, a byly jsme schopny tuto moc pouzit tomu, abychom je
z nasSich baraki vyhnaly.

Pfipomenme si, ze Bozi slovo stoji navéky a Ze jeho pfikdzani pro nas dnes znamenaji pfesné to, co
znamenala pro jeho ucedniky pied dvaceti staletimi. Ti, kdo podle nich v poslusnosti jednaji, zakusi stejnym
zptusobem BoZi mocnou silu. Ano, Jezis fekl: ,,V jménu mém budou vyhanét d’ably.* To jsme dnes my.

Nas boj neni proti néjaké fyzické armadé€, politické strané, ateistické organizaci — ani ni¢emu
podobnému. Nas§ boj je proti organizacim a mocnostem, které jsou duchovni. Démoni mohou pfijit
v disledku okultniho hfichu, ktery se stal dokonce mnoho let pfedtim. Sem patii setkani s hypnoézou,
astrologickymi horoskopy, vésténim. Spiritistické tabulky a jiné formy okultismu ob¢as vstupuji do hry ,,jen
tak z legrace*. Tito démoni, nejsou-li vyhnani ve jménu Jezise, zlstavaji.

Stojime proti této neviditelné moci, ktera ovlada tento temny svét, a jeji duchovni Cinitelé pochazeji ze
samotného hlavniho stanu zla. Musime tedy obléci ,,celé odéni Bozi“, abychom se v den moci zla mohli
zlému vzepfit, a i kdybychom se probojovali k ur¢itému zklidnéni, stat pevné a neustoupit ani o pid’.

Cestovaly jsme s Conny po celém Polsku. Conny tehdy byla mou stalou spole¢nici a v této zemi za
Zeleznou oponou jsme se setkaly s mnoha nadhernymi kifestany. Povzbuzovalo néas védomi, ze Blh si nas
pouziva k tomu, abychom Bozim muzim a Zendm pfinasSely utéchu a posilu. Avsak ¢im déle jsme v Polsku
zustavaly, tim jsme byly vycerpané;si.

,Nerozumim tomu,” fekla Conny jednoho rana, kdyz jsme vstavaly. ,,Sice jsem spala celou noc, ale uz
jsem slaba a unavena.*

Ja se citila také tak. Myslely jsme, Ze to snad je n€jaka nemoc, kterou jsme chytily, ale ani jedna ani
druha nevypadala na to, ze by opravdu byla nemocna.

Pak jsme se ve Var$avé narazily na jednoho staré¢ho pfitele z Holandska. Kees byl v Polsku se svou
manzelkou. Cestovali se svym obytnym piivésem.

,Moc radi vas vidime,* fekl. ,,Jak se dafi?*

Podivala jsem se na Conny a ona na mne. ,,Vi§, Keesi, ob¢ se citime straSn¢ unavené. Je to, jako bychom
meély nohy z olova, jako kdyz mas chtipku. Ale nejsme nemocné, jenom unavené.*

Kees se na nas pozorné podival. ,,Pracujete v Polsku poprvé?«

,,Ano,“ odpovédela jsem. ,,Ale co to ma s tim spole¢ného?*

»Dovolte, abych to vysvétlil. Vase unavenost neni nic jiného nez utok d’abla. Nelibi se mu vase prace
v Polsku, protoze antikrist tu ma plno prace, pofada tu sva vojska.*

Natahl ruku a polozil mi ji na rameno. ,,Corrie a Conny, musite pamatovat, Ze mate ochranu v krvi Jezise.
Kdykoli prozivate tyto atoky temnych mocnosti, musite je karat ve jménu Jezise.*

Védeéla jsem, Ze to, co fika Kees, je pravda. Sedéli jsme v jeho auté a on cetl z Bible: ,,A oni nad nim
zvitézili pro krev Berankovu a pro slovo svého svédectvi. Nemilovali sviij zivot tak, aby se zalekli smrti.*
(Zjeveni 12,11)
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Pak se Kees s nami modlil: ve jménu JeziSe na nas polozil ruce a razné piikazoval temnym mocnostem,
které na nas utocily. Pravé kdyz se modlil, pocitila jsem, jak ta temnost odchazi. Kdyz se domodlil, citily
jsme obé¢, ze jsme prikryty krvi Beranka — a v§echna naSe Gnava zmizela.

Btih nas naucil cenné lekci, kterou jsme si pripominaly v mnoha dalSich ¢astech svéta. Naucily jsme se,
ze v zemi, kde vladne bezbozna filosofie, miize ¢loveék obstat a nepadnout jediné tak, Ze se odvolava na
JeziSovu krev. Totéz plati v mésté, ve Skole, ba dokonce v cirkevni budové. Neni-li Jezi§ uznavan jako
Nejvyssi, pak vladne temnota.

Od té doby jsme cestovaly mnoha zemémi a citily jsme, jak na nas prichdzi tatdz unava. Toto Casto citim
v americkych méstech. Ted’ vim, Ze to prost€¢ znamena, ze se nachazim na misté, kde vladne satan. Avsak
chvala Bohu! Kdyz stojim v moci Berankovy krve, mohu zvitézit.

Ja vam vsak pravim: Milujte své nepratele
a modlete se za ty, kdo vas prondasleduji,
abyste byli syny nebeskeho Otce.

Matous 5,44

11 Svétla z nejtemnéj$i Afriky

Tomas byl stihly ¢erny muz, ktery zil uprostted Afriky v kulaté chysi spolu se svou velkou rodinou.
Miloval Pana a miloval lidi — neporazitelna kombinace.

Tomasiv soused, ktery bydlel naproti pfes Spinavou ulicku, nenavidél Boha — a nenévidél lidi jako
Tomase, ktefi milovali Boha. Tato nenavist byla siln&jsi a silngjsi. Slo to tak daleko, Ze v noci se piikradal a
zapaloval slaménou stfechu TomaSovy chysSe, a ohrozoval tak jeho déti. To se stalo tfi noci po sobé.
Tomasovi se pokazdé podatilo vybehnout z chyse a uhasit plameny dfive, nez zni€ily stiechu a stény. To, ze
svému sousedovi nikdy netekl nelaskavé slovo, jen mu projevoval lasku a odpusténi, zplisobilo, Ze soused
ho nenavidél jeste vice.

Jedné noci se soused zase priplizil pres ulici a zapalil Tomasovi sttechu. T¢é noci se vSak zvedl silny vitr,
a kdyz Tomas vyb¢hl, aby ohen uhasil, jiskry pieskocily ulicku a zapalily sousedtiv dim. Tomas uhasil ohenl
na své stieSe a pak preb¢hl ulicku, aby hasil ohen na stfeSe souseda. Podafilo se mu plameny uhasit, ale
pfitom si zle popalil ruce a ramena.

Ostatni sousedi poveédéli nacelnikovi kmene, co se stalo. Nacelnik se tak rozzufil, Ze poslal svou straz,
aby souseda zatkla a uvrhla do vézeni.

Toho vecera pfiSel Tomas do shromazdéni, kde jsem mluvila (jak to délaval kazdy vecer). Vsimla jsem si
jeho téZce popalenych rukou a zeptala se ho, co se stalo. Se zdrahanim mi tu pfihodu vypravéel.

,, 10 je dobfe, ze ten muz je ted’ ve vézeni, fekla jsem. ,,Ted’ uz tvoje déti nebudou v nebezpeci a on se
nemuze pokusit znovu zapalit tvij dim.*

,» 10 je pravda,” odpovedel. ,,Ale je mi ho tak lito. Je to neobycejn¢ nadany Clovek, a ted’ musi Zit spolu se
vSemi témi zlocinci ve strasném vézeni.*

,Pak se za ného modleme," fekla jsem.

Tomas klesl na kolena, zvedl opalené a ovazané ruce a zacal se modlit: ,,Pane, pozaduji svého souseda pro

tebe. Pane, osvobod’ ho a ucin zazrak, abychom se my dva v budoucnu stali tymem, ktery by do naseho
kmene pfinesl evangelium. Amen.“
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Nikdy jsem neslysela takovou modlitbu.

O dva dny pozd¢ji jsem mohla jit do vézeni. Mluvila jsem k véznim o Bozi radosti a Bozi lasce. Ve
skupiné pozorn¢ naslouchajicich byl Tomasiv soused. KdyZ jsem se ptala, kdo chce pfijmout Jezise do
svého srdce, tento muz zvedl ruku prvni.

Po shromazdéni jsem mu fekla, jak ho Tomas miluje, jak si popalil ruce, kdyz se snazil uhasit ohen, aby
zachranil jeho dim, a jak se modlil, aby se stali tymem, ktery by $itil evangelium. Z muzovych o¢i se
kutalely velké slzy, pokyvl hlavou a fekl: ,,Ano, ano, tak to bude.*

Druhého dne jsem to fekla Tomasovi. Chvalil Boha a fekl: ,,Vidite, Bih ud¢lal zazrak. Od ného
nemuizeme nikdy ¢ekat piili§ mnoho.* Odb¢hl dolii stezkou a jeho tvar zatila radosti.

Byla jsem tehdy v Africe tfi tydny, kdyz jsem kone¢né méla moznost navstivit vézeni za méstem. Zeptala
jsem se spravce véznice, zda bych nemohla promluvit k véznam.

,»Nemozné,* odpovédél spravce, ,,do véznice je na dobu celého mésice omezeny piistup kvili vzpouie,
ktera vypukla mezi vézni. Nikdo nema dovoleno tyhle lidi navstivit, tim méné jim kazat.“

Byla jsem z toho skli¢ena, ale védéla jsem, ze Bith ma néjaky dtivod, pro¢ mne na toto misto ptivedl. Tak
jsem prosté stala — a hled€la na spravce véznice. Jak jsem tak stala a divala se na n¢j, jeho neklid rostl.
Nakonec tekl: ,,Je tu nékolik politickych vézi, ktefi byli odsouzeni na smrt. Chtéla byste k nim promluvit?“

,,Jisté,” odpovédela jsem.

Spravce zavolal tfi téZce ozbrojené vojaky, ktefi mne vedli dold dlouhou halou kolem mnoha
zamfizovanych dvefi. Za jednémi na nizké lavici, ktera byla zaroven lozem, sedél muz. V té cele uz nebylo
nic jiného. Jediné svétlo pfichazelo malym okénkem vysoko nad podlahou. Okénko propoustélo na
udusanou Spinavou podlahu tohoto ponurého mista jen tizky prouzek slune¢niho svitu.

Opiela jsem se o zed. Byl to mladik s ¢ernou ktizi a velmi bilymi zuby. Vzhlédl, oci plné smutku. Co
bych mohla fict? ,Pane, dej mi trochu svétla pro tohoto muze, ktery sedi v takové temnotg.

Konecné jsem se ho zeptala: ,,Vite o Jezisi?*

,,Ano,* odvétil pomalu, ,,mam doma bibli. Vim, Ze Jezi$ zemiel na kiizi za hfichy svéta. Pfed mnoha lety
jsem ho pfijal jako svého Spasitele a po urcitou dobu jsem ho nasledoval, dokud v§echen mij ¢as nepohltily
politické zalezitosti. Kéz bych ted’ tak mohl zacit znovu a vydat mu zivot, ale je pfili§ pozdé. Tento tyden
zemfu.“

,»Neni pfili§ pozd¢, ptiteli,” fekla jsem. ,,Znate lidi, ktefi jsou odpovédni za vas rozsudek smrti?“

,»MUzu vam dat aplny seznam téch, co me¢ sem dostali,* odpoveédél, skiipaje zuby. Znam je vSechny
jménem a nenavidim je.*

Oteviela jsem svou bibli a Cetla: ,,Ale kdyZz neodpustite lidem, ani va§ Otec vam neodpusti vase
prestoupeni. Pak jsem bibli zaviela a pohlédla na néj: ,,Chcete, aby — nez zemfete — vam vas Otec
odpustil?*

,,OvSemze to chci, fekl, ,,vice nez co jiného na svété. Ale tyto podminky nemohu splnit. Nejsem schopen
odpustit. Jsem mlady, silny a zdravy. Mam manzelku a déti. Tihle lidé mi ukftivdili a ted’, jesté tento tyden,
mi vezmou zivot. Jak tohle odpustim?“

Dival se na mne o¢ima plnyma zoufalstvi a beznad¢je. Citila jsem v srdci veliky soucit, ale védéla jsem,
7e musim byt pfisnd, protoze na tom mnoho zavisi.

,Dovolte, abych vam fekla jednu piihodu,”“ fekla jsem. A pak jsem mu vypravéla svou zkuSenost
z kostela v Berlin€, kde mne mij byvaly dozorce z koncentracniho tabora pozadal, abych mu odpustila.

,V té chvili jsem citila, jak se v mém srdci zvedad velka horkost,” fekla jsem. Vzpomnéla jsem si, jak
velice trpéla moje umirajici sestra. Ale védéla jsem, Ze neodpusténi by mi ublizilo vice nez bi¢ dozorce. Tak
jsem vykiikla k Panu: ,Pane, dékuji ti za Rimantim 5,5:

Laska Bozi je vylita do nasich srdci
skrze Ducha svatého, ktery nam byl dan.

De&kuji ti, Pane, ze tvoje laska ve mné muize udélat, co ja nemohu.
,V té chvili mnou prosel velky proud lasky a ja fekla: ,Bratfe, podej mi ruku. VSecko odpoustim.©
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Podivala jsem se doli na Africana sediciho na lavici. ,,J4 to nedokazala udélat. Nebyla jsem toho
schopna. To mohl ucinit Jezis ve mn¢. Chapete, nikdy se nedotykate oceanu Bozi lasky tolik, jako kdyz
milujete své nepratele.

Muz naslouchal, kdyz jsem mu vypravéla vice o JeziSi. Pak, kdyZ jsem mu slibila, Ze se setkdime na
druhém btehu, pomodlila jsem se s nim a odesla.

Piistiho dne $el kolem mista, kde jsem pravé bydlela, jeden piitel misionaf. Rekl mi, Ze jakmile jsem
opustila vézeni, poslal onen vézen vzkaz své Zen¢: ,,Neméj v nenavisti ty lidi, ktefi mé sem dostali a chtéji
mne piipravit o Zivot. Odpust’ jim. Ja to nedokazu, ani ty to nedokazes, ale mize to udélat Jezi§ v nas.*

T¢ noci jsem spala dobfe, protoze jsem poznala, pro¢ mne Biih pfivedl do Afriky.

Na svych cestach po celém svété jsem mluvila v mnoha vézenich, ale ve Rwandé v Africe bylo to
nejpochmurnéjsi a nejtemné;jsi, jaké jsem kdy vid€la. Muzi byli vSichni ¢erni, méli ¢erné uniformy a sed¢li
v blaté na zemi.

Zrovna jsem vstoupila do brany véznice se svou tlumocnici, misionarkou. Z blata stoupala para, disledek
silného tropického lijaku. Muzi sedé€li na carech papiru, vétvich, bandnovnikovych listech, s nohama az po
kolena zalepenyma ztvrdlym blatem.

,,Pro¢ nejdeme do budovy?* zeptala jsem se tlumocnice.

Lo nejde, Septala, ziejmée se bojic muzd. ,,Véznd je tolik, ze i pfes noc mize dovniti jenom polovina.*

Divala jsem se jim do tvafi. Jejich klize byla stejné temna jako jejich oc¢i. Byl to pohled, ktery jsem
tolikrat vidéla v Ravensbriicku — pohled téch, jejichz nadéje zemiela. Nestésti. Zoufalstvi. Beznad¢j. Zlost.
Jak bych k nim mohla mluvit? Co bych mohla ja, stara Holand’anka, fici témto ubohym muzim, abych jim
pomohla zit?

»Pane,” modlila jsem se, ,,na tuto temnotu nesta¢im.

,»Chop se mého zaslibeni z listu Galatskym 5,22, slySela jsem hlas uvnitf.

Rychle jsem vzala svou bibli a oteviela ji na tom misté. ,,Ale ovoce Ducha je laska...*

,.DEkuji ti, Pane,* zaSeptala jsem. ,,Ja uz mam velkou laskou k témto lidem, jinak bych tu nebyla.*

Cetla jsem dal: ,,Ale ovoce Ducha je laska, radost...*

»Radost?* zeptala jsem se. ,,V té€chto podminkach?* Pak jsem si vzpomnéla, co fekl Nehemjas: ,,Radost
Hospodinova je ma sila.*

,»Ano, Pane,” zvolala jsem. ,,Pravé to potiebuji, pravé o to zadam. Narokuji si zaslibeni radosti.*

Jesté jsem ta slova rikala, kdyZz jsem v srdci pocitila néco podivuhodného a povznasejiciho. Byla to radost
— vetsi, nez jakou jsem kdy predtim pocitila. Proudila z mého nitra jako feka; jako zvedajici se priliv pokryla
slané mél¢iny mé sklicenosti, a oSklivé blato zoufalstvi proménila v tipytivou lagunu blazenosti. Za nékolik
okamzikli mne piedstavili vézndm. VSichni sed¢€li a nenavistné na mne zirali. Kolem nich stoupala para a po
jejich blatem pokrytych kotnicich a nohou se hemzil stipajici hmyz.

Zacala jsem mluvit o radosti, ktera je nase, kdyz zname Jezise. Jakého v ném mame Pritele! Je vzdycky
s nami. Kdyz jsme skli¢eni, dava nam radost. Kdyz délame Spatné véci, dava nam silu byt dobrymi. Kdyz
nenavidime, naplituje nas svym odpusténim. Kdyz mame strach, ptisobi v nés, Ze milujeme.

V n¢kolika tvafich jsem uvidéla zménu. Néco z mé radosti se pielévalo na n¢. Védela jsem vsak, co si
mysli ti ostatni: AZ domluvis, miizes odejit domi, pry¢ z tohohle smrdutého zablaceného vezeni. To se ti to
mluvi o radosti, kdyz jsi volna! Ale my tu musime ziistat.

Pak jsem jim vypravéla piibéh.
mrazivém chladu pied rozbfeskem nastoupené pied baraky v sevienych utvarech po stovkach, deset Zen do
Sitky, deset do hloubky.

V koncentra¢nim taboie nikdy nepouzivali jména. To byla soucast planu dehumanizace vézni — vzit
jejich zivotu distojnost — hodnotu, kterou maji pfed Bohem a ¢lovékem. Znali mne prosté jako vézné ¢islo
66730.

,Nastup trval n¢kdy tfi hodiny a slunce vychazelo kazdy den o néco pozd¢ji a ledoveé studeny vitr foukal
o néco silngji. KdyZ jsem tam stala v Seru rozbiesku, tfesoucimi se rty jsem se snazila opakovat versSe Pisma,
které se pro mne staly tak dilezité: ,Kdo nas odlouci od lasky Kristovy? Snad souzeni nebo uzkost,
pronasledovani nebo hlad, bida, nebezpe¢i nebo mec? Jak je psano: Denné jsme pro tebe vydavani na smrt,
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jsme jako ovce uréené na porazku (Rimaniim 8,35-36). Ale v tom ve viem slavné vitézime moci toho, ktery
si nas zamiloval a svou lasku dokazal tim, ze zemiel za mne na kfizi.*

Prisla vSak doba, kdy mi opakovani téchto slov nepomahalo. Potiebovala jsem vic. ,Ach, Boze!‘ modlila
jsem se. ,Zjev se n¢jak!*

Pak jednoho rana zena, ktera stala piimo pfede mnou, klesla k zemi. V mziku nad ni stdla mlada
dozorkyné s bi¢em v ruce.

,Vstan,* fvala v zachvatu vzteku. ,Jak se opovazujes si myslet, ze si mizes lehnout, kdyz vSichni ostatni
stoji!

Stézi jsem mohla snést pohled na to, co se délo piede mnou. 7o je urcité nas konec, pomyslela jsem si.
Pak najednou vysoko na obloze zacal zpivat skfivanek. Sladké Cisté tony tohoto ptacka se nesly klidnym
chladnym vzduchem. VSechny hlavy se obratily vzhtru, pry¢ od toho masakru pfed nami, a naslouchaly
zpévu skiivanka vznasejiciho se nad krematoriem. Mysli mi proletéla slova zalmisty: ,Jak vysoko nad zemi
je nebe, tak mohutné se klene jeho milosrdenstvi nad témi, kdo se ho boji (Zalm 103,11). <

Pohlédla jsem se na muze, ktefi sedéli pfede mnou. Jejich tvafe uz nebyly plné temnoty a zloby.
Naslouchali pozorné — protoze slyseli nékoho, kdo prosel cestou, kterou ted” kraceli sami. Pokracovala jsem.

,»lam, v tom vézeni jsem vidéla véci z Boziho pohledu. Skute¢nost Bozi lasky byla prave tak jista jako
krutost lidi.

O laska Bozi, jak hluboka a velika,
mnohem hlubsi nez nejhlubsi lidska nenavist.

Po tfi nasledujici tydny se kazdého rana, pravé béhem nastupu, ukazoval skfivanek. V jeho sladké pisni
jsem slysela, jak mne Biih vola, abych odvratila své o¢i od krutosti lidi k oceanu Jeho lasky.

Zidovsky 1éka Viktor Frankl, ktery prosel daleko vét$im utrpenim koncentraénich taborii nezli ja, napsal
jednu knihu. Uzavird ji témito slovy: ,...poznali jsme, Ze Clovek je bytosti, ktera vynalezla osvétimské
plynové komory; je vSak také bytosti, kterd vstupovala do téchto plynovych komor vzpiimené s modlitbou
Pané nebo Séma Jisrael na rtech.*

Ttebaze jsem mluvila prostfednictvim tlumocnice, Duch svaty plsobil skrze nas ob€. Vidéla jsem, jak se
ve tvafich témét vSech muzi sedicich pfede mnou objevuje radost.

,Reknéte, muzi,“ fekla jsem, ,vite, Ze Jezi§ je ochoten Zit ve vasem srdci? On fika: ,Stojim u dvefi
vaseho srdce a tluku. Jestli kdo usly$i muj hlas a otevie, vejdu k nému.® Jen pomyslete — tentyz Jezi§ vas
miluje a chce Zit ve vaSem srdci a dat vam radost uprostied vseho toho blata. Kdo je ochoten, zvedni ruku!*

Rozhlédla jsem se. VSichni ti muzové, véetné dozoretl, zvedli ruce. Je to neuvétitelné, ale v jejich tvatich
byla radost, kterou mtize vytvorit jen Duch svaty. KdyZ jsem vézeni opoustéla a vracela se k vozu, vSichni
muzi mne doprovazeli. Nezdalo se, Ze by straze byly znepokojené nebo mély strach, Zze se muzi nahrnuli
kolem mé. Vlastn¢ jim ani nebranily vyjit z brany a postavit se kolem mého auta. Kdyz jsem oteviela dvete
a nastoupila, muzi zacali cosi volat a skandovat. Opakovali stale stejna slova.

,»Co to volaji?* zeptala jsem se tlumocnice. Se smichem mi odpovédéla: ,,Volaji: Stara Zeno, vrat’ se.
Stara Zeno, vrat’ se a fekni nam vice o Jezisi.”

Kdyz jsme odjeli, misionaika se ke mné otocila. ,,Musim vam pfiznat, ze jsem si myslela, Ze toto misto je
pro svétlo evangelia prili§ temné. Byla jsem tu uz jednou a byla jsem tak vydésena, Ze jsem si fekla, ze se
sem uz nikdy nevratim. Ted’, protoze jsem vas musela prekladat, jsem vidéla, co mtize ud€lat Duch svaty.
Pan ma svou radost dokonce i pro takové misto, jako je tohle. Od nynéjska se sem budu vracet kazdy tyden a
budu jim vypravét o Jezisi.

Po nekolika mésicich jsem od ni dostala dopis, kde psala: ,,Strach je pryc. Radost zistala.*
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Neberte si mésec ani mosnu ani obuv.
S nikym se na cesté nepozdravujte...
V tom domeé ziistaiite, jezte a pijte,
co vam daji, nebot hoden jest délnik
své mzdy!

Lukas 10,4-7

12 Bih opatii

Lidé v Americe se ziejmé& domnivaji, ze bych se neméla rozpakovat Zadat o penize pro svou sluzbu, ktera
podporuje jiné sluzby jako pieklady Bible a knih v mnoha ¢astech svéta. Piesto od samého pocatku své
sluzby jsem citila, Ze zadat o penize — ba dokonce o cestovni vylohy — neni dobré. Nechtéla jsem byt placena
,za poskytnuté sluzby*. Prost¢ jsem chtéla kazat evangelium a nechat Pana, aby se o mé postaral.

Této lekci jsem se ve své sluzbé, pfi niz jsem hodné cestovala, naucila velmi brzy. Byla jsem v Nové
Anglii a mluvila mimo jiné o byvalém koncentracnim tabofe v Némecku, kde jsem pomahala némeckym
uteCenciim. Pozadali mne o to moji hostitelé s tim, ze védi, ze Americané by to radi podpotili. Po
shromazdéni pfisla dopfedu vzneSena, dobie obleCena pani a podavala mi Sek na pomérné velkou sumu
penéz. Byla ur€ena na mou préci v Evropé.

,,Bylo to velice zajimavé — to o vasi praci,” fekla.

,»A co jste si myslela o tom ostatnim, co jsem fikala?* otazala jsem se. ,Povazovala jste to také za
zajimaveé?*

Vrhla na mne tazavy pohled. Pokracovala jsem: ,,Samoziejmé je velmi dobré davat penize na
evangelizac¢ni praci, ale dnes jsem mluvila také o obraceni. Biih nechce jen trosku vasich penéz.

Chce celé vase srdce. Chee vas mit Giplné. Bith mi nedovoli vzit si vas Sek.“ A podala jsem ji ho zpatky.

Kdyz jsem mluvila, vS§imla jsem si, jak ji do o¢i vstupuje povyseny, pySny pohled. Velmi uvazlivé si
obtahla kolem krku svij kozeSinovy piehoz. Pak bez jakékoli odpovédi arogantné odkracela.

Kdyz jsem se vratila do svého pokoje, pohlédla jsem se smutné na ostatni Seky, které mi dali. Copak ke
mné nemluvil Bih? Bylo to Spatné, Ze jsem mluvila o své préci a zaroven naléhala na lidi, aby se obratili
nebo odpustili svym nepratelim? Bylo to Spatné, Ze jsem poslechla tyhle Americany, ktefi naléhali, abych
pfijimala sbirky na svou sluzbu? V modlitbé jsem padla na kolena. Bih znal moje potieby.

Odpovéd od Pana byla velmi jasna: ,,0d nynéj$ka uz nikdy nepozadas o penize.*

Do mého srdce vstoupila velka radost a ja se modlila: ,,Nebesky Otce, ty vis, ze potiebuji vic penéz nez
kdy piedtim. Ale od tohoto dne uZ nebudu Zadat ani o halif. Zadné zaruky piedem, nez zaénu mluvit. Zadné
cestovni naklady. Dokonce ani misto pobytu. Budu ti divétovat ve vife, Ze mne nikdy neopustis.*

Téhoz dne jsem dostala dva dopisy. Prvni byl od jedné Zeny ze Svycarska: ,,Corrie, Bith mi fekl, Ze od
nyné&jSka nemas uz nikdy zadat o penize.*

Druhy dopis byl od mé sestry z Holandska. Psala: ,,Kdyz jsem se dnes rano modlila za tvou praci, Bih mi
ujasnil, Zze nemas nikoho zadat o finan¢ni podporu. On vSechno opatfi.*

Pomyslela jsem na tu noc v koncentracnim tabote, kdy moje sestra Betsie se mnou mluvila o naSich
planech do budoucna. ,,Corrie, my se nikdy nebudeme starat o penize,” fikala. ,,Bih je ochoten naplnit
kazdou nasi potiebu.*

O mnoho let pozdé&ji, kdyz jsem stala tvati v tvar tézkym potizim, byla jsem nucena si tuto zasadu
pripomenout. Prozivala jsem, ze P4n mi dava jasny piikaz jit do Ruska. NasSe listky a vydaje by staly pét
tisic guldent. Kdyz jsem se vSak podivala do své Sekové knizky, zjistila jsem, Ze v bance mame pouze tfi
tisice guldent.

»Pane,” modlila jsem se. ,,Co mam délat? Tys mi prikédzal, abych jela do Ruska, ale ja potfebuji o dva
tisice guldent vice.*
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Myslela jsem, Ze tentokrat mi Bith dovoli, abych nékolika bohatym pratelim napsala o své potiebé a
pozadala je, aby poslali penize na letenku. Misto toho jsem slySela velmi jasny pfikaz od Boha: ,,Dva tisice
guldent daruj.*

»Ach ne, Pane,” fekla jsem, kdyZ jsem sed€la u stolu ve svém byté v Baarnu v Holandsku. ,,Tys mi
nerozumél. Nefekla jsem, Ze chci dva tisice guldent darovat. Rekla jsem, Ze potiebuji, aby tuto &astku
nékdo daroval mné, abych mohla jit do Ruska.*

Biith vSak malokdy nasloucha mym argumentim. Pockal, az skon¢im se svymi namitkami, a pak
misijni skuping, kterd méla urcitou okamzitou potiebu.

Nedokazala jsem pochopit, jak by né¢i potfeba mohla byt naléhavéjsi nez moje vlastni, ale predchazejic
,moudrost moudrych®, sedla jsem si a vypsala Sek té misijni skuping, ¢cimz jsem sviij bankovni ucet ztencila
na jeden tisic guldenti.

Pozdg&ji toho dne jsem sesla doll podivat se, zda jsem nedostala néjakou postu. Mezi dopisy byl jeden od
amerického nakladatelstvi, které mélo vydat knihu Utocisté. Po nékolik mésici jsem s nimi dopisovala sem
a tam a teprve prede dvéma tydny jsem konecné¢ podepsala smlouvu. Vratila jsem se s dopisem nahoru a
oteviela ho. KdyZ jsem ho vytahovala, snesl se k podlaze sek. Byla to zaloha od nakladatele, penize, o nichz
jsem si myslela, Ze je nedostanu diive, nez rukopis bude dokoncen. Podivala jsem se na ¢astku. Obnasela
vice, nez jsem potiebovala!

Buh nam zakazuje pozadovat penize od lidi, a bere to velmi vazné, pravée tak jako bere vazné, kdyz tika,
7e se 0 nas bude starat a chranit nas. Kdyz se vS8ak snazime nashromazdit si vlastni penize, pak nas necha,
abychom to udélali — my sami. Casto se ndm lidskym presvédéovanim nebo piimo vytrvalym doprosovanim
podaii sehnat velké castky. Piipravime se vSak o daleko vétsi pozehnani vyplyvajici z toho, kdyz Boha
nechame, aby vSechny nase potfeby naplnil podle svého vlastniho bohatstvi on. A jak jsem zjistila v ptipadé
guldenil na cestu do Ruska, Btth ma pro nas vzdy vice, nez bychom se odvazili zadat.

Mnohem radéji bych chtéla byt diverivym ditétem bohatého Otce nez zebrakem u dveti svétskych lidi.

Ano, Hospodin neni pouze muj pastyt; je i mtj pokladnik. Je velmi bohaty. Nékdy zkousi mou viru, ale
kdyz jsem poslusna, pfijde vzdy pravé vcas.

Mou posledni zastavkou na prvni cest¢ do Orientu byla Formosa (Tchaj-wan). Byl cas, abych se
presunula dal, a tak jsem §la do cestovni kancelafe v Taibei a divce, ktera tam sedéla, dala seznam vsech
mist, kam jsem v dalsi fazi cesty potiebovala dostat. Hongkong, Sydney, Auckland, pak zpatky do Sydney,
dale do Kapského Mésta, Tel Avivu a konecné do Amsterodamu.

Cestovni agentka si to vSechno zapsala a pak se zeptala: ,,Jaky je kone¢ny cil vasi cesty?*

,Nebe, odvétila jsem prosté.

Pohlédla na mne zmatene¢: ,,Jak to hlaskujete?*

,»N-E-B-E, odhlaskovala jsem pomalu.

Kdyz to napsala, hledé€la na papir. Kone¢né vzhlédla. ,,Aha, uz rozumim
jsem to tak nemyslela.

,»Ale ja ano,” fekla jsem. ,,A nemusite to tam psat, protoze listek uz mam.*

,Mate listek do nebe?* otazala se ohromené. ,,Jak jste ho dostala?*

,»Asi pfed dvéma tisici lety,” fekla jsem, kdyz jsem vid€la jeji opravdovy zajem, ,,byl Jeden, ktery mi ho
koupil. J& ho od n€j musela pouze piijmout. Jmenuje se Jezis a zaplatil mé cestovné, kdyz zemftel na kiizi za
mé hfichy.*

Cinsky tfednik, ktery pracoval u vedlej$iho stolu, vyslechl na§ rozhovor a piipojil se. ,,Ta stard pani
mluvi pravdu,* fekl své spolecnici.

Obritila jsem se a podivala se na Cifiana. ,,Mate rezervaci pro nebe? zeptala jsem se ho.

Jeho tvar se rozzafila usmévem. ,,Ano, mam,”“ odpovéd¢l a nadSené pritom piikyvoval hlavou. ,,Pied
mnoha lety jsem jako dit¢ na pevning pfijal JeziSe za svého Spasitele. Tim jsem se stal Bozim ditétem a
mam rezervované misto v dome Otce.*

,Pak jste také mdj bratr,” fekla jsem a stiskla mu ruku. Obratila jsem se zase k té Gfednici a fekla: ,,Kdyz
nemate rezervované misto v letadle a pokousite se dostat se za hranice, ¢ekaji vas nesndze. Kdyz vsak
nemate rezervované misto v nebi a pfijde vas Cas odejit, skoncite v daleko vétSich nesnazich. Doufam, ze
muj mlady bratr zde si neda pokoje, dokud si nerezervujete misto v nebi.*

|¢¢

fekla s ismévem. ,,OvSem ja
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Cinsky tfednik se $iroce usmal a pokyvl hlavou. Méla jsem divéru, Ze ted’, kdyz jsem oteviela dvefe,
bude své spolupracovnici dal svédcit.

Opoustéla jsem cestovni kancelat s dobrym pocitem v srdci. Blih tuto cestu jisté pozehna, kdyz uz jsem
tak dobfe odstartovala. Kdyz jsem vSak pfijela do svého pokoje a kontrolovala si listek, zjistila jsem, ze
divka ud€lala chybu ve sméru trasy. Misto aby mé poslala ze Sydney do Kapského Mésta a pak do Tel
Avivu, jak jsem zadala, nasmérovala mne ze Sydney do Tel Avivu a pak do Kapského M¢sta. Thned jsem $la
k telefonu a zavolala ji.

,.Pro¢ jste zménila muij plan?“ zeptala jsem se ji. ,,Mtj Séf mi fekl, Ze nejprve musim do Kapského Mésta
a pak do Tel Avivu. Vy jste vSak zménila poradi. Blih je miij Mistr a ja ho musim poslouchat.*

»Pak Buh ud¢lal chybu, odvétila napolo vazné. ,,Z Australie do Afriky neexistuje pifimy let, protoze
v Indickém oceanu neni zadny ostrov, kde by letadlo mohlo pfistat a znovu nacerpat pohonné hmoty. Proto
musite nejprve pies pevninu do Tel Avivu a potom dolti do Kapského Mésta.*

,Ne,“ namitla jsem. ,,Nemohu letdt po této trase. Musim délat, co mi piikazal maj Séf. Ted’ se jenom
budu muset modlit za ostrov v Indickém oceanu.*

Obé¢ jsme se zasmaly a zavésily. ,,Pane,” modlila jsem se, ,,jestli jsem Spatné slySela tvé ptikazy, prosim,
ukaz mi to. Jestli jsem vSak slySela spravné, pak mi otevii cestu.*

O hodinu pozdéji mi znovu volala ta divka. ,,Modlila jste se opravdu za ostrov v Indickém oceanu?* ptala
se neveficné. Nez jsem staCila odpoveédét, pokracovala: ,Zrovna jsem dostala telegram z Quantas,
australskych aerolinii. Pravé zacali pouzivat Kokosové ostrovy jako tankovaci stanici a pocinaje zittkem
zavadeji primy let ze Sydney do Kapského Mésta.*

Podé¢kovala jsem ji a zavésila. Bylo dobré védét, ze Biih se ve svych planech nemyli.

Presto jsem tvrdohlava a zda se, ze lekcim, které mi dava, se nikdy dobie nenauc¢im. Jen o n¢kolik dni
pozdgji, poté, co jsem se dostala do Sydney, a méla podniknout kratkou cestu do Aucklandu na Novém
Zg¢landu a zpét, dostala jsem se do jiné situace, ktera by pro mne byvala mnohem snadngjsi, kdybych si
pamatovala lekci, které jsem se méla naucit uz predtim na Formose.

Protoze jsem v Aucklandu hodlala stravit pouze Ctyfi dny, nez se vratim do Sydney a poletim dal do
Kapského Mésta, sbalila jsem si v§echny své nejnutnéjsi véci do jednoho kufru. Ostatni kufry jsem nechala
u pratel v Sydney s tim, Ze si je vyzvednu, az se vratim a budu cestovat dal do Afriky. Kromé nezbytného
obleCeni jsem vzala ssebou také své poznamkové seSity, bible, literaturu a barevné diapozitivy. Moje
diapozitivy, které jsem nafotografovala v mnoha zemich, a rukopisy mych kazani jsou pro me¢ vSechny velmi
cenné. TrebaZe pfi sluzbé jsem ze svych poznamek ziidkakdy Cetla, citila jsem se jist¢jsi, kdyz jsem je méla
pred sebou. Moji ptatelé mne obviilovali ztoho, Ze vystupuji na pddium se tfemi biblemi a péti
poznamkovymi seSity. Myslim, Ze to neni az tak zI¢é, ale setkala jsem se s tolika lidmi a zaznamenala si tolik
myslenek, Ze si je nemohu vSechny pamatovat. A tak se snazim nosit viechny své poznamky s sebou.

Kdyz jsem odchazela z letistni haly v Sydney k letadlu, jeden z pilotl si povsiml, jak zapasim se svym
tézkym kufrem. Sam se nabidl, Ze mi pomize. ,,Musim se nejdiive zastavit na radiosale,” ekl, ,,ale pak vam
to zavazadlo pfinesu az k vasemu sedadlu.

Vahala jsem pustit své zavazadlo z ruky, zvlaste¢ kdyz bylo plné vSech véci, které jsem potebovala pro
zbytek cesty, nemluvé o mych celozivotnich pokladech.

»Miuzete mi divérovat,” naléhal. ,,Pfijdu k letadlu dfive neZ vy a necham vam to zavazadlo na vasem
sedadle.”

Se zdrahanim jsem se rozloucila se svym kufrem a sledovala pilota, jak vychazi ze dveti. O nékolik
minut pozd¢ji jsme nastoupili do letadla a ja se hnala ke svému sedadlu. Zavazadlo tam nebylo. Vyplasena
jsem volala letusku. Ujistila mne, Ze zavazadlo bylo uloZeno s ostatnimi zavazadly a je v naprostém bezpeci.
Kdyz jsme vzlétali, snazila jsem se uvelebit se v kiesle, ale uvnitt jsem méla nepoko;j.

Letadlo mélo zastavku v Melbourne, nez si to nad Tasmanovym moiem namifilo na Novy Zéland. Avsak
kdyz jsme pristali v Melbourne, cekal tu na mne radiovy vzkaz. Jako u Joba, pfislo na mne to, ¢eho jsem se
nejvic obavala. Ten vzkaz byl ze Sydney. Zavazadlo, které patii Corrii ten Boom, zistalo v radiosale.

Byla jsem znechucena — a rozzlobend. ,,Copak mi to nemohou poslat?* zeptala jsem se ufednika cestovni
kancelare, ktery vyfizoval letenky.

»Je mi lito,* zakroutil hlavou. ,,Jediné vam je miizeme poslat nas§im dal$im letadlem do Londyna. Odtud
ptjde do Rima, pak do Tel Avivu a pak...“
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,»Ach, zasténala jsem a mavla na n&j rukou, aby byl zticha. ,, To nikdy neudélam. Jsou v ném viechny
moje pozemské poklady a neni ani zamcéeno. Vzkazte jim jenom, aby mi je zadrzeli v Sydney. Vyzvednu si
je, az se do Ctyt dnti vratim. Do té doby nemam nic, dokonce ani karta¢ek na zuby.*

Znovu jsem nastoupila do letadla a klesla do svého sedadla, skli¢ena, nazlobend a naprosto otravena.
Piedtim pfi letu ze Sydney do Melbourne jsem svédéila letusce o své vife v Jezise Krista. Rekla jsem ji, Ze
Jezi§ je Vitéz v kazdé situaci a ze nam dava moc chvalit ho ve vSech situacich. Ted jsem se ovSem na to,
abych ho chvalila, prili$ necitila.

Vzhlédla jsem a nade mnou se sklanéla letuska. ,Jak nadherné to musi byt, byt v takovéhle chvili
kiestanem. VétSina lidi by byla tpIn€ rozzlobena a otravena.

Pfinutila jsem se k usmévu a tekla: ,,Inu, z néjakého diivodu to asi bude; Bozimu ditéti se nic nestava
nahodou.

I kdyz jsem mluvila pravdu, nekracela jsem ve vitézstvi. Vitézstvim by bylo, kdybych neméla viibec
zadny vztek, ale v této chvili jsem jim pfimo piekypovala.

Bylo pozd¢ vecer, kdyz letadlo startovalo z Melbourne. M¢l to byt no¢ni let do Aucklandu a ja se
pokousela ud¢lat si pohodli. Pod nami bylo mofe, jen motory letadla nas drzely na obloze. Neklidné jsem
diimala a pak jsem se probudila koufem v kabiné. Ostatni cestujici byli také vzhiiru a néktefi stali vydésené
v ulicce mezi sedadly. Ve chvili byla u mého sedadla letuska.

,Mam pro vas dobrou zpravu,” fekla jemné. ,,Vracime se do Sydney pro vase zavazadlo.*

»Ano, to je pro me¢ vskutku dobra zprava,” odpovédéla jsem. ,,Ale feknéte mi, nehrozi nam velké
nebezpeci?*

,Ne,* fekla; sladce se usmivala a poklepavala miij pol§taf. ,Mame jen n&jaké hydraulické potize. Zadné
nebezpeci nehrozi.*

Sledovala jsem ji o¢ima, jak Sla od sedadla k sedadlu a vSechny cestujici ujistovala, Ze Zadné nebezpeci
nehrozi. Naklonila jsem se pies ulicku a zeptala se muze na vedlej$im sedadle, co znamenaji hydraulické
potize.

,,10 je Spatna zprava,” tekl. ,,Na hydraulickém systému zavisi cely mechanismus letadla. Klapky kiidel,
fidici mechanismus, dokonce i pfistavaci zafizeni je fizeno hydraulickym systémem. Kdyz je v tomto
systému oheil, znamena to, ze pilot mize kdykoliv ztratit vladu nad letadlem.*

Zase jsem se posadila a snazila se divat z okna. Pod nami byla Ceri Tasmanova moie. Zapach koute
v kabing byl dosud velmi silny. Nebala jsem se smrti. Ve vézeni jsem ji Casto stala tvaii v tvaf. Vzpomnéla
jsem si na slova Dwighta Moodyho: ,,V udoli stinu smrti neni pro Bozi dit¢ temnota. Musi tu byt svétlo,
jinak by nemohl byt stin. Jezis je Svétlo. On pfemohl smrt.*

Presto jsem védéla, ze to nemam v pofadku s Bohem, protoZze jsem to neméla v poradku s clovékem.
Stale jsem chovala v srdci zast' a védéla jsem, Ze musi byt odstranéna dfive, nez se za¢nu modlit. Opiela
jsem se o sedadlo a otevfela srdce Bohu, vyznavajic mu zlost nad svym kufrem (ktery ted’ byl pro mne
bezcenny, protoze jsme se mohli zfitit do mote) a zadajic ho, aby mi odpustil. Pak jsem se modlila: ,,Pane,
mozna, ze t& uvidim velmi brzo. D&kuji ti, ze v§echny mé hiichy byly o¢istény krvi Berankovou.*

Oteviela jsem oci a rozhlédla se kolem sebe. ,Co ti ostatni?‘ zeptala jsem se. ,Jsou pfipraveni zemfiit?‘
Nikdo nespal. VSichni sedéli bd€li na svych sedadlech. VSimla jsem si jedné Zeny, ktera se zaméstnavala
tim, Ze si malovala Usta rténkou, a zavrtéla jsem hlavou. Jak posetilé domnivat se, Ze na vé¢nost musime
vstoupit s namalovanymi rty! M¢la jsem velmi silné nutkani vstat a fici lidem kolem sebe: ,,Pratelé, za
nékolik minut mozna vSichni vstoupime do vécnosti. Vite, kam jdete? Jste pfipraveni ukazat se pred Bohem?
Jesté je Cas pfijmout Pana Jezise...*

Nedokazala jsem vSak nic. Chtéla jsem vstat a naléhavé je zadat, aby piisli k Jezisi, ale nemohla jsem.
Styde¢la jsem se za evangelium naSeho Pana JeziSe Krista. A nejen to, v mém srdci byl strach.

Konec¢né jsme pfistali — bezpecné pfistali — v Sydney. M¢é zavazadlo mi vratili, ale v mém srdci nebyla
radost. I kdyz mi byla moje zast’ odpusténa, styd€la jsem se za Pana JeziSe. Nasla jsem si sedadlo v salonku
a sedéla se sklonénou hlavou a zavienyma oc¢ima.

,,Drahy Pane, nejsem zpiisobila byt misionarkou. Stala jsem pfed samou branou vécnosti, a nikoho jsem
nevarovala.*

Oteviela jsem jeden ze svych poznamkovych seSitd a na okraji jedné stranky jsem cetla poznamku,
kterou jsem si udélala pfed mnoha lety. ,,Cestovat pousti s jinymi, trpét Zizen, nalézt pramen, pit z ného, a
nefici to ostatnim, aby byli zachranéni, je pfesné totéz jako radovat se v Kristu, a nefici o ném ostatnim.*
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»Ach, Pane,* zasténala jsem, ,,poSli mé domil. Nechej mé opravovat hodiny. Nejsem hodna byt tvou
evangelistkou.*

Jak jsem tam sed¢la, jako Jeremjas se pokousSela vzdat se svého poslani, spatfila jsem, jak ke mné
ptichazi néjaky muz. Predstavil se mi jako zidovsky lékat, ktery letél stejnym letadlem jako ja. ,,Sledoval
jsem vas vSechny ty hodiny v letadle, kdy nase zivoty byly ve velkém nebezpeci,” tekl. ,,Vy jste se ani
nebala ani jste neméla uzkost. Jaké je vase tajemstvi?*

Mesiése, Jezise, Syna Boziho. Zemfel na kiizi za moje hfichy a také za vaSe. Kdyby naSe hofici letadlo
spadlo do mofe, méla jsem jistotu, ze jdu do nebe.*

Dlouho jsme sed¢li a mluvili. Pak se omluvil, ale za chvili byl zase zpatky. ,,Musim slySet vic o tomto
Jezisi, ktery vam dava takovy pokoj,* rekl.

Ctytikrat se zvedl a odesel, a piece se stale vracel. Pokazdé mél stejnou zadost: ,,Reknéte mi vic o Jezisi.«

Vypravéla jsem mu, jak nam Jezi§ dava moc nad satanem. Jak nam Jezis slibil pfibytky v nebi. Jak vSem,
kdo v n¢ho véfi, dava moc stat se syny Bozimi.

Zidovsky lékat to hltal viemi péry a nakonec odchézel se slovy, Ze jsem mu dala hodné k premysleni.
PohodIn¢ jsem se opiela v kiesle. Pan, mij pokladnik, mi dal pravé dost ze svého bohatstvi, abych je mohla
sdilet s jednim z jeho hladovych déti. Pfece jen jsem byla shledana hodnou evangelizovat. A pfi tom jsem se
naucila dalsi lekci ze Skoly zivota. Kdyz jsem slaba, tehdy jsem silna (2. Korintskym 12,10).

Jako pastyr pase své stado, beranky svou pazi
shromazduje, v naruci je nosi...

1zajas 40,11

13 Kazdy potfebuje své misto

Kazdy clovek potiebuje misto, kde by mohl byt. Jednou z nejvétSich radosti nebe je, Ze je to misto,
pripravené misto. Jsem vdécna, Ze tam budu mit zvlastni dim, ktery je rezervovan jen pro mne.

Kdyz jsem se narodila, otec a matka bydleli na Korte Prinsegrachtu, typickém amsterodamském kanalu.
Narodila jsem se pfedcasné a moje klize byla modré. Stry¢ek Hendrik, manzel tety Jans, se na mne podival a
vykfikl: ,,Doufam, ze Pan si toto uboh¢ stvofenicko vezme rychle do svého domova v nebi.*

Avsak moji rodiCe a tante Anna s nim nesouhlasili. Obklopili mne péci a laskou. Pfesto jsem hodné
plakala zimou, protoze v téch dnech nebyly inkubatory. Tante Anna, kterd védéla, ze mi chybi teplo onoho
zvlastniho miste¢ka pod srdcem matky, odkud jsem pfisla, zabalila mne do své zastéry a piivazala si mne k
hrudi. Tam jsem méla teplo a klid.

O mnoho let pozdgji jsem byla v jednom primitivnim domé v Africe. Vanu zhotovili ze starého barelu na
olej, ktery byl v poloviné pfefiznut. V tom domé zili misionafi a pozvali mne, abych s nimi pojedla. Kdyz
jsem vstupovala do kuchyng, spatfila jsem africkou zenu s bilym ditétem misionaiti pevné pfivazanym na
zadech.

,Hele, jak pékné ma vase dité na zadech, fekla jsem misionafské matce.

Bila matka se usmala a fekla: ,,Dité bylo dnes rano tak vystraSené. Pofad jen plakala. KdyZ pftisla do
domu nase africka kucharka, jen koukla na dité¢ a tekla: ,Ach, pani, dejte mi to dité. Ja je utiSim.‘ Tak si ji
privéazala na zada, a dité uz spi celé dopoledne, zatimco kuchatka pracuje kolem kuchyné.*

Rozumeéla jsem tomuto pocitu, kdyz ¢lovék ma misto — kam by patiil. Jako malé dit¢ jsem Casto mivala
strach. Spala jsem vedle své sestry Nollie, ktera byla o rok a ptl starsi nez ja, a prosila jsem ji, abych se ji
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v noci mohla drzet za ruku. Ona odmitala, a misto toho mi poskytla lem své noéni kosilky. Casem se ji
nelibilo ani to a fekla mi, abych se drzela lemu koSilky své panenky.

Pak, kdyz mi bylo pét let, Pan Jezi§ se pro mne stal velkou realitou. Maminka mi vypravéla, jak miluje
malé déti a Ze je dokonce ochoten bydlet v mém srdci, kdyZ ho pozadam, aby vstoupil. Ud¢lala jsem to, a
misto strachu, ktery jsem tak Casto pocitovala, pfiSel pocit pokoje a bezpec¢i. Od té doby jsem vecer mohla
usinat beze strachu.

Jako dit¢ jsem se modlila détskou fikanku:

Ik ga slapen, ik ben moe;

’k Sluit mijn oogjes beiden toe.
Heere, houd ook deze nacht
Weder over mij de wacht.

(Jsem unavena, jdu spat;
zaviram obé¢ sva ocka.
Pane, i tuto noc

drz zase nade mnou straz.)

Po vsechny tyto roky, co jsem ,,tuldkem pro Krista®, jsem se Casto bala. OvSem v takovych okamzicich
jsem vzdy vztahla ruku a dotkla se lemu JeziSova $atu. On mne nikdy neopomenul ptivinout k sob&. A piece
stale touzim po té€ dob¢, az budu mit ptibytek v nebesich.

Zde na zemi, ve véku sedmdesati sedmi let, jsem poprvé nasla své vlastni misto — krasny byt v Baarnu
v Holandsku. I kdyz jsem tam ztfidkakdy (protoze chci cestovat, dokud uprostied prace nezemftu), prece je to
misto, kde si mohu povésit na sténu své obrazy a postavit si téch par kusti nabytku, které jsem zachranila
z doby v Beje. I kdyZ mam tento ,domov’ zde na zemi, pfesto nejvice ze vieho touzim po svém piibytku
v nebi.

Kdyz jsem byla dité, tante Jans slozila détskou pisnicku.

Pamatuji si dva verse:

"k zou zoo graag eens komen, Heiland,
In dat heerlijk Vaderhuis.

(Tak rada bych jednou pfisla, Spasiteli,
do toho ptrekrasného domu Otce.)

Kdyz jsem tu pisnicku zpivala jako dité, vzdycky jsem si popletla slova. Misto ,,pfi§la®“ jsem zpivala
»koukla®. Star$i lidé se mé chybé smali, ale ja si myslela, Ze jsou velice hloupi. Celym svym srdcem jsem to,
co jsem zpivala, brala vazné. Jako malé dit¢ jsem nechtéla do nebe pfijit, chtéla jsem tam jen na chvili

nakouknout. Ted ovSem, kdyZz se mé dny dlouzi, uz nezpivam, co jsem zpivala jako dit¢. Ted mym
nejvetsim pranim je piijit do toho prekrasného domu Otce na celou vécnost.

Hle, poslouchat je lépe nez obétovat...

1. Samuelova 15,22 BK
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14 Poslusnost

Poslusnost je snadna, kdyz vime, ze nas vede Buh, ktery ned¢la nikdy chyby.

Byly jsme s Conny v Aftrice a jednoho dne jsem pfi své ,.tiché chvilce™ pocitila, ze Bih mi tika, Ze je Cas
opustit Afriku.

»Pane, kam mame jit?* ptala jsem se.

,»Argentina,” ptisla z hloubi mého srdce odpoved'.

Argentina? V Argentin€ jsem nikdy nebyla. Neuméla jsem slova Span¢€lsky. V téch dnech bylo cestovani
letadlem v Africe nékdy ubohé a letét pres Atlantsky ocean do Buenos Aires by bylo utrpenim. Pfesto, jak
jsem sedéla pted Bohem, slovo Argentina se stavalo stale diraznéj$im.

»Ano, ale... “ zacala jsem mu odmlouvat. Pak jsem si vzpomnéla, Ze poslusnost nikdy nefika ,,Ano,
ale...” Naopak, vzdy tekne: ,,Ano, Pane!”“ Né¢kolik mésicii pfedtim mi napsal né€jaky misionaf jménem
Breson, zda bych nebyla ochotna promluvit v jeho cirkvi, pokud viibec n€kdy pfijedu do Argentiny. Neznala
jsem Bresona dobfe, a tak jsem na to pozvani prili§ nemyslela. Ted ovSem, kdyz Bth ke mné mluvil tak
prisng, sedla jsem si a napsala panu Bresonovi dopis s dotazem, zda bychom se nemohli setkat v Buenos
Aires a zda by mi nemohl zorganizovat n¢kolik shroméazdéni.

Cekaly jsme témé&F mésic, ale odpovéd’ nepfichéazela. ,,Vi§ ur¢ité, e Bih nas vede do Argentiny?“ tazala
se Conny. ,,Mozn4, Ze ten chlapik Breson uz v Buenos Aires nebydli. Co kdyZ tam pfijdeme a nebudeme se
mit s kym setkat? Co budeme délat potom?“

Natahla jsem ruku a dotkla se jeji. ,,Ano, vim, Ze je Bozi vile, abychom §ly do Argentiny. Pfed n¢kolika
lety mluvil ke mné¢ Bih a pfikdzal mi, abych §la do Japonska. Neméla jsem zadné penize. Nikoho
v Japonsku jsem neznala. Neumé¢la jsem tu feC. Piesto jsem védéla, Zze mne vedl Bliih. Kone¢né jsem
naSetfila dost pen¢z na let do Tokia a jedné tmavé destivé noci jsem vystoupila z letadla v cizi zemi a fekla
jsem: ,Pane, tady jsem. A co ted’?* Vzpomnéla jsem si, Ze tam je David Morken s organizaci Youth for the
Christ (Mladez pro Krista). Nasel mi pokoj a Bih mi pro mou poslusnost oteviel mnoho dvefti ke sluzbé. Na
té cesté jsem byla sama, ale tentokrat mam tebe. Ne, ja vim, Ze do Argentiny mame jet.

Let trval mnohem déle, nez jsme cekaly. Spoje byly velmi Spatné a cely den jsme musely travit na
rozpaleném Spinavém africkém letisti a Cekat na spojovaci let, ktery by nas dopravil do zapadni Afriky k
dal§imu letu pfes ocean. Kdyz jsme chytily nase posledni letadlo, byla skoro pllnoc a ja citila Connyinu
uzkost. Pfesto jsem si byla jista Bozim vedenim.

Konecné jsem priletély na rusné letisté v Buenos Aires. Rozhlizela jsem se pies stovky spéchajicich lidi
s nad&ji, ze snad zahlédnu tvar pana Bresona. Nikdo tu nebyl.

Zapasily jsme s Conny se svymi zavazadly. Pii odevzdavani listkli u vychodu se nas néjaky muz lamanou
anglictinou zeptal, mize-li ndm poslat nase zavazadla na nasi adresu.

,Neznam jesté svou adresu,” odpovédéla jsem. Conny vyhlizela znepokojené. Znala jsem jeji myslenky.
Vis urcité, zZe Buth chtél, abys pracovala pravé v Argentiné? Obé¢ jsme byly vycerpané z celono¢niho drncani
letadlem, které bylo nadavkem k mukam cekani na vSech téch africkych letistich. Donesly jsem své kufry
k obrubniku chodniku a ja se na né posadila. ,,Podivej se, jestli se ti nepodaii najit n¢jakého taxika,* fekla
jsem Conny. ,,Mozn4, Ze je tu nékde blizko hotel Ktest'anského sdruzeni mladych zen (YWCA).

Taxiky v8ak nebyly. Vzduch byl téZky a horky. Nakonec jsem se zeptala jednoho muze: ,,Nevite, kde je
tady hotel YWCY ?*

Vrhl na mne pradzdny pohled a Sel dal. Umim holandsky, némecky a anglicky, ale ani jeden z téchto
jazykl mi tu nebyl nic platny. Sed€ly jsme na svych kufrech a hledély na proudy dopravy, které mijely ulici.

,» Teticko, tante Corrie, vi§ urcité, Ze nas do Argentiny pfivedl Buih?

Pohlédla jsem na Conny. Oblicej méla Spinavy a poznamenany vraskami vycerpani. I mné bylo horko a
byla jsem unavena a nestastnd. AvSak byla jsem si jista Bozim vedenim. ,,Ano,” odpovédéla jsem
vycerpang, ,,vim.*

,Nelibi se mi argentinsti komari,” fekla Conny a placla si po rameni. ,,Jsou pravé tak bezohledni jako ti
africti.*
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Podivaly jsme se na sebe a zasmaly se. Byly jsme tu v cizi zemi s cizim jazykem. Holandsko bylo daleko,
daleko od nas, a pfece jsme se smaly.

Pak jsem uslysela muzsky hlas volajici z druhé strany ulice. ,, Bent u Corrie ten Boom? “ (,,Jste Corrie ten
Boom?*)

Moje jméno. MUj jazyk. Jaka radost! Sotva jsem muze na druhé strané proudici dopravy vidéla, ale
maval rukama a kficel.

,Ja, dat ben ik, “ (,,Ano, to jsem ja,*) ktiCela jsem nazpét.

Musel pockat, az protidla doprava, a teprve pak mohl piebéhnout ptes ulici. Vyhybal se autlim a kone¢né
stoupl na chodnik. ,,Jsem pastor Mees,* ekl a naptahl ruku. ,,Nemyslel jsem, ze tu budete, ale citil jsem, Ze
mam pfijit a presveédcit se.

,Znate pana Bresona?* zeptala jsem se. ,,Doufala jsem, ze nam piijde naproti.*

,,Copak jste nedostala Bresontiv dopis?* otazal se pastor Mees. V jeho tvafi se zracilo znepokojeni.

,Ne, nemame od ného zadnou zpravu.*

Pastor Mees si polozil ruku na ¢elo a zadival se k obloze. ,,0, to je opravdu zIl¢é. Psal vam, Ze nemate
jezdit. Nepodatilo se mu dojednat Zadna shromazdéni a ted’ je na misijni cesté v dzungli. Nevrati se diive
nez za dva mésice.*

Posadila jsem se zpatky na své kufry a citila se jeSté unavenéjsi nez predtim.

»Nevite, je zde v mésté néjaky hotel YWCY?* ptala jsem se, jako by to melo vyfeSit vS§echny nase
problémy.

Pastor Mees se usmal. ,,Ne, o hotelu YWCY nevim, ale jedna moje draha pritelkyné, 1ékaika, védéla o
tom, ze mozna pfijedete. Pozadala mne, abych vas pfivezl do jeji nemocnice a odtud vas chce vzit k sobé
domt. M4 rezervni pokoj a maly bytecek, kde se mtizete citit velmi pohodIng.*

Dr. Gwen Shepherdova nas v nemocnici pfijala velmi vlidné. Hned jsem poznala, ze je jednim ze
vzacnych Bozich déti, a tudiz také moje sestra. Vzala nas do svého vozu a poprvé jsem zazila, co je to
doprava v Buenos Aires. Cestovani v dzunglich Afriky bylo nic proti ulicim Buenos Aires. Dopravni svétla
tu neexistovala. Auta spolu zavodila, na kazdou kfizovatku pftijela Ctyti vedle sebe. Ti, kdo pfijeli prvni, také
prvni projeli. Nikdy jsem nevidéla zadnou nehodu (ale to bylo snad tim, ze jsem vétSinou méla zaviené
o¢i!). Piesto po drncani a rychlé jizd€ ulicemi jsme se konecné dostali k jejimu domovu, kde nam poskytla
obdivuhodné pohostinstvi. Na ten vecer pozvala k sobé¢ do domu né¢kolik viideth mladeznickych skupin a ja
m¢éla prileZitost se s nimi sdilet. Druhého dne mi pfislo dalsi pozvani, a zakratko jsem byla zaméstnana vice
nez kdekoli jinde na zemi. Dr. Shepherdova méla izasny dar organizovat véci a zafidila pro mne hodné
sluzby. Bylo to vskutku Bozi vedeni, abych pfisla do Argentiny. O kolik radosti bych se pripravila, kdybych
nebyla poslechla!

Snad nejvétsi radost na celé této cesté jsem prozila jedno odpoledne v nemocnici dr. Shepherdové.
Dovolili mi jit do oddéleni, kde se 1é¢ili pacienti s obrnou. Jedna mistnost byla plna lidi v Zeleznych plicich.
Nikdy predtim jsem nevidéla supici dychavi¢né Zelezné plice. VydéEsily mne.

»Prejete si mluvit s nékterym pacientem?* zeptala se mne jedna laskava osetfovatelka.

Rozhlédla jsem se a fekla: ,Ne, myslim, Ze nejsem schopna mluvit. Chci jenom vyjit nékam ven a
plakat.*

Pokazdé, kdyz feknu, Ze nejsem schopna, dostavam od Pana tutéz odpovéd. Rika mi: ,,Vim, Ze ty
nemuzes. To vim uz davno. Ted jsem $tastny, ze to uz vis i ty sama, protoze ted’ mé¢ mtize$ nechat, abych to
udélal ja.

.,V potadku, Pane, uéifi to ty,“ fekla jsem. A vskutku, Pan to ucinil. Sla jsem od jednéch Zeleznych plic
ke druhym a vypravéla muziim i Zenam o Panu Jezisi Kristu, ktery do kazdého z nas vdechuje svého svatého
Ducha.

Pak jsem prisla k muzi v houpacim luzku. M¢I jiny druh obrny, a misto v plicich byl v lizku, které se
houpalo sem a tam. Kdyz mél hlavu nahofe, mohl se nadechnout. Kdyz $la hlava dold, vydechl.
Osetfovatelka mi fekla, Ze je Zid.

,»Ach,“ fekla jsem, ,,jsem $t'astna, Ze se setkavam s jednim Clovékem z néroda, ktery si vyvolil Buh. M1j
stary otec, moje draha sestra a né€kolik dalSich ¢lend mé rodiny zemfeli v koncentra¢nim tabote, protoze
milovali Zidy. Ja jsem byla pro pomahani Zidim také ve vézeni. Ale feknéte mi, znate toho Zida Jezise jako
svého osobniho Mesiase?*
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Ltzko se zhouplo nahoru a dolti a on zavrtél hlavou, protoze nemohl mluvit. V nose mél dlouhou trubici
a mohl jen lehce hybat jednou rukou a psat drobné poznamky.

,Bude to tedy v poradku, kdyz vam o ném budu vypravét? zeptala jsem se.

Vzal svou tupou tuzku a do malého notesu, ktery mél po stran¢ houpaciho lizka, na¢maral: ,Jsem
pripraven poslouchat.*

Stala jsem vedle toho houpajiciho se Itizka a vypravéla svému zidovskému priteli o velkém Mesiasi, o
tom, jehoZ prorok nazval ,,Pfedivny, Radce, Bt silny, Otec vé¢nosti, Knize pokoje* (Izajas 9,6 BK).

Domluvila jsem a z tasky vytahla malou vysivku. Na jedné stran€¢ byla vystehovana nadhernd koruna.
Druha strana — to byl uplny zmatek. ,,Kdyz vas vidim na tom lizku,* fekla jsem, ,,jak nemluvite a nehybete
se, myslim na tuhle vySivku. Zrovna takovy je vas zivot. Podivejte se, jak je tmava. Podivejte, jak jsou
vSechny ty niti zauzlené a zamotané — no zmatek. Ale kdyz ji obratite, uvidite, Ze ve skutecnosti Btih tka pro
vas zivot korunu. Bith ma pro vas zivot plan a vypracovava ho do krasy.*

Vzal svou tuzku a znovu psal:

/ﬁm

Diky Bohu, uz vidim tu nadhernou stranu.

Jaky zézrak! Porozumél, Ze Bih nechce, aby se zného stal pohan. Radg&ji se stane aplnym Zidem.
Modlila jsem se s nim a d¢kovali jsme Bohu. Pak byl ¢as jit a dr. Shepherdova mé zase vzala do svého
krasného domova.

Druhého dne jsem se do salu pro obrnu vratila a ptala se sestry, zda bych nemohla mluvit se svym
zidovskym pfitelem.

»Je mi lito,* fekla, ,,ale vas zidovsky ptitel z houpaciho lizka uz neni mezi nami. Jen pét minut poté, co
jste odesla, kyvl na mne, abych k nému pfisla. Z o¢i mu zafilo nadherné svétlo a na kousek papiru napsal:
,»Poprvé jsem se modlil ve jménu Jezise.“

Pak zavfel o¢i a zemfel.

,»Pak mi to neni lito,” odpovédéla jsem. ,,Jsem $tastna. Vim, Ze ma korunu Zivota. Chvala Bohu!*

Bih ma bozsky model pro kazdé ze svych déti. I kdyz se zda, ze niti jsou zauzlené — jako tomu bylo,
kdyz jsme sed€ly pred letistém v Buenos Aires — na druhé strané je koruna.

Mé umysly nejsou umysly vase
a vase cesty nejsou cesty moje,
je vyrok Hospodiniiv.

Izaj4s 55,8
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15 Skute¢na Corrie ten Boom

Kdyz jsem byla v Havan¢ na Kubé¢, pozadali mne, abych promluvila na sjezdu mladeze v hale Armady
spasy. To bylo ovSsem pfed komunistickym pfevratem, takze jeste¢ byla svoboda mluvit oteviené o Panu
Jezisi Kristu.

Byl horky ¢ervnovy vecer, hala byla mald a bylo tam dusno. Shromazdéni mélo zacit v sedm hodin, ale
stale ptichazely dalsi a dal$i skupiny z jinych ¢asti mésta, takze se zdalo, ze se zahajenim nikdo nepospicha.
Jako ve vétSin€ zemi Latinské Ameriky, vSechno bylo marniana, mariana (zitra, zitra), dokonce i cirkevni
bohosluzby.

Kone¢n¢ mne usadili na podiu mezi dva muze s ohromnymi bubny. Jeden z nich, stary ¢ernoch s bilymi
vlasy se snazil ukazat svou lasku k Panu mocnymi tdery do jednoho zbubnii. Ten zvuk byl témeft
nesnesitelny. Kapitdn mél silny pronikavy hlas a tidil zpév kiikem, mavanim rukama a bouchanim na
kazatelnu. Mladi Kubanci zpivali hlasit¢ a hodné ptitom tleskali a dupali. V devét jsem uz byla unavena, ale
mohla jsem jen sedét a poslouchat. Z rachotivych zvukd bubnti mi hrozné zvonilo v usich a hlava mi tfestila.
Nakonec mé prece vyzvali, abych promluvila, a hala ztichla. Byla jsem vdécna za téch par okamzik klidu.

Po mé promluvé predstavil kapitan jednoho misionate, ktery si pfinesl diapozitivy. Svétla zhasla. VSichni
jsme sed¢li v tom pifiSerném horku a misionar zacal se svym dlouhym pfedvadénim diapozitivii. Jako mnoho
jinych misionaii byl povolan k Iékafské praci v terénu, a tak mnohé z diapozitivii byly o tom. Ukazoval
fotografii za fotografii o drogach a 1é¢ivech, které mu dali rizni 1ékafi. ,,Prave tuhle lahvic¢ku pilulek mi dal
dr. Smith,” drmolil dal monotonné. Pak cvrnknutim prstu pfesunul na dalsi obrazek a tekl:,,A tuhle krabici
1€k mi poslal dr. Jones.*

Mladi v hale neméli nejmensi zdjem divat se na tyhle krabicky, lahvi¢ky a sklenice. Hluk stéle rostl a
nakonec dosahl takové hlasitosti, Ze misionat musel kficet, aby ho bylo slySet. Bylo pil jedenacté, kdyz
konecné své predvadéni skoncil a svétla se zase rozsvitila.

Ted byla hala plna 1étajicich broukd, mir, hmyzu a jakéhosi druhu obrovského 1étajiciho brouka, ktery
bzucel kolem odkrytych zarovek a potom padal na podlahu nebo lidem do klina. Mladi lidé pielézali
opéradla lavic, déti spaly na podlaze a vSichni se vydatné potili. Myslela jsem, Ze vic uz nevydrzim.

Pak znovu priSel doptedu kapitan a zacal kidzat. Do ucha mi vlétl néjaky hmyz a dalsi se mi zachytil ve
vlasech. Hledala jsem, jak bych unikla, ale z obou stran jsem byla oblozena velkymi bubny. Konec¢né
kapitan vyzval lidi, aby pfisli doptedu a prijali spaseni.

,Urc¢ité nikdo nema naladu na nic jiného nez jit domt,* fikala jsem si. Pak jsem si pomyslela: Doufam, Ze
dopredu nikdo neprijde. Touzim dostat se odtud a jit spat.

K mému velkému ptekvapeni lidé zacali vstavat ze sedadel a prichazeli kuptfedu. Klekali si kolem
zabradli kazatelny. Dvacet. V ocich nékterych mladych Kubanct jsem vidéla slzy a slysela, jak kapitan
mluvi s velkou presvédcivosti hlasem plnym lasky.

Sokovana jsem si uvédomila: byla jsem sobecka. Doufala jsem, Ze pro mou vlastni tnavu nikdo nebude
postel nebyla dilezitad. Byla jsem ochotna zstat vzhiiru celou noc, kdyz byl pii praci Bih. Co jsem vSak
mohla d€lat s pocitem viny, Ze jsem byla tak sobecka?

Pak jsem zacala chvalit Boha, protoze jsem se naucila, co se svym hiichem. Vyznala jsem jej nebeskému
Otci v JeziSoveé jménu a prosila, aby mi odpustil. S radosti jsem mohla vstat a modlit se s dvaceti mladymi
lidmi, kteti u€inili dalezité rozhodnuti svétit sviyj zivot JeziSi Kristu. Bylo pil dvanacté, kdyz shroméazdéni
kone¢né dospélo k zavéru.

Réno nato, v nedéli, jsem mluvila v nadherném kostele, ktery byl plny téch nejprominentnéjsich lidi
v Havané. Pfi vstupu do této impozantni budovy jsem dostala vytisk farniho ¢asopisu, ktery davali i vSem
ostatnim. V ném jsem cetla tvodni ¢lanek o své sluzbe. Pravilo se tam: ,,Corrie ten Boom je nejpopularnéjsi
svétova evangelistka... Ve svém absolutnim vydani se véci evangelia je neunavna a dokonale nesobecka...*

Ach, Pane, pomyslela jsem si, kdyby jen tihle lidé védeli, kdo je skutecna Corrie ten Boom, nebyli by
dnes dopoledne prisli mne poslouchat.

,,Rekni jim to,* odpovédél okamzit¢ Pan.
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Tou dobou jsem uz sedéla na pddiu a divala se pfes mote obliceji pred sebou. ,,Ale Pane, jestli jim to
feknu, odmitnou mé.*

,»Mohu pozehnat 17i?“ tazal se mne Pan v srdci. ,,Mohu pozehnat jen pravdé. Ty piece chce$ mé
pozehnani, ze ano?“

Pak pfisel cas, abych mluvila. Laskavy duchovni mne kvétnaté ptedstavil a pozadal mé, abych prisla za
kazatelnu. Védéla jsem, co mam délat, nez budu moci vytidit své poselstvi.

Nejprve jsem cetla z farniho Casopisu a pak jsem fekla: ,,Nékdy mé boli hlava z horka té svatozate,
kterou mi lidé kladou na hlavu. Chtéli byste védét, jaka Corrie ten Boom opravdu je?* Pak jsem jim fekla,
fekla jsem, ,,byla Corrie ten Boom. Jaka samolibost! Jaké sobectvi! Ale radostné je, Ze Corrie ten Boom
védéla, co se svymi hfichy udélat. KdyZ jsem je vyznala Otci, Jezi§ Kristus je obmyl svou krvi. Ted jsou
uvrzeny do nejhlubsiho mofe a je tam tabule, ktera fika: RYBOLOV ZAKAZAN. Corrie ten Boom je lina,
sobecka a plna svého ja. Ale Jezi$ v Corrii ten Boom je pravy opak toho vseho.

Pak jsem cCekala. Ted, kdyz sbor vi, jaky jsem ¢lovek, jist€¢ uz nebudou chtit mé poslouchat. Misto toho
jsem citila, jak se vSichni naklangji kuptedu, dychtivi slySet, co feknu. Misto aby mne zavrhli, pfijali mne.
Misto nadherného kostela s prominentnimi ¢leny a popularni svétovou evangelistkou jsme byli vSichni
htisnici, ktefi védeéli, ze Jezis zemftel, aby nas vyvedl ze zacarovan¢ho kruhu vlastniho ja do svétla své lasky.

Bith pozehnal pravdeé!

Nebot Syn cloveka prisel, aby hledal
a spasil, co zahynulo.

Lukas$ 19,10

16 Kontrolni stanovisté Charlie

Spolu s ostatnimi lidmi jsme s Conny staly ve fronté pfed kontrolnim stanovis§tém Charlie, vstupni branou
pro cizince do Vychodniho Berlina. Mnozi zlidi ve front¢ byli Holandané a vidéla jsem, jak je bez
problémt poustéji. Zdalo se, ze vse je bézna rutina: predas sviij cestovni pas strazi, absolvujes celou frontu a
dostanes zpét svij pas s razitkem, které t€ opravnuje stravit jediny den ve Vychodnim Berlin€. Doufala jsem,
ze to bude tak snadné i v nasem piipad¢, kdyZ na nas piisla fada.

Konecné jsme byly pied okénkem. Strazny se podival na nase pasy, pohlédl do ng&jaké knihy, pak se
otocil a fekl cosi jinému muzi za sebou.

,N¢&jaky problém? zeptala jsem se muze.

Obratil se a vrhl na mne pfisny pohled. ,,Pojd’te se mnou,* prikazal a pokynul Conny a mné€, abychom ho
nasledovaly jednim smérem do né&jaké malé mistnosti. Vyslychali nas a pak mi otevieli kabelku. Tam nasli
dvé knihy. Prvni byla jedna z mych knih, které byly vydany ve Vychodnim
Némecku. Druha byla Pokoj s Bohem od Billyho Grahama, ktera také byla ptelozena do némciny.

Utednik popadl knihu Billyho Grahama a zaival: ,,Co? Kniha od toho Boziho kulometu!*

Zasmala jsem se. ,,Libi se mné&, jak nazyvate Billyho Grahama. Az se s nim pfisté setkam, feknu mu, ze
jste ho nazval — Bozim kulometem. Kdyz mi vSak neni dovoleno vzit si ty knihy s sebou do Vychodniho
Berlina, tak je prosté ddm vam a vy nas mizete nas nechat projit.*

,0 ne,“ fekl piisné, ,.to neni tak snadné. Napted s vami musime sepsat vasi vypoved’.“

Nez zahgjil vySetfovani, prohledal mne, aby zjistil, zda jsem neschovala vice knih. Jeho hrubé,
neomalené chovani se mi nelibilo, a fekla jsem mu to.

,Opravdu se citim, jako bych byla znovu v rukou gestapa,* pravila jsem.

,Ne,* fekl zahanben, ,,ja nejsem zadné gestapo.*

»Nepochybné mate stejné zplsoby,* fekla jsem mu bez obalu.
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Zacal se chovat mirngji, ale pfesto nas drzel ve vySetfovaci mistnosti déle nez tfi hodiny. Pisarka
zaznamenavala vSechno, co jsem fekla, a psala to do ,,protokolu®. Dozvédé€la jsem se, Ze moje jméno je ve
Vychodnim Némecku na ¢erné listing, coz bylo divodem, pro¢ se mi dostalo tak dikladného vyslechu. Byla
jsem vsak rozruSena hlavné kvili tomu, Ze na navstévu kiestand ve Vychodnim Berlin€ jsme mély jen par
hodin, a na§ ¢as ndm bez uzitku utikal tady na straznici.

,Pane,‘ stézovala jsem si potichu, ,pro¢ nas drzi§ tady, kdyZ potfebujeme byt ve tvé véci ve Vychodnim
Berling?

Pak mé uminéné holandské hlavé pomalu doslo, ze Bih nas ma v této kancelafi za n¢jakym tucelem.
Nemiluje pouze kiestany ve Vychodnim Berling, ale miluje také tyhle komunistické strazce — dastojnika a
uniformovanou pisatku. Jak smutnou chybu n¢kdy délame, kdyz si myslime, Ze Bh se stara jen o kiestany!
I kdyz Biih touzi po tom, aby se vSichni lidé stali kiestany, nemiluje jednu skupinu vic nez druhou. Btih
vlastné dal svého jednorozeného Syna pro svét a Jezis sam fekl, Ze nepiiSel volat ku pokani spravedlivé, ale
hiisné (viz Matous 9,13). Vzpomnéla jsem si na slova JeziSe, kdyz fekl: ,,Budou vas vodit pred krale a
vladce kviili mné, abyste vydali svédectvi jim 1 narodim. A kdyZz vas obzaluji, ned€lejte si starosti, jak a co
budete mluvit.“ (viz Matous 10,18-19)

Najednou se miij postoj viici tomuto diastojnikovi zménil. Misto nepfitele jsem v ném vidéla jednoho
z téch, za které zemtel Kristus. Ted’ v odpovédi na kazdou otazku jsem svédcila o své vite v Krista. Stala se
z toho témef jakasi hra.

Zeptala jsem se dustojnika: ,,Cetl jste viibec Bibli?

,Ne, ja jsem marxista,” odpoveédél vzpurné.

,Bible je psand zvlasté pro marxisty,” pravila jsem. ,Rika, ze Biih tak miloval marxisty, Ze dal svého
jednorozeného Syna, aby kazdy marxista, ktery v ného véfi, nezahynul, ale mél zivot vé¢ny.*

Dustojnik i1 pisatka naslouchali s vaznymi tvafemi. PokraCovala jsem a mluvila o dvou problémech
lidstva — o hfichu a smrti — a konstatovala, ze Bible nam dava na tyto problémy odpovéd’ tim, ze nam tika o
Jezisi.

,Pro¢ si mé knihy nenechate a nepfectete si je? otazala jsem se. ,,Radda vam napisu do své knihy
autogram a kniha Billyho Grahama vam odpovi na mnoho vasich otazek.

»-Musim ji ¢ist?* zeptal se dustojnik.

,Neublizi vam,* smala jsem se.

Dustojnik se smal také, ale pak se zarazil a znovu nasadil velmi vazny a ufedni ton.

,,Vidim Fréaulein, Ze s sebou nesete ¢okoladu. Jaky k tomu mate dtvod?

»Beru ji pro déti kazatele ve Vychodnim Berling. Copak vy nepfinesete cokoladu, kdyZ navstivite rodinu
s détmi?*

,»Ne, ja s sebou beru kvétiny,” odpoveédel vazné.

,»Kvétiny jsou pekné pro rodice, ale déti davaji prednost Cokolade. Kromée toho ja o cokoladé casto kazu.*

wJaké ztresténé lidi tu dnes mame,” fekl distojnik. ,,Vy nosite knihy od ¢lovéka, ktery mluvi jako
kulomet, a pak mi povidate, Ze kazete o ¢okoladé. Povézte mi, stara zeno, jaképak kazani udélate z tabulky
cokolady?*

,»Pred nckolika lety,” odpovédé€la jsem, ,,jsem mluvila ke skupiné Némctli, ktefi se chlubili jako
intelektualové. M¢ nebrali, protoze méli za to, Ze jsou ve své teologii daleko hlubsi. A tak kdyz jsem s nimi
byla naposledy, prinesla jsem jim v§em néjaké holandské ¢okolady. A protoze Cokolada byla po valce velmi
vzacna, dychtivé milj dar ptijali. Pozd¢ji, kdyz jsem vstala, abych k nim promluvila, fekla jsem jim: ,Nikdo
z vas mi nic nefekl o té cokolade.*

Nesouhlasili a tvrdili, Ze mi vSichni za ni podékovali.

,To jsem nemyslela,® fekla jsem. ,Myslim tim, Ze se mé na ni nikdo nevyptaval. Nikdo se neptal, jestli
byla vyrobena v Holandsku nebo v Némecku, jaké mnozstvi kakaa, cukru, mléka nebo vitaminti obsahuje.
Misto abyste ji podrobili analyze, prost¢ jste ji snédli.

Pak jsem vzala svou bibli a fekla: ,Stejné je to s touto knihou. Kdyz se ji pokousite analyzovat jako knihu
védy nebo dokonce teologie, nemize vas nasytit. Podobn¢ jako ¢okolada, Bible je k jidlu a k pozitku, ne
k tomu, abychom ji rozcupovavali na kousky.* «

Domluvila jsem a jest¢ jednou jsem si v§imla, Ze dastojnik i pisaika maji o to, co fikam, hluboky zajem.
Pak se dustojnik napfimil, odkaslal si a ptikdzal pisafce: ,,Prosim, napiste Friulein ten Boom protokol a
nechame ji projit.“ S tim vstal a opustil mistnost, aniz se ohlédl.
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Sedéla jsem tiSe, zatimco pisatka doklepala své hlaseni. Za chvili byl ddstojnik zpét. Vytrhl papir ze
stroje a Cetl nahlas: ,,Kdyz byla Corrie ten Boom ve vézeni, dostala od Boha povéfeni, aby nesla
evangelium JeziSe Krista po celém svété. Jeji cirkev ji udila, aby pii navstévach rodin s détmi ptinasela
cokoladu.*

Dustojnik ptikyvl a omluvil se s tim, Ze to musi piecist svému nadiizenému distojnikovi, dfive nez mi
bude moci byt udélen souhlas ke vstupu do Vychodniho Berlina. Zatimco byl pry¢, mluvila jsem s pisarkou
a naléhavé ji prosila, aby pfijala JeziSe jako svého Pana. Pozorn¢ naslouchala a procitala nekteré stranky
v mé knize. KdyZz se vSak dustojnik vratil, naptimila se a vratila se ke svému psacimu stroji.

Podala jsem distojnikovi knihu Billyho Grahama: ,,Pane, tu knihu od Boziho kulometu si rozhodné
vezméte s sebou domil. Zmeéni vas zivot.

Pokousel se vypadat ptisné, ale za jeho pohledem jsem citila hlad a zizen. Bez jediného slova knihu vzal
a zastr€il ji do své aktovky. Mou knihu podal pisafce a pokynul ji, aby si ji dala do kabelky. Pak oteviel
dvefe a ukazal smérem k Vychodnimu Berlinu. ,,JJe mi lito, ze jsem vas zdrzel tak dlouho, Friulein,*

Potréasla jsem mu rukou a spolu s Conny jsme vstupovaly do komunistického mésta s otazkou, zda si
dastojnik skutecné uvédomuje pravdivost svého posledniho prohlaseni. To, co jsme meély délat ve

Vv

ktefi chodi v temnotach.

Jestlize jste hanobeni pro jméno Kristovo, blaze vam,
nebot na vas spociva Duch slavy, Duch Bozi.

1. list Petruv 4,14

17 Tvari v tvar smrti

Watchman Nee jednou fekl: ,,KdyZ mi bi¢ovali nohy, trpély mi bolesti ruce.*

Kiestané po celé svété jsou spolu spojeni jako télo Kristovo. Zejména mnoho Americanti si to
udy téhoz téla — a to jsme —, pak musime trpét spolu s nimi, modlit se za n¢, a tam, kde to je mozné, pomahat
jim.

Vzpomindm si, co jsem slySela o jedné misionaice — svobodné zen¢ — ktera se obratila zady k veskerému
svému majetku doma a §la do Ciny. ,,Nebojite se? ptal se ji pfitel, kdyz méla nastoupit na lod’. ,,Bojim se
jen jediné véci, fekla, ,,abych se nestala pSeni¢nym zrnem, které neni ochotno zemftit.*

Oc¢ je tato Zena podobnéjsi Kristu nez sbory, které se na Den dikivzdani shromazd’uji a zpivaji:

Dej, aby tvé shromazdéni uniklo souzeni!

Pied nékolika roky jsem byla v Africe vmalé zemi, kde nepfitel pfevzal vladu. Nova vlada velice
potlacovala kiest'any. Prvniho vecera, co jsem tam byla, nékterym domorodym kiestanim piikazali, aby se
dostavili na policejni stanici k registraci. Kdyz tam pfisli, byli uvéznéni a béhem noci tajné popraveni.
Pfistiho dne se totéz stalo dalSim kiestantim. Ttetiho dne to bylo stejné. Tehdy si cely kraj uvédomil, ze
dochazi k systematickému vyvrazd'ovani kiestani. Umyslem nové vlady bylo vyhladit je viechny — muze,
Zeny i déti — téméf tak, jako Hitler se pokousel vyhladit viechny Zidy.
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V nedé¢li rano jsem mela mluvit v jednom kosteliku. Lidé pfisli, ale na vSech tvarich jsem vid€la strach a
uzkost. Po celou bohosluzbu se divali jeden na druhého a v o¢ich m¢li stejné otazky: ,Zabiji jako dalsiho
toho, co sedi vedle m&? Nejsem ptisté na fadé ja?*

Pohlédla jsem na toto shromazdéni Cernych a bilych tvati. V mistnosti bylo horko a dusno. Okny, ktera
neméla sklenéné tabule, ptilétaly mlry a jiny hmyz a krouzily kolem nechranénych zarovek visicich nad
holymi dfevénymi lavicemi, na nichz sedéli domorodci. VSichni hledé€li na mne s oéekavanim a nadéji, ze
jim pfinesu slovo od Boha pro tuto tragickou hodinu.

Oteviela jsem bibli a Cetla jsem v 1. listu Petrove 4,12-14:

Moji milovani, nebud’te zmateni vyhni zkousky, kterd na vas prisla, jako by se svami délo néco
neobvyklého, ale radujte se, kdyz mate podil na Kristovu utrpeni, abyste se jest¢ vice radovali, az se zjevi
jeho slava. Jestlize jste hanobeni pro jméno Kristovo, blaze vam, nebot’ na vas spoc¢iva Duch slavy, Duch
Bozi.

Zavtela jsem tuto Knihu a zacala mluvit, prosté, jako by teta mluvila ke svym netefim a synovcim.
,Kdyz jsem byla dévcatko, pravila jsem, ,,5la jsem ke svému otci a fekla mu: ,Tatinku, bojim se, zZe nikdy
nebudu dost silna, abych mohla byt mucednikem pro JeziSe Krista.

,Povéz mi,* tekl otec, ,kdyz jedes na vylet vlakem z Haarlemu do Amsterodamu, kdy ti dam penize na
listek? Tii tydny dopiedu?‘

,Ne, tatinku, prave predtim, nez nastoupime do vlaku.

,Spravng,‘ fekl miyj otec, ,a tak je to také s Bozi silou. Na§ moudry Otec v nebesich také vi, kdy budes
néco potiebovat. Dnes nepotiebujes silu k tomu byt mucednici; ale jakmile t€ povola k té cti stat tvaii v tvar
smrti pro JeziSe, da ti silu, kterou budes potiebovat — praveé vcas. «

Pohlédla jsem se na své africké pratele. Mnozi z nich uz ztratili své milované rukama popravci ¢ety nebo
nacelnikovou sekerou. Védéla jsem, ze dalsi urcité zemiou v tom tydnu. Pozorné€ naslouchali.

,V této rad¢ svého otce jsem nasla velkou utéchu,” fekla jsem. ,,Pozdé&ji jsem musela trpét pro Jezise
v koncentra¢nim tabote. Opravdu mi dal v§echnu odvahu a silu, kterou jsem potfebovala.*

Moji africti pratelé vazné ptikyvovali. [ oni véfili, ze Btih jim d4 vSechno, co budou potiebovat, ba i silu
statecné Celit smrti.

,Reknéte nam vic, teto Corrie,” prosil jeden proedivély stary ¢ernoch. Jako by si ukladali co nejvic
pravdy, aby z ni mohli erpat v den zkousky.

Vypravéla jsem jim piihodu, ktera se stala v koncentracnim tabofe v Ravensbriicku. ,,Skupina mych
spoluvézenkyn se na mne obratila s prosbou, abych jim vypravéela nékteré pribéhy z Bible. V koncentra¢nim
tabote dozorci Bibli nazyvali das Liigenbuch — knihou 1zi. Kazdy vézen, o némz by se zjistilo, Ze vlastni
bibli nebo mluvi o Panu, mohl pocitat s trestem kruté smrti. Pfesto jsem §la ke svému tzkému lizku, nasla
svou bibli a vratila se ke skupiné vézenkyi.

Najednou jsem citila, Ze za mnou kdosi stoji. Jedna ze spoluvézenkyn artikulovala rty slova: ,Schovej
bibli! Je to Lony.‘ Lony jsem znala velmi dobie. Byla to jedna z nejkrutéjSich Aufseherinen - dozorkyn. Ja
vSak véde€la, ze musim poslechnout Boha, ktery mne tak jasné vedl k tomu, abych toho rana pfinesla
vézenkynim poselstvi Bible. Lony za mnou stale nehnuté stala, zatimco ja dokoncila vyucovani. Pak jsem
fekla: ,Ted’ zazpivejme chvalozpév.*

Vidéla jsem starostlivé tizkostné pohledy v tvatich zen. Piedtim jsem mluvila jen ja. Ted budou muset
pouzit sva usta ke zpévu také ony. Citila jsem, ze Blh chce, abychom byly state¢né, dokonce tvaii v tvar
nepfiteli. Tak jsme zpivaly.

Kdyz jsme dozpivaly, uslysela jsem za sebou hlas: ,Jesté jednu takovou. Byla to Lony. Zpév se ji libil a
chtéla slySet vic. Vézenkyn¢ se vzmuzily a zpivaly jsem znovu — a znovu. Pak jsem $la k ni a mluvila jsem
s ni o Panu Jezi8i Kristu. A co je zvlastni — od té doby se jeji chovani za¢alo ménit, aZ se jaksi primitivnim
zplisobem stala pfitelkyni.

Dovypravéla jsem sviij piib¢h a stala tiSe. Slova na mé africké pratele ptisobila. ,,Dovolte, abych vam
fekla, Cemu jsem se z této zkusSenosti naucila,” fekla jsem jim. ,,Védéla jsem, ze kazdé slovo, které fikam,
mize znamenat smrt. Ale nikdy pfedtim jsem v srdci necitila takovy pokoj a radost, jako kdyz jsem
vytizovala poselstvi Bible v pfitomnosti svého nepfitele. Bith mi dal milost a silu, kterou jsem potiebovala —
penize na listek ptisly pravé v okamziku, kdy jsem méla nastoupit do vlaku.*
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Tvare pfede mnou se najednou zacaly usmivat. Vrasky strachu a uzkosti zmizely. O¢i jim znovu zaplaly
radosti a jejich srdce naplnil pokoj. Uzaviela jsem bohosluzbu tim, ze jsem piecetla basent Anny
Carmichaelové:

Nasledujeme zjizveného kapitana.
Pro¢ bychom neméli mit jizvy my?
Pod jeho dokonalymi rozkazy

do bojt jdem.

Abychom nezapomnéli,

Pane, az se setkame,

ukaz nam své ruce a nohy.

Shromazdéni skoncilo a Africané povstali k odchodu. Pak vzadu zacal kdosi jemné zpivat jeden stary
gospel song:

Je zemé, které je jasn€j$i nez den,

a virou ji vidime v dalce,

protoze Otec bdi nad cestou,

aby nam tam pfipravil piibytek.

Brzo se v radosti setkdme na onom prekrasném biehu.
Brzo se v radosti setkdme na onom piekrasném biehu.

Nevim, kolik jich zavrazdili toho tydne, ale nékdo mi fekl, Ze vice nez polovinu téch, kteti navstivili to
shromazdéni, potkala mucednickd smrt — a tak dostali mucednickou korunu. Vim vsak, Ze na nich odpocinul
Bozi Duch, Duch slavy (viz 1. Petrtv 4,14).

...a malé pacholatko je povede.

Izajas 11,6 BK

18 Zachranéni novorozenétem

Jednim z mych nejvétsich privilegii je navs§tévovat misionafe po celém svéte. Ti z nas, kdo ziji v pohodli
a bezpeci vlastnich domovi, si viibec nedokazou predstavit, jaky je zivot misionafe. Mnozi misionaii nemaji
mistech, kde jsou v nebezpeci zivota. K mému velkému zarmutku, a piece k velké slavé Bozi, seznam muzi
a Zen, ktefi doslova pokladaji zivot pro JeziSe na misijnim poli, roste kazdym dnem. Tito muzové a zeny
stoji v prednich liniich, ¢asto na osamélych mistech, ale védi, ze jejich Mistr, ktery je tam postavil, bude také
stat s nimi.

Jednou jsem navstivila misionaisky par na velmi prostém misté v Africe. Jejich domek stal na nadherném
misté, odkud byl piekrasny vyhled na jezera a hory. M¢li velmi malo ze zbozi tohoto svéta, ale byli bohati
v Bozi milosti a dostali stavebni parcelu, za jejiz vlastnictvi by mnozi bohati zaplatili tisice dolart. V jejich
malé chatr¢i bylo natésnano Sest déti, nejmladsi jen n€kolik mésict staré. ,,Pojd’te se mnou,”“ pravila
misionafova zena, vzala dit€ a Sla s nim ven. ,,Chci vam vypravét, co se mi stalo.*

Sed¢ly jsme na lavicce, odkud byla vyhlidka na izasnou majestatni scenérii. Pfed nami se rozprostiral
velkolepy pohled na hory, pokryté hlubokou dzungli a poseté jezery a vodopady.
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,»,Mit hodné malych déti mize byt pro misionaie bifemenem, fekla. ,,Pfijde doba, kdy je musime poslat
do vlasti, protoze tady pro n¢€ nejsou dobré skoly. Ale kdyz jsou malé, snazime se radovat se z nich.*

Odmlcela se a pohlédla na né€Zzné nemluvné, spici v jeji naruci. Pak hlasem plnym vzru$eného citu
pokracovala: ,,Kdyz jsem vSak poznala, ze budu mit dalsi dité, boufila jsem se proti Bohu. M¢&li jsme uz pét
malych déti a nezdalo se mi spravedlive, Ze bychom méli snaset jesté jedno. Se zdravim jsem na tom nebyla
dobfe a z toho, ze bych méla mit dalsi dité, jsem byla smutna a nest’astna.*

Kdyz mluvila, slzy se ji hrnuly po tvati. ,,Nestacilo mit pét déti? Ach, jak mé srdce kiic¢elo k Bohu, a byly
chvile, kdy jsem si prala, aby mi to dité vzal...

Ptisel ¢as porodu. Byla jsem velice slaba a nablizku nebyli 1ékaii. Neméli jsme u koho nechat déti, a tak
nas manzel vSechny nalozil do auta a vezl nas do mésta, kde byla dobra misijni nemocnice. Tam jsme
zustali, dokud se dit€ nenarodilo.*

Détatko se zavrt€lo v jeji naruci, natdhlo své drobné rucky a zivlo. Jak krasné toto dévcatko vypadalo!
Matéin hlas zjemnél. ,,KdyZ jsme se s novym dét’atkem vratili domd, dozvédéli jsme se, Ze beéhem téch
nckolika dni, co jsme byli pry¢, pfisli straSni Mau Mau. Povrazdili vsechny bilé v Sirokém okoli.
Kdybychom byli doma, vSechny by nés zabili.“

rrrrr

nam vSem zachranil zivot. UZ nikdy se nebudu boufit proti jeho cestam v nasem Zivote.*

V rukou tvych jsou casové moji...

Zalm 31,16 BK

19 Zazraky kazdy den

Byla jsem poprvé v Indii a méla jsem mluvit na konferenci misionait ve Vellore. Kdyz v§ak moje letadlo
ptiletélo do Bangkoku, fekli mi, Ze dalsi letadlo do Vellore poleti az za tfi dny.

,,Ale to znamena, ze musim zmeskat prvni tfi dny konference,” odpovédéla jsem.

»Lituji, ale jinak to nejde,” fekl mi muz u prepazky na letenky. Nicméné do odletu dalsiho letadla
aerolinie pro mé zafidily pobyt v hotelu.

Kdyz jsem prisla do hotelu, zeptala jsem se vlidného Inda, ktery mél na starosti miij program: ,,Copak
neni viilbec mozné chytit jiné letadlo do Vellore?*

,Aerolinie se o to snazi ze vSech sil, ujistil mne.

,»,Pak se musime modlit, aby jim Bith pomohl,* odvétila jsem.

»Vyznavate [angl. profess], ze jste kiestanka?* zeptal se mne a v jeho tvaii se zracilo piekvapeni.

,»Ano,” odpovédéla jsem. ,,Jsem vyznavackou [angl. professor| Jezise Krista. A co vy?

Svésil hlavu. ,,Byl jsem, ale ted’ jsem tim, co vy nazyvate ztracena ovce.*

,Haleluja!* fekla jsem. ,,Pak jste pravé ta jedna ovce, kviili které Pastyi opustil téch devadesat devét, aby
jinasel.”

Mluvili jsme spolu dlouho v hale hotelu. Nakonec jsem se muze zeptala, zda je ochoten vratit se k Jezisi.
,,0 ano, odpoveédél, ,,protoze véfim, ze pravé proto vas tu Bih zadrzel.*

Modlili jsme se spolu v tom hotelu a pak jsem mu tekla: ,,Ted’, kdyz si mne Bith pouzil k tomuto zazraku,
nepomodlil byste se spolu se mnou za jiny zazrak — abych mohla piijet do Vellore v¢as na konferenci?*

Muz vyskocil: ,,Zatimco se budete modlit, j& musim zafidit jednu véc. Vratim se brzo.“ S témito slovy
zmizel za dveifmi a nechal m¢ sedét mezi mymi kufry.

Za pil hodiny byl zpét. ,,Rychle se pfipravte do letadla,” fekl. ,,Myslim, ze Bith vam udé¢lal ten zazrak.
Objevili jsme jiné letadlo, které leti jinou trasou do Vellore.*
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,,Zaridil jste to?* otazala jsem se.

,»Ano,” usmival se, kdyz si daval ma zavazadla na zada. ,,Ale mn¢ ned¢kujte. J& musim podékovat vam,
ze jste me privedla zpatky k Pastyii.«

Zbégsile jsme se hnali na letiSt¢ a ja zjistila, Ze to letadlo mélo odletét uz dlouho predtim. Pfesto je
zdrzovali jen kvtli mné. Sotva popadajic dech jsem Splhala po schidkach do letadla.

,»Ach, pani profesorko, fekla letuska, kdyz za mnou zavtela dvete, ,,bali jsme se, ze vas tu budeme muset
nechat.”

,,Profesorko?* zeptala jsem se. ,,Co je tohle?

,,A,“ usmala se sladce. ,,My o vas vime vSechno. Nas agent v hotelu nam ftekl, Ze jste vyznamna
profesorka [angl. professor] z Holandska, ktera ma mit dilezité prednasky ve Vellore. Proto jsme zdrzeli
letadlo na zemi, dokud jste nepfisla.

Posadila jsem se blizko okna. Venku se usmivala a mavala kdysi ztracena ovce. Zamavala jsem také.
Urcite, pomyslela jsem si, Biith nejenze mél zvlasini ditvod k tomu, aby mé zadrzel v Bangkoku, ale musi mit
stejné dulezity ditvod k tomu, Ze mé chce mit ve Vellore.

Mé¢la jsem pravdu. Prvni promluvu na misionaiské konferenci ve Vellore jsem méla druhy den rano.
Mluvila jsem o realité Bozich slibG v Bibli. Po sluzbé jsem vyklouzla z davu a prochazela se v nadherné
zahrad¢ blizko konferenc¢niho centra. Byla Ziva barvami: zelené a Cervené krotony misily své syté barvy
s tmavou oranzi ¢ervenych bukti a duhovymi barvami kvetoucich ketti. Jak je to ndadherné, pomyslela jsem
si, byt v centru Bozi viile.

,Prominte,” ozval se zezadu plachy hlas.

Otocila jsem se a poznala jednu z anglickych misionaiek. Pfipadala mi velice slaba. Vahala promluvit,
ale nakonec fekla: ,,Skute¢né véfite Bozim slibum?*

,»Ano, véfim,* odpoveédéla jsem.

,, Vetite, Ze Blh jesté uzdravuje nemocné?*

,»OvSem,* odpovédéla jsem. Pokynula jsem ji, aby se spolu se mnou posadila na kamennou lavicku u
kvetouciho ibisku. Napied jsem ji Cetla z bible misto, kde Jezis fekl, Ze budeme vkladat ruce na nemocné a
oni budou uzdraveni (viz Marek 16,18-20). Pak jsem ji fekla o své nedavné zkusenosti z Indonésie.

»Byla jsem v domé jednoho drahého cinského pastora a jeho zeny,” tekla jsem. ,Byli jsme tak
den v riksi, aby mi pfipravila mi dobré Cinské jidlo.

Jednoho rana jsem sed¢la vdomé a vyhlizela z okna. Uvidé€la jsem tuto drahou zenu, jak klopyta po
stezce. Krvacela na hlaveé a Saty méla hrozné roztrhané. Vybéhla jsem ji rychle naproti a pomohla ji do
domu. Jeji riksa se srazila s jinou, a ona byla vazné zranéna, protoze hlavou vrazila do kovové ¢asti tohoto
primitivniho vozidla. Cifiané nebyli tehdy v Indonésii v oblibé, a proto zadny lékat by k ni nepftisel. Misto
toho ji jen privedli k domu a nechali ji tam venku.

Védéla jsem, ze jeji stav je vazny, i to, Ze do domu ¢inského pastora by zadny 1ékaf ani nevstoupil. Proto
jsem na ni prosté polozila ruce a modlila se v JeziSové jménu, aby byla uzdravena. Byla okamzité
uzdravena.*

Misionaika pozorn¢ naslouchala. ,,Musite védét, jakou ma ¢lovék nemoc, nez se za ného modlite?*
zeptala se.

,»Ne, ja nejsem l¢kar. Ja neuzdravuji. Uzdravuje Pan.

»Jsem velice nemocna, “ pravila tiSe. ,,Polozila byste na mé ruce a pomodlila se?

,,Ano,“ fekla jsem. Svezla se z lavicky a poklekla v té piekrasné zahrad¢€, zatimco ja ji polozila ruce na
hlavu a modlila se za ni, aby ve jménu Jezise Krista byla uzdravena.

Pomalu se postavila. ,,Ted’ vam povim, jakou mam nemoc,* fekla. ,,Mam malomocenstvi.*

Byla jsem predtim v koloniich malomocnych a najednou jsem dostala velky strach. Ej, pomyslela jsem si,
to je pro Pana prilis tézkeé! Kéz by mi to rekla predem — to bych védeéla, Ze se za ni nemam modlit!

Pak jsem se citila zahanbena a prosila jsem o odpusténi pro svou malou viru a nevéru. Ostatné nebyla
jsem to ja, kdo tekl, ze bude uzdravovat nemocné — ale On.

Uplynulo nékolik let. Jméno a adresu této misionarky jsem ztratila, i kdyz Castokrat jsem na tu chvili
v zahrad€ vzpominala a dosud se za tuto Zenu modlila. O pét let pozdéji jsem byla opét v Indii a bydlela u
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pratel z Ligy pro Sifeni Nového zakona v kapesnim vydani. Jednou odpoledne kdosi zaklepal na mé dvete
v hotelu. ,,Pamatujete se na mne?* ptala se néjaka pékna pani.

Hledéla jsem na ni a fekla: ,,Uz jsem vas vid¢la, ale nevzpominam si, kdo jste.*

,»Vzpominate si, jak jste jednou ve Vellore polozila ruce na malomocnou pacientku a modlila se ve jménu
Jezise, aby byla uzdravena?*

»Ach, ano,” vyktikla jsem. ,,Jistéze si vas pamatuji. Ale vy jste Gplné jiny ¢lovek!“

Usmivala se. ,,Pan mne podivuhodné uzdravil. Lékati fikaji, Ze jsem z malomocenstvi naprosto
uzdravena.*

,,DEkuji ti, Pane,* zvolala jsem. ,,At je oslaveno tvé jméno! Ty jsi vzdycky hotov naplnit naSe potieby, i
kdyz nasSe vira je mala.

Trava usycha, kveét vadne, zavane-li
na néj vitr Hospodiniiv. 1zajas 40,8

20 Bozi slovo, me¢ — Bozi dokonala zbran

Byl to tehdy hekticky ptlrok. Letéla jsem z Nového Zélandu do Koreje, kde jsem béhem tii mésicii
mluvila ve vice nez dvé sté padesati shromazdénich. Pak jsem se vratila na kratkou navstévu do Hamiltonu
na Novém Z¢land¢, nez jsem zase pokraCovala do Indie.

Na Novém Zéland¢ jsem bydlela urodiny, v niz se ucili verSe Pisma nazpamét pomoci systému
Navigatorii. Byla jsem uchvacena, kdyz jsem na Novém Zélandé nasla tolik nové obracenych, ktefi tento
kurs studovali. Protoze jsem znala Pismo v anglickém jazyce mén€ nez v holandském, rozhodla jsem se i ja,
ze se zacnu ucit Pismu nazpamét. VEédéla jsem, Ze jakmile je Bozi slovo jednou skryto v mém srdci, bude se
mnou navzdy.

Plna nového zapalu jsem opoustéla Novy Zéland a priletéla jsem do statu Kerala v Indii, kde jsem méla
mluvit na sérii malych konferenci kdesi hluboko v dzungli. Na letisti m¢ ¢ekal mij indicky privodce a vzal
me k malému mistu u feky, kde uz ¢ekala kanoe. Vlezli jsme se do ni a zahajili pomalou cestu dol po
pokojné fi¢ce. Nase malé plavidlo pomalu klouzalo po nehlubokych vodach. Kromé rytmického zvuku padla
a obCasného Suméni jemného vétru ve stromech nebylo nic slyset.

Muj indicky privodce byl vedoucim domaci skupinky. Dvakrat v roce se domaci skupinky z oblasti
setkaly na konferenci ke studiu Bible, k modlitbam a Gpénlivym prosbam za probuzeni. Ttikrat denné jsem
méla mluvit na nékolika takovychto konferencich, které se mély konat v pandalu, jehoz Siroka stfecha chrani
shromazdéni pred horkym sluncem. Nejsou tu stény, a tak vetiik mize voln€ provivat a lidé sedi na travnaté
zemi.

Zatimco kuli padloval s nasi kanoi dold po fece, muj indicky spole¢nik mi vypravél, ze ma v srdci velkou
touhu ziskavat duse pro Jezise Krista.

,»Nemam vsak uspéch, fekl. ,,VZdycky povim své svédectvi, ale nedokazu lidi pfivést k rozhodnuti.*

,Pouzivate me¢ Ducha, slovo Bozi?* zeptala jsem se ho.

,Obavam se, Ze neumim s timto me¢em dost obratn¢ zachazet, pripustil.

»Prave v kritickém okamziku nejsem schopen najit vers, ktery by se hodil do situace.*

,»Ano, to chapu,” pfiznala jsem. ,,Ja mam nékdy stejny problém. Ted se vSak u¢im nazpamét ur¢itym
verSum z Pisma, které nazyvam svym kursem prvni pomoci. To jsou verSe pro piipad nouze, které ptilozim
na ranu, dokud se nebudu moci podivat na ostatni verse, které pfinesou dalsi uzdraveni.*

Muj indicky privodce se rozzafil a pak jsem mu vypravéla o zkuSenosti, kterou jsem nedavno ziskala
v Kanadé¢, kde jsem se naucila, Zze v kazdém piipadé neziskavam lidi pro Krista ja, ale Bozi slovo, které
ptichazi skrze mne.
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,Praveé jsem skoncila proslov ke tfidé univerzitnich studentt, fikala jsem mu, zatimco kanoe klouzala po
proudu klidné feky. ,,Odpocivala jsem na verand¢ jedné z koleji, kdyZ se vedle mne posadila jedna velmi
vzdélana zena, ktera nav§tévovala mé prednasky.

,To, co jste prave fikala studentiim, bylo velmi zajimavé,* prohlasila. ,Jste vSak pfili§ Gzkoprsa. Ja jsem
expert na svétova nabozenstvi. Procestovala jsem mnoho zemi a vedla jsem dlouhé diskuse s viidei mnoha
nabozenskych skupin. Diskutovala jsem o cesté Zivota ¢asem a o vé¢nosti s muslimy, brahmany, Sintoisty a
mnoha jinymi. Ti vSichni znaji Boha, i kdyz nevéii v JeziSe Krista. Je mi lito, Ze s vasi odpoledni
prednaskou nemohu souhlasit, ale kladete pfili§ velky duraz na JeziSe Krista a nepfipoustite, Ze jina
nabozenstvi jsou zrovna tak dobra jako kiestanstvi.* «

»Byla jsem v rozpacich,“ fekla jsem svému indickému spolecnikovi. ,,Pak jsem si vzpomnéla na néco, co
mi kdysi fekl jeden pfitel: ,Nejsi povoldna k tomu, abys ptesvédcila kazdého. Jsi prost¢ povolana k tomu,
abys byla otevienym feciStém tak, aby tebou mohl protékat Duch Bozi. Nikdy nemizes byt né¢im jinym, i
kdyZ si to obfas mize§ myslet. Jdi stezkou poslusnosti, nechej slovo Bozi, aby vykonalo své, a Buh si té
pouzije daleko vic, nez je ve tvych silach.

Proto jsem t¢é Zen¢ fekla: ,Vy se nehadate se mnou, ale s Bibli. Tyto véci nefikam ja, je to Slovo od
Boha. Jezis tekl, ze nikdo nemiize ptijit k Otci, jedin¢ skrze ného (viz Jan 14,16). Jestlize se chcete s nékym
hadat, hadejte se s nim.“

Podivala jsem se na svého indického ptitele. O¢i mél upfené na moji tvar, jak hltal to, co jsem mu fikala.
Pokracovala jsem v ptib&hu: ,,0 néco pozdéji byla v Ottawé v Kanad¢ poradéana recepce pro vSechny, kdo si
prali setkat se s princem Bernhardem z Holandska. Byla to radost vidét tolik Holand’and pohromadé. Princ
vypadal unavené, ale byl k ndm vSem ochotny a laskavy. Setkala jsem se s mnoha znamymi a pak nahle
jsem stala tvafi v tvar téze pani, kterd se se mnou pied né¢jakou dobou tak tvrde piela.

,Jsem §tastna, ze vas vidim,‘ fekla opravdové€, ,nikdy nemohu zapomenout, co jste mi fekla, kdyz jste
mluvila na na$i univerzité¢ a citovala Jezise: ,,Nikdo nepfichazi k Otci, nez skrze mne.“ Snazila jsem se
prinést argumenty z kazdého uhlu, ale nejsem schopna uniknout faktu, Ze to ekl JeziS. Mohu se pfit s vami,
ale kdyz se ptu s Nim, mam potize.*

,Jak nadherné,* odpovédéla jsem ji. ,Nyni naslouchate Bozimu hlasu. Naslouchejte dal. Ma vam toho co
fici mnohem vice.*

,Ano,* fekla, ,véfim, Ze ma.*

Rozloucily jsme se a od té doby jsem ji nevidéla, ale vim, ze me¢ Ducha stale kona v jejim zivoté svou
praci.”

Obratila jsem se a pohlédla na svého indického pfitele. S porozuménim piikyvoval. ,,KdyZ piln€¢ cteme
Bibli, Duch svaty nam da ta spravna slova a biblické odkazy,” fekla jsem. ,,KdyZ jsme zavisli na ném, jsme
jako vétve vinnych kment podél feky, které nesou ovoce. Ovsem, kdyz jsou vétve ulomené, pak se zadné
ovoce neukaze.*

Ted les na obou stranach feky profidl. Vidéli jsme tzké stezky, které umoznovaly lidem projit mezi
stromy husim pochodem. Byla uz téméf tma a ja vidé€la, jak fady Indd nesoucich v rukou pochodné ze
zapalenych palmovych listl sestupuji stezkami dold. Jejich bilé Saty dodavaly scéné zvlastni éterické
vzezieni, jako by to byli poutnici kracejici do nebe. Mnozi se jiz shromazdili v pandalu v déalce a pravé
monoténné zpivali néjaky gospel song, ktery stale znovu opakovali, zatimco bile odéni poutnici pomalu
postupovali k mistu shromazdéni.

Po vecernim shromazdéni jsem lezela ve své malé doskové chaté a chvalila Boha za moc Boziho slova,
ktera nejenze pritahla tyto lidi dohromady, ale také je ziskala pro Pana JeziSe Krista. V mysli jsem si
vyjmenovala pét diivodd, pro¢ veétim, Ze Bible je inspirovana:

Rik4 to sama: ,,...Z popudu Ducha svatého mluvili lidé poslani od Boha® (2. Petraiv 1,21).
Pro vliv, jaky ma na vSechny, kdo ji véfi a podle ni Ziji.
I kdyZ néco z ni bylo napsano vice nez dva tisice let pred tim, nez Jezis pfiSel na svét, pfece vSichni pisatelé
se shoduji.
Autofi nijak neomlouvaji své vlastni chyby a htichy.
Pisatelé zaznamenavaji n¢které velmi drasavé scény, které je mocné zasahly, ale presto nikdy nevyjadiuji
ani slovo citového pohnuti. Duch svaty chtél, aby byla zaznamenana fakta, nikoli jejich pocity k t€émto

faktim.
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Mnoho lidi dé€la chybu, kdyz si mysli, ze jistotu spaseni mohou mé&fit svymi pocity. Zakladem je slovo
Bozi, a proto je pro nové obraceného v Kristu naprosto nezbytné, aby mél praktickou znalost Bible. Pravé
nove obraceny se — vice nez kdokoli jiny — dostane pod palbu nepfitele. Potfebuje znat me¢ Ducha. Tak jako
pouzival tento me¢ ve zkouskach pokuseni Pan Jezi§ k pfemozeni toho Z1ého, tak se musime naucit branit se
proti kazdému jeho utoku i my.

Ukladejte si poklady v nebi...
nebot kde je tviij poklad,
tam bude i tvé srdce.

Matous 6,20-21

21 Kde je nebe?

Stésti nezavisi na tom, co se piihodi, ale na tom, jaké pfi tom mame vzajemné vztahy. To mne ugil mdj
otec, kdyZ jsem jesté byla dité. Casto mi vypravél o prvnich dnech svého manzelstvi. Oteviel si malé
klenotnictvi v izkém domé v srdci zidovské ¢tvrti Amsterodamu. Uboha matka! Snila o domé se zahradkou.
Milovala krasné véci a Siroky vyhled. ,,Velice rada se divdm na oblohu,* fikavala ¢asto. Misto toho se ocitla
v uzké ulicce, ve starém domé — ten typ sjedinou mistnosti v kazdém poschodi — s opotfebovanym
nabytkem, ktery zdédili po babicce. Piesto byli oba $tastni, ne kvtli okolnostem, ale pro své vzajemné
vztahy uprostied téchto okolnosti.

Tam, v Amsterodamu, v té tizké uli€ce v ghettu, se seznamili s mnoha skvélymi zidovskymi lidmi. Ti jim
dovolili zucastnovat se jejich sabatli a slavnosti. Spolecné studovali Stary zdkon a pfilezitostn¢ dokonce
Novy zakon.

Mnohokrat jsem si vzpomn¢la na lekce, kterym jsem se naucila od svého otce — o Stésti a vécech, které se
nam mohou piihodit. Nikdy mi to vSak nebylo tak jasné, jako kdyz jsem o mnoho, mnoho let pozd¢ji byla v
Koreji.

Byla jsem v Orientu uz tfi mé&sice a hodné¢ Casu z toho jsem stravila v Koreji. Mluvila jsem tam na mnoha
shromazdénich ve Skolach, sirotéincich, détskych domovech a kostelech. Jednoho dne, poté, co jsem
promluvila na jedné univerzité, ptiSel za mnou jeden student teologie. Jeste jsem nevidéla takovou beznadgj
v tvarfi ¢loveka, ktery fikal, ze chce byt sluzebnikem vzktiSeného Krista.

,,Co se stalo, Ze jste tak neStastny?* ptala jsem se.

»Ztratil jsem cestu,” odpoveédél smutné. ,,Kdyz jsem se stal kiestanem, pastor mé ucil, Ze Bible je pravda.
Tehdy jsem byl velice $tastny. Ted’ vSak studuji znamého badatele Rudolfa Bultmanna, ktery fika, Ze naSe
Bible je plna mytt a baji. Ztratil jsem cestu; uz nevim, kde je nebe.*

Rozzlobila jsem se. Nezdalo se mi spravné, Ze tihle prosti hosi v Koreji se museji prokousavat touto
stra§nou teologii. Studovali mnoho hodin na univerzitach, navstévovali Skolu dvakrat déle nez studenti
v Americe, a piece kvili tomu, co studuji, Casto ztraceji viru. Na jeho otazku ohledné nebe jsem odpovédéla
tim, ze jsem mu fekla, co jsem prave vidéla a slySela den pied tim, kdyz jsme projizdéli venkovem.

Tam jsem spatiila tu nejbidnéj$i chatr¢, jakou jsem kdy vidéla. Byl to maly piistavek zhotoveny
z materialil posbiranych z hromady odpadti — kust lepenky, plechovek od konzerv roztlu¢enych naplocho,
starych prken... AvSak kdyz jsme projizdé€li kolem, slySela jsem nadherny hlas zpivajici Zeny. Ziidkakdy
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jsem slySela tak nézny hlas — dokonce ani v evropskych koncertnich salech. Zastavili jsme auto a
poslouchali, protoze to bylo jako zpév skiivanka.

Misionarky, ktera jela se mnou, jsem se zeptala: ,,Znate tu pisen?

,,Ano, fekla, ,,zpiva se v ni: Kde je Jezis, tam je nebe. *

0, jak mi srdce poskocilo radosti, kdyZ jsem slySela tuto nadhernou piseii z tak ubohého mista. Je néco
jiného slyset takovou pisen ze vzne$eného kostela nebo z reproduktord drahého stereopfiistroje, a néco uplné
jiného, kdyz ji slysite vychazet z té nejubozejsi ktilny — uprostied takové bidy.

Pohlédla jsem na mladého teologa pied sebou. ,,Jezis fekl: ,Kralovstvi Bozi je mezi vami‘ (Lukas 17,21).
Bultmann se myli a Jezi§ ma pravdu. Nebe neni mytus ani pohadka: nebe je misto pfipravené pro pifipravené
lidi. Teologie v rukou Ducha svatého je nadherna véda, ale v rukou nevéficich je to smrt. Jestlize chcete
zjistit, kde je nebe, vypadnéte z té vasi nudné tfidy a vrat'te se na venkov. Naslouchejte prosté viie téch, kdo
¢tou jenom Bibli, a véite jenom v Boha, ne v materidlni véci. Témto lidem je Gpln€ jedno, kdyz né&jaky

(313

teolog fekne, ze nebe je bajka. Nasli Jezise, a ,kde je Jezis, tam je nebe°.

A jak mohou zvéstovat,
nejsou-1i poslani?

Rimandm 10,15

22 Kdyz jsi v pokuSeni vzdat to

Neptfitel se snazi o to, aby vSechno dopadlo co nejhtife. Obyc¢ejné mne nedeprimuji velké problémy, ale
spousta potizi, které se nakupi jako malé kameny, aby utvotily nepohnutelnou horu. V posledni dobé mne
série takovychto malych pfihod témér pfiméla k tomu, abych rezignovala na své poslani od Boha.

Pti svém cestovani musim Casto pfechazet pies hranice. Protoze vim, ze paSovani je hiich, nedélam to.
Nejprve jsem se dopalila pii stfetu s celnim ufednikem.

,Mate néco k procleni?* zeptal se hrubg.

,»Ano,“ odpovédéla jsem. ,,Nylonové puncochy.*

Musela jsem je polozit nahoru na své zavazadlo a ukazat mu je, protoze jsem védéla, ze tehdy bylo tieba
zaplatit za takové véci clo.

»Jsou tu Ctyfi pary, fekl. ,,Vy jste mi fekla jeden par.

,»Ne, to jsem nefekla!“ odpovédéla jsem.

Nevétil mi vSak. Celou dal$i hodinu prohledaval mé zavazadlo. Zkousel vSechny krabicky, zda nemaji
dvojité dno. Vymackal mi zubni pastu z tuby, aby se piesvédcil, zda v ni nejsou diamanty. Podrobil kontrole
moje boty, zda nemaji faleSné podpatky, v nichz by mohly byt drogy. Prohmatal lem mych $ati, aby zjistil,
zda jsem do nich neza$ila perly. Témér vytahl podsivku z mych kufri. Pfirozené¢ vubec nic nenasel a
konecné mé nechal projit — po zaplaceni cla za Ctyfi pary puncoch. Byla jsem urazena a nestastna.

Pozdégji jsem porozuméla, pro¢ me ta piihoda tak rozhodila. Nevzdala jsem se své samospravedlnosti.
Tak jsem si byla jista svou poctivosti, ze jsem trpéla, protoze byla ranéna moje pycha. Je snadnéjsi vzdat se
svych hfichti nez svych ctnosti!

Neuvédomujic si pricinu své deprese, zjistila jsem pak, Ze kvuli zdrzeni na celnici jsem zmeskala
letadlovy spoj. Byla jsem nucena piespat na letiSti na gauci v mistnosti pro zeny. Jsem vSak dobry spac a
tésila jsem se zdravému spanku. Kdyz jsem se probudila, uzasla uklizecka (ktera zametala podlahu kolem
mého gauce) fekla obdivné: ,,To je opravdu bajecné, Ze jste schopna spat tak zdrave, kdyz je kolem vas
takovy ramus!“

Nakonec letadlo, kterym jsem cestovala, vietélo do boufe a mn¢ bylo nevolno. V noci po mém piijezdu
pfislo zemétreseni. Nenavidim zemétteseni, protoze mi pfipomina bomby, které padaly za valky.
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Potom laskavi lidé, ktefi meli zafizovat ma shromazdéni, pozdravili mtj ptijezd slovy: ,,Mysleli jsme si,
ze potiebujete volno a odpocinek, a tak jsme nic neorganizovali.“ Nékdy je to Bozi plan, ale Castéji jen
znameni lidské lenosti néco pfipravit. A tak jsem neocenila, Ze pro mé¢ zadna shromazdéni nezaridili.

Posledni potiz — ktera me¢ témét piiméla, abych to vzdala plné — méla co Cinit s mym pokojikem. Moji
hostitelé mé dali do malé mistnosti, kde nebyl zadny psaci stil. Normaln€¢ by mi to nevadilo, protoze jsem
zvykla psat na kolen¢, ale vzhledem k tomu vSemu, co se pfihodilo pfedtim, jsem se zhroutila jako velbloud
obtizeny slamou. Vybuchla jsem.

Pricinu nebylo tézké najit. Do mého srdce vnikla sebelitost. Sebelitost je osklivy hiich, a d’abel ji
vyuziva. Svou fe¢ vzdycky zacina: ,,Uboha Corrie.*

Tentokrat zacal slovy: ,,Pro¢ musi$ potad zit z téch svych kufri? Zistan doma a pak nebude$ mit potize
s celniky, pasy, zavazadly, letadlovymi spoji a jinymi vécmi. Kazdou noc bude§ moci spat ve stejné
pohodliné posteli; a v Holandsku neni zemétteseni. Nakonec, uz nejsi mlada. Uz hodn¢, hodné let zije§ jako
tramp. Je Cas, abys povésila svij postroj a odesla si odpocinout na krasnou zelenou pastvu. At tu praci déla
n¢kdo jiny. Ty sis uz svou odménu zaslouzila.*

Ted’ uz jsem prisvédcovala: ,,Ano, ano, satane, mas pravdu.” A tak jsem uposlechla jeho rady a napsala
priteli v Holandsku, ktery vedl mezinarodni dim pro hosty, kde jsem tehdy méla rezervovany pokoj
s n€kolika kusy nabytku:

., VErim, ze pfisel Cas, abych pracovala v Holandsku, psala jsem. ,,Jsem v§im tim cestovanim unavena a
uz pod sebou nesnasim kola. Zatidil bys, abych ve svém pokoji méla sttl — veliky — postaveny pod oknem; a
kieslo — velmi pohodIné — napravo...” Ve své fantazii jsem si vytvofila plivabny sen nebe zde na zemi a
sebe v jeho stiedu!

To dopoledne jsem dopis odeslala postou a pak se vratila do pokoje, Ze si prohlédnu sviij kalendar.
Poznacila jsem si jména vSech lidi, kterym jsem musela napsat, Ze vSechna nasSe ujednani rusim. Kazdy to
pochopi. Cozpak mi mnozi nefikali: ,,No ne, vy musite byt ve svém veéku unavena!?

Vsechno by bylo slo dobie (nebo snad bych méla po pravde fici ,Spatné‘), kdybych nebyla popadla svou
bibli. Tato stara Cerna bible byla mym privodcem v dobach svétla i v dobach temna. Zacala jsem Cist
s otazkou: ,,Pane, co bys po mné chtél ty?*

Oteviela jsem list Rimaniim, 10. kapitolu: ,,Ale jak mohou uvéfit v toho, o kom neslyseli? A jak mohou
uslySet, neni-li tu nikdo, kdo by zvéstoval? Je pfece psano: ,Jak vitany je pfichod téch, ktefi zvéstuji dobré
véci!® “ (viz verSe 14 a 15).

Vzpomnéla jsem si na slova jednoho parasutistického instruktora. Rikal, ze kdyz ma své muze v letadle a
jsou nad bojistém, dava jim Ctyfi povely:

PRVNf:’ Pozor! Pozvednéte zraky (Jan 4,35).
DRUHY: Postavte se do dvefi! Pohledte na pole, Ze jiz zbélela ke zZni (Jan 4,35).
TRETI: Zapnéte si vystroj! Napineni budte Duchem svatym (Jan 4,35).

CTVRTY:  Nasledujte m&! Ucinim vds rybaii lidi (Marek 1,17).

Dlouho jsem sedéla a pfemyslela. Nasim tkolem neni davat Bohu instrukce. My se prost¢ mame hlasit do
sluzby.

Polozila jsem svou bibli na postel a popadla pero a papir. Balancujic nemotorné s blokem na kolen¢,
psala jsem priteli do Holandska.

Na miij posledni dopis zapomen. Nehodlam jet domti do Holandska. Odmitam travit zbytek svého zivota na
pastve, kdyz je tolik poli hotovych ke Zni. Doufam, Ze zemfu v postroji.

Vybizim vas, bratri, pro Bozi milosrdenstvi,
abyste sami sebe prindseli jako Zivou,
svatou, Bohu milou obét ...
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Rimaniim 12,1

23 Drahy Pane, ptijdu, kam chces.. .,
ale ne po schodech do deséatého patra

Mluvila jsem tu nedéli rdno v jednom kostele v Kodani v Dansku. Naléhavé jsem lidi zadala, aby
piinaseli sva téla jako ob&t Bohu. Rekla jsem, Ze i kdyZ jsem stard Zena, chci se dat zcela Jezisi a délat,
cokoli po mn¢ bude chtit, jit, kamkoli bude chtit — i kdyby to znamenalo zemfit. Po shromazdéni ke mn¢
pristoupily dvé osetfovatelky. Pozvaly mé do svého bytu na Salek kavy. Byla jsem velmi unavend. Ve véku
téméi osmdesati let jsem zjistila, Ze stat del§i dobu na nohou za¢ina byt vy&erpavajici. Salek kavy, to znélo
dobie, a tak jsem pozvani pfijala. Nebyla jsem vSak pfipravena na chlzi nahoru do jejich bytu. Mnohé
domy v Kodani jsou staré¢ vysoké domy bez vytahu. Osetfovatelky bydlely v desatém poschodi takového
domu a musely jsme stoupat vzhiru po schodech. ,,0 Pane,“ stéZovala jsem si, kdyZ jsem se podivala
nahoru na tu vysokou budovu. ,,Myslim, Ze to nesvedu.” AvSak oSetfovatelky si tak hrozn¢ ptaly, abych Sla
nahoru, az jsem svolila, Ze se o to pokusim. KdyZ jsme se dostaly do patého poschodi, srdce mi divoce
tlouklo a nohy byly tak unavené, ze jsem si myslela, Ze neudéldm dalsi krok. Na chodbé v patém poschodi
jsem uvidé€la zidli a Gpénlivé jsem prosila Pana: ,,Dovol mi, Pane, abych tu na chvilku zistala, zatimco
osetfovatelky pdjdou dal po schodech. Moje srdce je tak nestastné!*

Slozila jsem se do zidle a odpocivala. Osetfovatelky zatim trpélivé ¢ekaly. ,,Ach Pane, pro¢ musim po
tak rusném dni podstupovat tohle $plhani do schoda?

Pak jsem uslySela Bozi hlas, jesté hlasitéjsi nez moje busici srdce. ,,Protoze t&é ceka velké pozehnani,
prace, ktera zptisobi radost ande€ltim.*

Vzhlédla jsem do schodi, které se tyCily nade mnou a téméi se ztracely v oblacich. Snad uz opoustim
tuto zem a jdu do nebe, pomyslela jsem si. Z toho budou mit ti andélé jisté radost. Pokusila jsem se ty
schody pocitat. Pfipadalo mi, ze jich budu muset vysplhat jesté pfinejmensim sto. Jestlize vSak Buh tekl, ze
ta prace zptisobi radost andéliim, pak jsem musela jit. Vstala jsem z zidle a znovu se pustila do plahoceni po
dlouhych patrech schodi, jedna sestra pfede mnou, druha za mnou.

Konecn¢ jsme se dostaly k bytu v desatém patfe. Vstoupila jsem a naSla tu mistnost s prostym
pohosténim jiz pfipravenym na stole. Jidlo podavali matka a otec jedné z divek.

Védéla jsem, Ze mame jen kratky Cas, a také jsem védéla, Ze nas tu ¢eka néjaké pozehnani. A tak bez
velkého ivodu jsem ihned zacala klast otazky.

,Reknéte mi,” zeptala jsem se oSetfovatel¢iny matky, ,,je to uz dlouho, co jste nasla Jezise jako svého
Spasitele?*

,Nikdy jsem se s nim nesetkala,” odpovédéla, pfekvapena mou otazkou.

,»Jste ochotna k nému pfijit? On vas miluje. Procestovala jsem vice nez Sedesat zemi a jest¢ jsem nenasla
nikoho, kdo by litoval toho, Ze dal své srdce JeziSi. Ani vy nebudete litovat.*

Pak jsem oteviela svou bibli a poukazala na verSe o spaseni. Pozorné naslouchala. Pak jsem se jich
zeptala: ,,Budeme ted’ mluvit s Panem?“

Modlila jsem se, pak se modlily ty dvé oSetfovatelky a konecné sepjala ruce matka a tekla: ,,Pane Jezisi,
ja uz o tob& hodn¢ vim. Hodn¢ jsem Cetla v bibli, ale ted’ té prosim, abys vstoupil do mého srdce. Potiebuji
oCisténi a spaseni. Vim, Ze jsi zemfel na kiizi za htichy celého svéta a také za moje hiichy. Pane, prosim
vstup do mého srdce a ucinn mé Bozim ditétem. Amen.

Vzhlédla jsem a na tvaii mladé oSetfovatelky uvidéla slzy radosti. Se svou pritelkyni se tolik modlila za
jeji rodice, a ted’ dostaly odpovéd’. Obratila jsem se a podivala se na otce, ktery pii tom vSem tise sed€l.

»A co vy?“ zeptala jsem se.

,»Ani ja jsem se takto pro Krista jesté nerozhodl,” odpoveédél vazné. ,,Ale poslouchal jsem vSecko, co jste
fikala moji manzelce, a ted’ znam cestu. I ja bych rad poprosil, aby m¢ Jezis spasil.*

Sklonil hlavu a z jeho rtti proudila radostna a zcela upifimna modlitba, kdyz vydaval sviij zivot Jezisi
Kristu. Najednou naplnila mistnost velka radost a ja poznala, Ze to sestoupili ti and¢€lé a stoji kolem a zpivaji
chvalozpévy Bohu.
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,»De€kuji ti, Pane,” modlila jsem se, kdyz jsem sestupovala po téch dlouhych schodech, ,,za to, zes me
prinutil vystoupit po téch schodech. A pristé, Pane, pomoz Corrii ten Boom, aby respektovala své vlastni
kazani o ochoté jit vSude, kam mi feknes, dokonce i deset pater schodi nahoru.*

Zemé bude naplnéna pozndanim Hospodinovy slavy,
Jjako vody pokryvaji more.

Abakuk 2,14

24 Celému svétu — zacina to jednim

Dat traktat nékomu v Rusku predstavuje vzdy riziko. Kdyz ¢lovek, se kterym mluvite, je saim, pak mate o
néco vic svobody. Avsak kdyz je pfi tom ne€kdo tieti, pak jsou ti dva v nesnadné situaci — oba se boji, ze by
ho ten druhy mohl ptedat tajné policii.

Byly jsme s Conny uz asi tyden v jednom leningradském hotelu, kdyz jednoho rdna — $ly jsme prave dolt
na snidani — jsem podala jedné uklizecce traktat. Byl to jednoduchy traktat psany rusky, s ndzvem ,,Cesta
spaseni. Pouzival pouze verse z Pisma, bez komentafe.

Vrhla na néj letmy pohled, pak se rychle podivala na druhou Zenu, ktera uklizela halu. Strcila mi traktat
zpét a mavla rukou, jakoby chtéla vyjadrit: ,To neni nic pro mé.*

Bylo mi ji lito. Kdyz chcete nékomu pomoci, odpovéd” Ne zrani. PokraCovaly jsme s Conny v cesté
halou k vytahu, mély jsme namifeno k jideln€ na snidani. Byly jsme ve vytahu samy a cestou doll jsem toto
posledni biim¢ uvrhla na Pana: ,,Otce, nedokazu tuto Zenu zasdhnout. Pfived’ ji pfece k nékomu, kdo ji mtze
fici evangelium v jejim vlastnim jazyku. Pane, poZaduji jeji dusi pro vécnost.*

Odvaznost mé modlitby mé Sokovala. Takto jsem se v Zivoté nemodlila. Bylo to spravné? Opravdu mohu
pozadovat néci dusi? A jaksi dodatecné jsem se zeptala: ,,Pane, bylo to Spatné, nebo spravné? Mohu se takto
modlit?

Pak jest¢ dfive, nez jsem mohla dostat jeho odpovéd, slySela jsem se, jak fikdm modlitbu, ktera me
vydésila jeste vic: ,,Pane, pozaduji pro tebe celé Rusko.*

Vytah se zastavil a prochazely jsme s Conny velkym koridorem do jidelny. Byla jsem popletena. Tvare
jsem mgéla ¢ervené a horké. ,,Pane, bylo to spravné? Nebylo to pfilis? Ale ne, Pane, tvé Slovo fika:
,Hospodinova je zemé... svét i ti, kdo na ném sidli‘ (Zalm 24,1). To jisté znamena i Rusko.*

Kdyz jsme vstupovaly do jidelny, byla jsem stale jesté zmatena. Bylo pfeplnéno. Ptistoupil k ndm ¢isnik
atekl: ,,Vy jste jen dv€. Nemizete tady snidat, protoze vSechny stoly jsou rezervovany pro velké skupiny.*

Rozhlizely jsme se. Jeden Japonec slysel ¢iSnika a pokynul nam, abychom Sly k jeho stolu, kde byla dvé
volna mista. ,,Jen pojd'te,” fekl. ,,Budeme d¢lat, jako byste patfily k nasi skupiné.*
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Cisnik ovSem uvidél, co se stalo, a odmitl nas obslouzit. Citila jsem se neStastna a nevitand. Obratila
jsem se ke Conny se slovy: ,,VCera jsem si pfi veCefi vzala do kabelky néjaké housky nahoru do pokoje.
Jesté tam jsou a mame trochu nescafé. Pro¢ bychom tu mély sedét a ¢ekat? Pojd'me k sob& do pokoje.*

Nahote byl klid a mir. Nase snidané¢ nam chutnala, i kdyZ to byly jen suché housky a nescafé bez
smetany.

Nahle se ozvalo zaklepani na dvefe. Conny oteviela. Stala tam uklizeCka, ta, ktera odmitla ten traktat.
Vlasy méla stazené¢ dozadu do pevného uzlu a povsimla jsem si, Ze jeji t€zké kozené boty pii chizi vrzou.
Zavtela za sebou dvete. Ze rti ji plynul proud ruskych slov, z nichz jsme nerozumély ani jedinému. Pak
prstem ukdzala na mou hnédou kabelku.

,Conny, ona chce traktat!* skoro jsem vykfikla.

Conny ji jeden dala, ale nebyl to ten, ktery jsme ji davaly prve. Podivala se nail, nesouhlasné potiésla
hlavou a znovu ukézala na kabelku.

,Conny, ona chce ,Cestu spaseni‘.

Vstala jsem, prohrabovala se kabelkou a nasla pivodni traktat. S ismévem jsem ji ho podala. Pohlédla
nail a jeji tvar se rozzarila velkou radosti. Usmivajic se a pokyvujic uznanim, vycouvala z pokoje.

I ja zafila radosti, protoze Blih odpovédel na mou modlitbu. Nakonec jsem nepozadovala ptili§ mnoho.
Na prvni modlitbu jsem jiz dostala odpovéd’ a ted’ jsem si byla jista, Zze na druhou modlitbu, tu kterou se
skrze mne modlil Duch svaty, aniz bych piedtim ta slova promyslela, piijde také odpovéd Ano.

Conny, ktera byla stejné¢ vzrusend jako ja, vzala svou bibli a cetla: ,,Zem¢ bude naplnéna poznanim
Hospodinovy slavy, jako vody pokryvaji mote* (Abakuk 2,14). Jaky to slib — celé Rusko pod vodami Bozi
slavy!

Ozvalo se dalsi zaklepani na dvefe. Zase tam stala naSe uklizecka. Vstoupila a polozila na stil dlouhy
bochnik ¢erstvého bilého chleba. Odmitala nechat si zaplatit a kolem ust ji pfitom pohraval ismév. Byla to
jeji obét’ diktivzdani Bohu.

V celém svém Zivote jsem neméla tak dobrou snidani.

Ale mam proti tobé to, Ze jsi
tu prvni lasku svou opustil.

Zjeveni 2,4 BK

25 Jak jsem opustila svou prvni lasku

Po dvaceti letech putovani svétem jako tulak pro Krista jsem byla nemocna. Ve véku sedmdesati tfi let se
moje télo unavilo a bylo vycCerpané. Lékar me prohlédl a tekl: ,,Slecno ten Boom, budete-li pokracovat
timhle tempem, rozhodné nebudete moci pracovat o hodné¢ déle. Jestlize si vSak vezmete rok dovolenou, pak
snad budete moci pracovat jest¢ nékolik roka.

Radila jsem se s Panem. Odpovédél velmi jasné, ze 1ékatova rada je v souladu s jeho planem. Napadlo
mi, Ze po dobu tohoto ,,roku odpocinku* bych mohla bydlet ve Lweze, krasném dom¢ v Ugandé ve vychodni
Africe. Nékolik let pfedtim jsem na tento dim pfispéla, aby jej misionafi a jini d€lnici v kralovstvi Bozim
mohli pouzivat jako misto oddechu a odpocinku. Nyni se chléb, ktery jsem piedtim pustila po vodé, vracel
ke mn¢. Udélala jsem plany a brzy jsme byly s Conny bezpecné usazené v Africe.

Lweza — to byl raj. Postaveny na kopci uprostfed zahrady, ktera se bezpochyby podoba zahradé Eden, a
byl odtud vyhled na jih pfes Viktoriino jezero. Podnebi bylo ideélni. Protoze v Kampale, blizkém méste,
bylo mnoho univerzit, kostelii, vézeni a spolecenskych skupin, mohla jsem mluvit na dvou az tfech
shromazdénich tydné. A tak zatimco mé télo odpocivalo, milj duch zastaval Cily.
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Nejvétsim potéSenim bylo spat kazdou noc ve stejné posteli. Za poslednich dvacet let jsem spala ve vice
nez tisicovce riznych posteli a pofad jsem Zila ze svych kufrli. Tento rok jsem odpocivala. Poskladala jsem
si pradlo do pradelniku, Saty povésila do Satniku a — to nejlepsi ze v§eho — kazdou noc jsem si polozila hlavu
na stejny polstar.

V listopadu tento ,,rok odpocinku® vyprsel. Vzaly jsme si s Conny mapu svéta a rozprostiely ji na mou
postel. Drzely jsme se tak své obvyklé metody planovani pro pristi rok — stejné metody, jakou jsem
pouzivala uz dvacet let — nejprve jsme naslouchaly Bozimu planu, pak jsme jej podepsaly. To byl pravy
opak metody, kterou jsem pouzila jednou, kdyZz jsem si ude€lala své vlastni plany a pak zadala Boha, aby je
podepsal. Nasi touhou bylo, aby nam planoval Duch svaty.

Bozi plan pro Conny vypadal velice dobfe. Byly to tfi mésice v riznych zemich Afriky, dva mésice
v Americe a pak tfi mésice ve vychodni Evrop€ za zeleznou oponou. ,,Dékuji ti, Jezisi,* fekla.

Zato ja nebyla tak vdécna. Conny byla mlada, mnohem mladsi nez ja. Rada cestovala, ale ja jsem starla a
byla jsem potad jesté dost unavena.

Kdyz Conny odesla, obratila jsem se k Panu: ,,Radéji zlstanu tady,” fekla jsem uminéné. ,,V Kampale a
Entebbe, nejblizsich dvou méstech, je tolik prace! Budu pracovat pro tebe. Jsem ochotna mit kazdy den
shromdazdéni, radit, psat knihy; ale prosim, nechej mé¢ kazdou noc spat ve stejné posteli. Kazdy pochopi, ze
v mém veku bych to neméla tak prehanét.

S potésenim jsem vstala. Z tohoto svého planu jsem opravdu méla radost.

Pak volala Conny. PriSel na navstévu jeden africky duchovni ze vzdalené Rwandy. Okamzité m¢ zacal
vitat: ,,Jsme tak radi, ze jste ochotna zase ptijet do Rwandy. Pied péti lety jste ndm tak 0zasné pomohla,
kdyz jste vypravéla, ¢im byl pro vas Pan ve vasi velké nouzi. Rikala jste, Ze pfes to troje véznéni vam
nepomohla vase vira, protoze ta byla slaba a &asto kolisava. Rekla jste, Ze vas pienesl sam Pan a Ze ze
zku$enosti vite, ze JeziSovo svétlo je silngjsi nez ta nejhlubsi temnota.*

Africky bratr pokracoval: ,,Pfed péti lety to vSak pro nas byla jen teorie. Nikdo z nas ve vézeni nikdy
nebyl. Ted’ je v nasi zemi obcanska valka. Mnozi z nés byli ve vézeni, ja sam jsem byl ve vézeni dva roky.
Pravé tehdy jsem si vzpomnél na vSecko, co jste fikala. Nem¢l jsem viru Corrie ten Boom, dokonce jsem
nemél ani viru pro sebe, ale umél jsem pohlédnout na stejného Jezise, ktery vam dal viru. Dal ji také mné¢, a
proto jsme tak $t'astni, ze ted’ znovu pfijdete do Rwandy.*

Ja vsak viibec nebyla Stastnd. Prala jsem si slySet jina slova. Védéla jsem, ze v takovych situacich mohu
zménit téma tim, ze polozim néjakou otazku. Snad to piiméje Boha, aby mi piestal pfipominat své plany a
nechal me jit si podle svého.

,Jak se ma cirkev ve Rwandeé? zeptala jsem se. ,,Jaké poselstvi ted’ pottebu;ji?*

Bez nejmensiho zavahani si bratr oteviel bibli a zacal Cist:

Andeélu Efezské cirkve pis: Totot pravi ten, kteryz drzi tech sedm hvézd v pravici své, kteryz se prochazi
uprostied tech sedmi svicnii zlatych: Znamt skutky tvé, a praci tvou i trpélivost tvou... A snasel jsi, a
trpélivost mas, a pro jméno mé pracovals a neustal. Ale mamt proti tobe to, ze jsi tu prvni ldsku svou
opustil. Protoz pomni, odkud jsi vypadl...

Zjeveni 2,15 BK

Tato slova mi pronikla do srdce jako $ip. Toto poselstvi nepotiebovala jen Rwanda, ale také Corrie ten
Boom. Ztratila jsem svou prvni lasku. Pfed dvaceti lety jsem vysla z koncentracniho tabora — vyhladoveéla,
slaba — ale v mém srdci byla vrouci laska, laska k Panu, ktery mé tak vérné prenesl — laska k lidem kolem
mne — vield touha sdélit jim, ze Jezi§ je realita, Ze Zije, Ze je vitéz. Znala jsem to ze zkuSenosti. Proto jsem
Sla do Némecka a zila uprostied trosek. Proto jsem putovala po svéte dvacet let jako tuldk. Chtéla jsem, aby
kazdy védél, ze bez ohledu na to, jak hluboko padneme, vécné ramé je vzdy pod nami, aby nas odtud
vyneslo.

A ted? Ted m¢ zajimala moje postel. Opustila jsem svou prvni lasku. Pozadala jsem svého afrického
bratra, aby Cetl dal.

Cin pokani a prvni skutky. Pakli toho nebude, piijdu na tebe rychle, a pohnut’ svicnem tvym z mista jeho,
nebudes-li pokani Ciniti.
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Nahle vstoupila do mého srdce radost. Mohla jsem sviij hiich, své chladné srdce, své unavené télo pfinést
k nému, ktery je vérny a spravedlivy. Ucinila jsem to. Své hfichy jsem vyznala a prosila o odpusténi. A stalo
se totéz, co se d¢je vzdycky, kdyz svij hfich pfinesu Bohu ve jménu JeziSe — odpustil mi. Jezi§ ocistil mé
srdce svou krvi a znovu mne naplnil Duchem svatym.

Protoze Bih vlil do mého srdce svou lasku — ovoce Ducha svatého —, vydala jsem se znovu na cesty —
jako tramp pro Krista.

Jak velka radost to byla — zakouset lasku Boha, ktery mi dal feky vody zivé pro Ziznivy svét Afriky,
Ameriky a Vychodni Evropy. OvSemze viili Bozi mtize byt, aby si néktefi staii lidé odpocinuli od své prace.
S velkou vdécnosti vici Bohu se pak mohou radovat ze svého diichodu. Pro mne vSak cesta poslusnosti
spocivala v tom, abych cestovala dal, dokonce vice nez piedtim.

Jezi§ nas v Matousi 24,12 upozornil, Ze ustydne laska mnohych, protoze se rozmnozi nepravost. Je velmi
snadné patfit k t¢ém ,mnohym°‘. Brana pokani je vsak stale doSiroka oteviena. Haleluja!

Jestlize vSak chodime ve svetle, jako on je ve svétle,
mame spolecenstvi mezi sebou
a krev Jezise, jeho Syna,
nas ocistuje od kazdeho hrichu.

1. list Januv 1,7

26 Chodit ve svétle

Ukazalo se, ze naSe posledni tydny ve Lweze byly nejplodnéjsi z celé doby, kterou jsme tam stravily,
protoze prave v téchto tydnech jsem se naucila dalsi cenné lekci — lekci chozeni ve svétle.

Jednou odpoledne jsme s Conny sedély na zahrad¢ a divaly se, jak opice skacou ze stromu na strom.
Stromy a kefe — to byla spousta barev a zvukd, az tato nadherna Bozi milost napliovala mé srdce.

Avsak Conny byla sklicena. Predtim zalozila v Kampale divéi klub YWCY a vénovala tomu mnoho
hodin prace. Dévcata vSak neméla zajem. Byla jsem jeji skli¢enosti znepokojena, protoze jsem citila, Ze to
saha mnohem hloubéji nez problémy, které pravé méla se svou tiidou.

Zacala jsem se ji na to ptat, kdyZ nas prerusil muz, ktery stoupal k ndm do kopce. Conny zaSilhala o¢ima
do slunce a pak vykitikla: ,,To je William Nagenda!*

Jaka radost setkat se znovu s timto africkym svatym! Nikdy jsem se nesetkala s Afri¢anem, s nimz bych
se tolik nasmala a pfitom tolik naucila.

Kdyz jsme se navzajem pozdravili, William fekl: ,,Kdyz jsem vas tu vid€l sedét spolu, pfisla mi na mysl
otazka: ,Jestlipak spolu chodi ve svétle?* «

Témér soucasné jsme odpoveédely: ,,Ale ano, chodime. Vzdyt’ jsme tym.*

Pravée v té chvili zavolal chlapec z domu, Ze mam telefon. Omluvila jsem se, zatimco Conny s Williamem
zustali a rozmlouvali.

Conny sedéla na zidli z rakosu a prouti, zatimco William dfepél vedle stezky na hyzdich a hnéda kolena
mu vykukovala u tvare.

,,Chci vam néco vyznat,* fekla Conny Williamovi.

,»A co to je?* reagoval jemné.

,,Vase otazka zasahla moje srdce. Musim vam fict, Ze s tante Corrii nechodim opravdu ve svétle.*

Williamtiv obli¢ej se roztahl do Sirokého usmévu a o¢i mu zajiskfily. ,,Tak proto mé Buh vedl k tomu,
abych vam polozil tu zvlastni otazku.*
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Conny byla vazna. ,,Tante Corrie je o tolik zralejs$i nez ja,” pokracovala. ,,Chodi s JeziSem uz tolik let.
Hodné pro ného vselijak trpéla. A tak, kdyz vidim v jejim zivoté véci, které nejsou spravné, vaham o tom
s ni oteviené mluvit.

»Ach,“ fekl William polekang. ,,To neni spravné. Pan chce, abyste byla k tante Corrii velice upfimna.
Také proto vas s ni spojil. Pokud ona chodi ve svétle, pak i vy, kdyz budete chodit ve svétle, pomtzete
osvétlovat jeji stezku i svoji.*

Kdyz jsme toho vecera pfisly spolu do naseho pokoje, Conny si sedla na kraj postele a fekla: ,,Tante
Corrie, je to pro me velice tézké to fict, ale ted’ je mi jasné, ze musim chodit ve svétle.*

Obratila jsem se a pohlédla na ni. Tvar méla stazenou a vaznou. Jednu po druhé zacala jmenovat véci
v mém zivoté, které ji trapily — véci, které jsem délala a o nichZz byla piesvédcena, ze neoslavuji Boha.
Nebylo to pro mne lehké slySet véci, které jsem udélala Spatné — véci, které zpusobily, Ze do jejiho srdce
vstoupil stin. Jak izasné vSak bylo, ze Conny ke mn¢ byla naprosto upiimna. Za véci, které vyjmenovala,
jsem se ji omluvila, a pod€kovala ji, Ze je pfinesla do svétla. ,,Chod’'me spolu vzdycky ve svétle,” fekla jsem
vazne.

Pro Conny to vSak bylo stale jesté t€¢zké. Byla mnohem mladsi nez ja a citila, Ze se dosud uci. I kdyz jsem
chtéla, aby mé nadale korigovala, bylo to pro ni velmi nesnadné. Konec¢ny prulom pfisel poté, co jsme
opustily Afriku a priletély do Brazilie.

Néekolik tydnti jsme byly v Rio de Janeiru, jednom z nejkrasnéjSich mést na svété. Kdyz jsme se
pripravovaly k odjezdu — Ze poletime na jih do Buenos Aires — zjistily jsme, ze naSe kufry ptekracuji
stanovenou vahu. Laskavi 1idé v Riu nam dali tolik darti, Ze jsme mély vice nez dvacet kilogramt ptes vahu.
Cesta dal do Argentiny by nas stala hodné penéz navic.

Rozbalila jsem si zavazadlo a ud¢€lala tii hromadky: jednu, kterou poslu do Holandska po mofi, jednu pro
chudé v Riu a ta nejmensi se vrati zpét do mého kufru s tim, ze si ji vezmu s sebou do dalsiho cile cesty.
Kdyz jsem své ptebalovani skoncila, pospichala jsem vedle do pokoje Conny a rozbalila i jeji kuft.
Absolvovala jsem tutéz proceduru: rozdélila jeji véci do tifi hromadek a pak znovu zabalila jen véci, které
nezbytné potiebovala. Prili§ jsem pospichala, nez abych si povsimla, ze Conny nic nefika.

O tyden pozdéji, po krasné dobé v Buenos Aires, kracely jsme spolu po osamélém pruhu plaze blizko
nasi kabiny. Té&Sila jsem se z prekrasného vyhledu nad klidnym zalivem, kdyz Conny promluvila. V jejim
hlase bylo napéti. ,,Slibila jsem Bohu, ze budu chodit ve svétle,* fekla, ,,to znamena, Ze si s tebou musim dat
néco do potadku. Kdyz jsi prebalovala muj kufr a rozhodla, které véci poslat do Holandska a co mi nechat,
nem¢éla jsem z toho radost.

Jak hloupa a netaktni jsem byla, Ze jsem tak vtrhla do zivota Connie a pletla se do jejich véci! Natahla
jsem se a chytila ji za ruku: ,,JJak bezohledna jsem byla,” fekla jsem. ,,Odpust’ mi, Ze jsem to nenechala na
tobé.

,Odpoustim ti,” odpovédéla Conny. Tak jako ja, i ona se naucila nezahravat si s hiichem, ale vyslechnout
omluvu jiného a pak, misto aby to pfesla, odpustit. Kracely jsme mlcky po cesté dal a pak Conny znovu
promluvila.

,,Js1 nestastna, tante Corrie? Jsi tak potichu.*

Ted ptisel ¢as, abych chodila ve svétle ja. ,,Néco mi vadi,” fekla jsem. ,,Pro¢ jsi mi nefekla hned, Ze té to
rozrusilo? Tak se to mohlo dat na misté do poradku a nemusela bys v sob¢& nosit tu temnotu po vSechny ty
dny. Od nynéjska ,mluvme ob¢ pravdu v lasce* a nikdy nenechejme nad svymi nedorozuménimi zapadnout
slunce.*

Byla to dobra lekce. Od té doby — dokud se Conny v roce 1967 nevdala a §la za svym manzelem — jezdily
jsme po celém svété a vzdy se snazily chodit ve svétle.

Svobodnym a vdovam pravim, Ze je pro né lépe,
kdyz ziistanou tak jako ja.

1. Korintskym 7,8
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27 Bezpecna v Jezisi

Je to satan, ktery se vS§emozné pokousi oloupit Bozi sluzebniky o pokoj a radost z prace, kterou konaji.

Ellen, moje nova spolecnice na cestach, sla se mnou na osamélé misijni pole v Mexiku. Nasi hostitelkou
byla misionarka, neprovdana ¢tyficatnice. Jednou vecer, kdyz jsme byly samy v jejim domku z nepalenych
cihel, vyznala svou hotkost a rozmrzelost nad tim, Ze je neprovdana.

,,Pro¢ mi byla odeptena laska manzela, déti a domova? Cim to je, Ze jedini muzové, kteti mi kdy vénovali
pozornost, se ozenili s nékterou jinou?* Dlouho do noci vylévala jed zklamani a nespokojenosti. Nakonec se
me zeptala: ,,Proc€ jste se nikdy nevdala?*

,Protoze, fekla jsem, ,,Pan mél pro mne jiné plany nez manzelsky zivot.

»Zamilovala jste se n€kdy nebo ztratila n¢koho jako ja?* tazala se hotce.

,,Ano, fekla jsem smutné. ,,Vim, co je to bolest zlomeného srdce.*

,,Vy jste vSak byla silna, ze?* pravila kousave. ,,Vy jste byla ochotna dovolit Bohu, aby tidil vas zivot?*

,Ale ne, zprvu ne,” odvétila jsem. ,,Musela jsem to té€Zce probojovat. Méla jsem tiiadvacet let. Milovala
jsem jednoho chlapce a véfila jsem, Ze on miluje mne. Neméla jsem vSak penize a on se oZenil s jednou
bohatou divkou. Po svatb¢ ji ptivedl ke mné, a kdyz vkladal jeji ruku do mé, tekl: ,Doufam, ze vy dvé
budete pritelkyné.® Chtélo se mi fvat. Vypadala tak né¢zn4, tak jista a spokojend v jeho lasce.

Mg¢la jsem vSak JeziSe. Nakonec jsem §la k nému a modlila se: ,Pane Jezisi, ty vi$, Ze ti patiim na sto
procent. Tobé patii také muj sexualni zivot. Nevim, jaké mas pro muj zivot plany, ale Pane, at’ uz to bude
cokoliv, pouzij si mne, abych do detailu uskutecnovala tvé vitézstvi. Veéfim, Ze ode mne mtzes vzit vsechno
to zklamani a nestésti. Znovu ti odevzdavam cely sviij Zivot.*

Pohlédla jsem pies stolek na zahotklou Zenu pied sebou. Jeji oblicej byl svrastély, oci ztvrdlé zlobou.
Vycitila jsem, Ze se snazila utéci pred svym zklamanim. Snad pravé proto ted’ byla na misijnim poli. Je
smutné, ze nekteré Bozi déti jdou na misijni pole, aby unikly bolesti z toho, ze nemaji manzela. Znam jiné
tam doma, které travi kazdy vecer mimo rodinu tim, ze navstévuji kfestanska shromazdéni, protoze ve svém
manzelstvi jsou nestastné a zklamané. Prace — ba dokonce misijni prace — se milize stat nespravnym
ukrytem.

,» 1y, které povolal Bih, aby zily jako svobodné, jsou v tomto stavu vzdy Stastné,” fekla jsem. ,,Toto
Stésti, tato spokojenost, je dikazem Boziho planu.*

»Ale vy jste milovala a ztratila,” zvolala. ,,Véfite, ze Bih vam vzal vaseho milence, aby vas pfimél k
tomu, abyste nasledovala Jeho?*

»Ach ne, usmala jsem se. ,,Bih nam nebere. Snad od nas muize zadat, abychom se obratili zady
k néCemu nebo né¢komu, co bychom neméli mit. Bih vSak nikdy nebere — on dava. Jestlize sdhnu a
privlastnim si né¢koho, a Blih vstoupi mezi nés, neznamena to, Ze bere. Naopak to znamend, Ze nés chrani
pred nékym, koho bychom neméli mit, protoze ma pro nas zivot daleko lepsi zaméer.

Dlouhé minuty jsme sedély v polotemné mistnosti. Jen mala petrolejova lampa vydavala mihotavé svétlo
a vrhala slabé stiny na stény a pfes nase tvafe. V myslenkach jsem se vracela zpét — vzpominala jsem. Byla
jsem s Panem vzdy spokojena. Tehdy, kdyZ mn¢ bylo kolem tficitky, Bith mi dal déti — déti misionait, které
jsem vychovavala. Betsie, moje sestra, je krmila a oblékala, zatimco ja zodpovidala za sport a hudbu. M¢ly
jsme je u nas doma v Holandsku a ja nachazela hluboké zadostiuc¢inéni v tom, kdyz jsem vidé€la, jak
vyzravaji. Mnoho ¢asu jsem také travila tim, Ze jsem mluvila a sdilela se v riznych klubech pro divky.
Rovnovahu do mého Zivota ovSem nepfinesla tato prace, nebot’ prace nemulze dat rovnovahu v citové
oblasti. Vyrovnana jsem byla proto, Ze muj zivot byl soustfedén v Panu Jezisi. Mnozi se pokouseji utopit své
city v praci nebo sportech nebo v hudbé¢ ¢i v uméni. Avsak city jsou stale zde, a nakonec vyviou napovrch a
vyjde najevo zklamani a nespokojenost, jak se to dnes stalo této misionarce.

Obratila jsem se k Ellen, své spolecnici. Ellen je $tihlé, plavovlasé pekné holandské dévce, tehdy ji bylo
néco po tricitce. Je svobodna, ale naucila se tajemstvi vyrovnaného zivota. Zatimco ja vétim, ze Bih si mne
oddg¢lil ke svobodnému stavu jesté pied mym narozenim, u Ellen tomu bylo jinak. Necitila, ze by ji Bih
povolal k tomu, aby zila jako svobodna; spiSe citila, Ze jednoho dne, v Bozim case, se vda. Piesto jsem
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védéla, ze dokud tento Cas — za rok nebo tficet let — nepfijde, je bezpecna v Jezisi a své bezpeci nehleda
v manzelovi ani v détech.

Rekla jsem misionaice: ,,N&které zeny jsou jako ja — ty jsou povolany Zit svobodné,* pravila jsem jemné.
,»Pro né je to vzdy snadné, protoze jsou od prirozenosti spokojené. Jiné, jako Ellen, jsou povolany k tomu,
aby se pfipravovaly na manzelstvi, které budou moci pozd¢€ji uzavrit. I ony jsou pozehnané, protoze Bih
pouziva roky tohoto mezidobi, aby je nauéil tomu, Ze feSenim nespokojenosti neni manZelstvi. Stdsti
nachazime jen ve vyrovnaném vztahu s Panem Jezisem.*

»Ale je to tak t€zké,” fekla a z oci ji vytryskly slzy.

,»lak to je, odpovédéla jsem. ,,Kfiz je vzdycky tézky. ,Ale vy jste zemfeli a vas Zivot je skryt spolu
na manzelovi, je mrtvé. Ted mulzete jit dal zivotem a mulzete byt $tastnd s manzelem nebo bez né&j —
bezpecna v samotném Jezisi.*

Nevim, zda mi skute¢né porozuméla, protoze ¢asto upneme svou mysl na néco, o ¢em si myslime, Ze nas
to ucini Stastnymi — manzel, déti, urcité misto nebo dokonce sluzba s velkym S — a odmitame oteviit oci
k lepsi ceste, kterou pro nas ma Bith. Nékteri véii tak pevné, Ze Stésti jim miize pfinést jen tato véc, ze
odmitaji samého Pana JeZiSe. Stésti nenajdeme v manzelstvi ani v praci ani v duchovni sluzbé ani v détech.
Stésti nalézame, kdyz jsme bezpecni v JeZisi.

Potom urcil Pan jeste sedmdesat jinych
a poslal je pred sebou po dvou
do kazdého mésta i mista,
kam mél sam jit.

Lukas 10,1

28 Mam mnoho lidu v tomto mésté

Ma druhé cesta na Kubu se hodné lisila od té prvni, protoze tentokrat byla Kuba v rukou komunistti.
Ellen byla se mnou a piijely jsme z Mexika s kabelami nacpanymi knihami. Pfatelé nam tekli, ze komunisté
na Kub¢ pali bible a zabavuji kfestanskou literaturu, a tak jsem si viibec nebyla jista, zda nam dovoli
vSechny ty knihy pronést. Také jsme se dozvedé€ly, ze vétSina cirkvi je zaviena a mnoho kiestanl je ve
vézeni — néktefi z nich pro Sifeni literatury. A tak jsme byly velice opatrné.

Na celnici v Havané Gfednik ukézal na mé kufry. ,,Co jsou to za knihy?* zeptal se.

,» 1y jsem psala ja, odpovédéla jsem. ,,Hodlam je dat svym pratelim.*

Vzal jednu z nich do ruky a vidéla jsem, jak se zamracil. Srdce se mi rozbusilo. ,,Ach, Pane,* modlila
jsem se v nitru, ,,co mam délat?

Pak jsem slysSela, jak rychle fikam: ,,Chtél byste jednu z mych knih? Tady prosim, napi$u vam na ni
autogram specialné pro vas.*

Celni ufednik vzhlédl. Vzala jsem mu knihu z ruky a napsala vpiedu své jméno a pak ji podala zpatky.
Siroce se zasklebil a podékoval mi. Pak jesté vrhl jeden letmy pohled na mij kufr naplnény knihami, pokyvl
hlavou a pokynul, Ze mame projit.

Zavtela jsem kufr a vysla ven do ulic. Haleluja! Stal se zazrak.
uveéznéni? Byly nékteré cirkve dosud oteviené pro vetejnost? Tyto a mnohé dalsi otazky dotiraly na mou
mysl, kdyZ jsme se obratily k méstu.
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Minibus Intouristu nas dovezl do srdce Havany, kde jsme si nasly hotelovy pokoj. KdyZ jsme se umyly,
vysly jsme do ulic v nadéji, Ze najdeme néjaké kiest'any. OvSem jak najit kiestany v cizim méste, kdyz ani
neumite jejich jazyk? Chodily jsme po chodnicich sem a tam s nad¢ji, ze Bih nam ukaze n€koho, s kym
mame promluvit, ale nizadné rady se nam nedostalo.

Nakonec jsem pristoupila k jednomu starci, ktery se opiral o zed’ budovy. Ma laskavou tvar, pomyslela
jsem si. Zeptala jsem se ho, zda nevi, kde je tady né&jaka cirkev.

Pokr¢il rameny, ale pak ndm pokynul, Ze mame pockat, a Sel k jednomu z volnych telefond, které byly na
ulici. Staly jsme s Ellen a modlily se. Nechtél zavolat policii? NeporuSily jsme zdkon a neuvézni nas? Pak
jsme poznaly, ze vold nékomu ze svych pratel, zda nevédi, kde by tak mohla byt né€jaka cirkev. Nikdo nic
neveédél, a tak se vratil s tim, Ze ndm nemiize pomoci.

Byly jsme skleslé a k dovrSeni vSeho zacalo prset. Ellen ani ja jsme nemély plasténku a brzy jsme byly
promoklé az na ktizi. Chodily jsme uz hodiny a ja byla vycerpana.

,Ellen, nezkusime zavolat taxi?* zeptala jsem se.

,No, tante Corrie, potfebujeme zazrak. Vime vsak, ze Bohu je vSsechno mozné.*

Nasla jsem néjaké sedatko a posadila se, zatimco Ellen kracela dal ulici v nadé&ji, Ze najde taxi. Ja jsem se
divala pfes mofte a citila, jako bych se pravé ptebrodila pfibojem, tak mokra jsem byla. Myslela jsem na
slova fidi¢e minibusu Intouristu, ktery nas ptivezl z letisté. ,,Tohle je nemocnice, fikal, kdyz jsme projizdeli
kolem. ,,Kazdy, kdo je nemocny, tam miiZe jit a nestoji to ani halét. Tady je hibitov. Kdyz umfete, pohibime
vas a ani tohle nebude vase piibuzné nic stat.*

Byla jsem v mnoha zemich, ale tohle bylo prvni misto, kde mi nabidli, Zze mé& pohibi!

Védély jsme, Ze na Kubu nas poslal Pan, ale nemély jsme ani ponéti, jaké tu mame poslani. Kde jsou ty
cirkve? Predtim jsme nékteré navstivily, ale ted’ byly zaviené. U nékterych dokonce rostly piede dveirmi
stromy. Pokousely jsme se ne¢kterym kiestanim zatelefonovat, ale ti, které jsme znaly, uz na tom misté
nebydleli. Sedé€la jsem, cekala a po tvafi mi stékala proudem voda. Pak jsem uslySela, jak prede mnou
zastavuje viiz. Vzhlédla jsem a v zadnim okné starobylého rezavého vozidla jsem uvidéla oblicej Ellen.

,lante Corrie,” kfiCela, aby ptehlusila hukot desté, ,,uz jsem zase tady!” Dobelhala jsem se k taxiku a
nastupovala zadnimi dvefmi. ,,Davej pozor, kam davas nohy,“ smala se Ellen, ,,jinak pro§lapnes na silnici.*

Taxi nas dovezlo k naSemu hotelu a brzy jsme byly v suchych Satech. Mokré kusy naSich odévi visely
pies tyCe namontované v koupeln€, kde neustalé kap — kap — kap nam piipominalo na$ nezdar na ulici.
Velmi rada chodim s Jezisem, ale po osmi desetiletich jsem si uvédomila, ze uz nejsem tak mlada, jak jsem
byvala. V takovych okamzicich se za¢inam citit stara.

Té noci Ellen nemohla spat. M¢ly jsme byt na Kubé dva tydny, ale kdyby se nam nepodafilo najit Zadné
kifestany, co potom? Uprostied noci vstala a modlila se: ,,Pane, dej mi slovo, abych véd¢€la, ze v této zemi
nejsme nadarmo.*

Sedéla na kraji postele a sdhla po své bibli, kterd byla na stolku. Zacala ¢ist tam, kde vecer piedtim
prestala. Uz se naudila, ze Bih nechce, aby jeho déti byly bazlivé, a Ze strach nejlépe piekoname Bozim
slovem.

Cetla Skutky 18,9-10:

Pan tekl Pavlovi: Neboj se, ale mluv a neml¢, nebo ja s tebou jsem, a Zadny nesahne na tebe, aby zle ucinil;
nebo mnoho mam lidu v tomto mésteé. (BK)

Jaka odpoved’!

Rano se Ellen nemohla dockat, aby vSechny ty lidi nasla. Ani ja. Méla jednu adresu, kterou jsme jesté
nezkusily. Byla to adresa domku v postranni ulici, kde predtim bydleli kiestané, které jsme kdysi znaly.
Vysla z hotelu, kone¢né nasla tu ulici a zamifila k zaSlym rozpraskanym dvefim, oSlehanym vétrem.
Odvazné zaklepala.

Maly siln¢€ opaleny muZz s vraskami kolem oc¢i obezietné oteviel dvefe. Ellen neuméla Spanélsky, ale
zvedla svou bibli a jednu z mych knih (4dmazing Love, Uzasna laska), ktera byla prelozena do $panélitiny.

Muz vrhl rychly pohled na knihy a pak zase na Ellen. Usmala se a ukazala na mé jméno na knize, pak
ukazala zpatky smérem k méstu. Nahle cela jeho tvar ozivla. Rozevtel dvete dokotan a vykfikl: ,,Corrie!
Corrie ten Boom estd aqui. Ella esta en Habana!* (Corrie ten Boom je tady! Ona je v Havané!)
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Ellen vstoupila dovnitf a nasla mistnost plnou muzd. Vsichni kleceli na podlaze. Byli to pastofi, ktefi se
schazeli kazdy tyden k modlitbam a prosbam za Bozi pomoc a vedeni ve své obtizné sluzbé. Ellen spéchala
zpatky do hotelu a brzy jsem se s témito skvélymi Bozimi muzi seznamovala. VSechny své knihy jsme
rozdélily a ziskaly mezi Bozim lidem mnoho novych ptatel. Bih opravdu mél ,,mnoho lidu“ v tomto méste.

Poustej chleb sviij po vodeé, po mnoha
dnech se s nim shledas.

Kazatel 11,1

29 Krabice pozehnani

Na svych cestach kolem svéta jsem Castokrat zavisla na pohostinstvi kiestand. Od svého prvniho zajezdu
do Ameriky, kdy mi prokazovali ptatelské porozuméni Bozi 1idé v New Yorku a pozd¢ji Abraham Vereide
ve Washingtonu, D.C., poznala jsem lasku a $tédrost dalSich v téle Kristové.

Pravée pii jedné z mych neustalych cest, kdy mym jedinym domovem byl mtj kufr (ten velky, Cerveny),
mne pozvali ptatelé, abych pobyla u nich v Coloradu. Necitila jsem se dobfe a potifebovala jsem si
odpoc¢inout. Moje hostitelka mé¢ dopravila do svého ptivabného domu s vysokymi bilymi sloupy. Vedla mé
nahoru po schodech potazenych kobercem a uvedla do krasného pokoje. Z oken jsem vidéla jasnou modrou
oblohu, kterd vytvarela rdmec Skalnatym hordm s vrcholy pokrytymi snéhem. Pak mé objala a fekla:
,Corrie, tohle je tviij pokoj. Bude tu vzdycky pro tebe.*

»lento pokoj! Pro mé? Sotva jsem mohla uvétit, Ze je to pravda. Misto pro mne, kde si mohu rozbalit
svij kufr! Povésit Saty! Roztahnout si papiry na psani a polozit si bibli na stll! Od onéch ponurych Sedivych
¢asti v koncentra¢nim taboie jsem touzila po jasnych veselych barvach, jako ziznivy prahne po vod¢. Tento
pokoj a ta scenérie venku — to bylo plno barev. Chtéla jsem plakat jako dite, kdyz je Stastné. Naucila jsem
se vSak své slzy potlacovat (rozhodné vétSinou), a tak jsem se spokojila stim, ze jsem Panu tekla, jak
hluboce jsem vdécna. Pan je dobry, protoze mi dal po celém svéte tolik pratel, zrovna jako tyhle.

Pravé pii jedné navstéveé v tomto coloradském domové mi brzy rano nékdo volal. Byla jsem uz vzhtru,
protoze to odpoledne jsme méli v umyslu odletét do Washingtonu, kde jsem méla mluvit na sérii
shromazdeéni, ktera zatidil pan Vereide.

Volala Alicie Davisonova, dcera pana Vereideho. ,,Ach, Alicie, uz se nemohu dockat, az se dnes s tebou
setkam. T€§im se na to, 1 na ta shromazdéni ve vasem domé!“

Alicie se chvilku odmlcela, pak tekla: ,, Tante Corrie, tatinek je u Pana.*

»Ach, Alicie...* snazila jsem se promluvit, ale vic jsem ze sebe nedostala.
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,» 10 je v poradku, tante Corrie,” pravila tiSe. ,,Volam, protoze vas chci pozadat, abyste prosim pfisla a
byla se vSemi ndmi. Ta shromdzdéni nebudeme d¢lat, ale piichazi tolik lidi, a my chceme, abyste byla
s nami.*

,,Budu tam dnes odpoledne,” odpovédéla jsem. Po kratké modlitbé jsem zavésila.

Pospichala jsem dobalit a vzpominala pfitom na vSechny ty projevy laskavosti, jimiz mne tato UZasna
rodina a mnozi jeji pratelé zahrnovali. Smrti jsem celila mnohokrat, ale kdyz odchazi k Panu nékdo, koho
znam a miluji, zastdva v mém srdci vzdy prazdné misto. A viibec by mi ani nenapadlo, Ze ani ne o dva roky
pozdg€ji poletim znovu do Washingtonu a budu sedét vtomtéz presbyterianském kostele; nikoli na
vzpominkové slavnosti na Abrahama Vereideho, ale na shromazdéni k pocté Alicie, kterd — tfebaze do této
chvile mlada a krasna — zemfe v Hongkongu, kde bude na misijni cesté¢ se svym manzelem Howardem
Davisonem.

Pratelé ve Washingtonu mne viele pfijali. AC smutni, pfece se radovali v Panu. Toho vecera, kdyz jsem
odesla do svého pokoje, modlila jsem se: ,,Pane, pro¢ jsou ke mné lidé tak laskavi?* ptala jsem se. ,,Jsem
jenom stara prosta Holand’anka. Pro¢ se mnou jednaji tak laskavé a prokazuji mi takové pohostinstvi?*

Tehdy mi Pan pfipomenul maminéinu krabici pozehnani.

Nas diim v Haarlemu nebyl vlastné velky, ale mé¢l dosiroka oteviené dvere.

Mam za to, ze mnozi hosté, kteri stale pfichazeli do Beje, si viibec ani neuvédomovali, jaky zapas to byl,
abychom vysli s penézi. Mnozi osaméli vSak u nas nasli misto a t&Sili se z nasi hudby, humoru a zajimavych
rozhovort. Kolem ovalného jidelniho stolu bylo vzdy misto, tfebaze polévka byla snad trochu vodova, kdyz
se objevilo pfili§ mnoho necekanych hosti. Cely na§ dim se soustfedil na sluzbu evangelia. VSichni lidé,
kteti k nam ptichazeli, byli bud’ délnici v Bozim kralovstvi nebo lidé, kteti potfebovali pomoc.

Matka milovala vSechny své hosty. Tuto lasku projevovala Casto tim, ze pfi jejich pfichodu vhodila do
»krabice pozehnani® nékolik centu.

Krabice pozehnani byla mala kovova krabice, ktera stala na kredenci u ovalného jidelniho stolu. Do ni se
sbiraly penize na misii, kterd byla nasim srdcim tak blizk4d. Pokazdé, kdyz byla naSe rodina né&jakym
zvlastnim zptisobem pozehnana, vhodila maminka do krabice pozehnani penize jako obét diki Bohu.
Zejména se to stavalo, kdyz otec prodal né&jaké drahé hodinky nebo dostal penize navic za opravu néjakych
starodavnych hodin.

Kdykoliv pfisli hosté, matka doSiroka rozeviela paze a vitala je. Pak, aby ukazala, jak si doopravdy ceni
jejich ptitomnosti, fikavala: ,,Minci do krabice pozehnani za vas pfichod!* Jestlize to byl néjaky zvlastni
host, vhodila tam tfeba 1 desetnik.

U jidelniho stolu pak otec nasim hostim vzdy Zehnal a dékoval Bohu, Ze poctil nas dim jejich
pritomnosti. Byla to pro nas vSechny vzdycky zvlastni ptilezitost.

Dobte si vzpominam na Svagrovou jednoho kazatele, ktera u nas stravila noc. Na druhy den rano $la tante
Anna do jejiho pokoje a nasla jeji prosteéradlo lezet pies postel zkroucené do provazu.

,,Co je to?* zeptala se tante Anna.

Zena propukla v pla¢. ,Musim to vyznat. Chtéla jsem v noci spachat sebevrazdu. Udélala jsem si
z prostéradla provaz a otocila ho kolem krku, Ze vysko¢im z okna. Ale nemohla jsem zapomenout na tu
modlitbu u jidelniho stolu, kdyz pan Boom d€koval Bohu za to, ze jsem mohla pfijit a sdilet toto
pohostinstvi. Tou modlitbou Btih usetfil muyj zivot.

Po nékolika dnech ve Washingtonu jsem cestovala dal jako tuldk pro Krista, ale v mysli jsem dosud méla
cerstvou vzpominku na pohostinnost svych drahych ptatel. A vzpomnéla jsem si na matcinu krabici
pozehnani i na otcovy modlitby. Casto byvam zavisla na pohostinstvi kiest'anti. Bozi lidé mi tak velkoryse
oteviraji své domovy a Castokrat, kdyz pokladam hlavu na cizi polstar, ktery pozehnala laska mych pratel,
uvédomuji si, Ze si uzivam odmeény za oteviené dveie a oteviena srdce v Beje.

Nebe bude pozehnané, ale ja si uz zde na zemi uzivam ,,domu s mnohymi piibytky*.

Jestlize doznavame své hrichy, on je verny a spravedlivy,
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Ze nam hiichy odpousti a ocistuje nas
od kazde nepravosti.1. list Janiv 1,9

30 Jak uzavrit kruh

Zdalo by se, ze poté, co jsem téméef osmdesat let kiestankou, nebudu uz délat ty osklivé véci, které
vyzaduji odpusténi. Pfesto neustdle délam druhym véci, kvili kterym se musim vratit a pozadat je o
odpusténi. Nékdy jsou to véci, které skutecné udélam — jindy to jsou prosté postoje, jimz dovolim, aby se
vplizily — a ty rozbijeji kruh dokonalé Bozi lasky.

Tajemstvi, jak uzavfit tento kruh, jsem se naucila od svého synovce Petra van Woerdena, ktery u mne
travil vikend v naSem malém byt¢ v Baarnu v Holandsku.

,»,Vzpominas si na toho chlapce, Jana, za kterého jsme se modlili?* zeptal se Petr.

Jana jsem si dobfe pamatovala. Mnohokrat jsme se za n¢j modlili. Mél ve svém Zivoté strasného démona
temnosti, a ackoli jsme se postili a modlili a démona ve jménu Pana JeziSe Krista vymitali, temnota se
pokazdé vracela.

Petr pokracoval: ,,Vim, ze Blih ke mné ptivedl tohohle chlapce nejen pro to, aby byl osvobozen, ale také
pro to, aby mne naucil n¢kolika lekcim.*

Pohlédla jsem na Petra: ,,Cemu by t& mohl tenhle chlapec, tak naplnény temnosti, naugit?“

»Teéto lekci jsem se nenaucil od Jana,” usmal se Petr, ,,ale od Boha. Jednou v dob¢, kdy jsem se za Jana
primlouval, mi Pan fekl, abych si oteviel bibli v 1. listu Janové 1,7-9. Pfecetl jsem si tento oddil o vyznavani
naSich hfichti a ptal se Péna, co to ma do ¢inéni s temnotou v Janové zivoté.*

Petr vstal a pfechédzel po mistnosti, pfi¢emz v ruce drzel svou otevienou bibli. ,,Bith mé naucil, ze jestlize
ktestan chodi ve svétle, pak krev JeziSe Krista jej o€istuje od kazdého hiichu, a tak uzavira kruh jeho zivota
a chrani ho pfed vSemi temnymi mocnostmi zvenci. Ale...” obratil a dirazné zapichl prst do stranek bible,
»...jestlize je vjeho Zivoté nevyznany hfich, ma tento kruh diru — mezeru — a ta umoziuje temnym
mocnostem vratit se dovnitt.*

Ach, pomyslela jsem si, Petr se skutecné naucil pravde od Pana.

»Tlante Corrie,” pokracoval Petr, ,,i kdyz jsem byl schopen démona, ktery byl v Janove Zivoté, vyhnat,
vzdycky se vplizil nazpét tou dirou v kruhu — dirou Janova nevyznaného hiichu. Kdyz jsem vsak vedl Jana
k tomu, aby tento hiich vyznal, pak kruh byl uzavien a temné mocnosti se uz nemohly vratit.*

Tentyz tyden pfisla ke mné pro radu manzelka jednoho dobrého pritele. Kdyz jsem ji ptipravila Salek
Caje, zacala mi vypravét o vSech lidech, ktefi se uz za ni modlili, ale fikala, Ze piesto stale proziva v noci
hrozné sny.

Prerusila jsem ji v hovoru a nakreslila na kus papiru kruh. ,,Mary,* fekla jsem, ,,nemas ve svém zivoté
néjaky nevyznany hiich? Neni to pfi¢ina, Ze kruh je dosud otevieny?

Mary nic nefekla. Sedé€la se sklonénou hlavou, ruce pevné slozeny v klin€, nohy u sebe. Vid¢la jsem, Ze
v jejim Zivoté se odehrava tvrdy boj — boj mezi duchovnimi silami.

,»Chces byt skute¢né svobodna? naléhala jsem.

,»Ach, ano,” odpovédéla.

Najednou zacala vypravét o velké nenavisti, kterou chovala ke své matce. VSsichni si mysleli, Ze svou
matku miluje, ale uvniti byly véci, které zptisobovaly, ze ji chtéla zabit. AvSak jesté¢ kdyz mluvila, vidéla
jsem, jak do jejich o¢i vstupuje svoboda.

Dokoncila své vyznani a pak rychle prosila Jezise, aby ji odpustil a ocistil ji svou krvi. Divala jsem se ji
do o€i a ve jménu JeziSe porucila démonu nendvisti, aby odesel.

Jaka radost! Jaka svoboda!

Mary vitézné zvedla ruce a zacala chvalit Pana a dékovat mu za osvobozeni a odpusténi, které ji dal. Pak
se natahla ke mné¢, objala mé a pfitiskla tak pevné, Ze jsem si myslela, ze mi polame zebra.

,,.Drahy Pane,” modlila se, ,,d¢kuji ti, Ze jsi ten kruh uzavtel svou krvi.*
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Kdyz jsem se takto naucila uzavfit kruh vyznanim svych htichti, pteji si, abych mohla fici, ze od té doby
je tento kruh v mém zivot¢ navzdy uzavien. Neni tomu tak. Nebot’ vzhledem k tomu, Ze satan proti nam
vystupuje tak Casto, je také nutno Casto vyznavat. Bez ohledu na to, jak je ¢lovék stary nebo jak dlouho
slouzi ve jménu Jezise Krista, stale potiebuje vyznavat své hfichy znovu a znovu — a prosit o odpusténi.

Tato pravda se mi ujasnila — a¢ mi to bylo nepifijemné — nedavno, kdyz mé pozvali do Washingtonu,
D.C., abych promluvila na slavnostnim obéd¢ obchodniki a Zen. Rada mluvim k obchodnikiim a nadchlo
me to. KdyZ jsem tam vsak pfisla, zjistila jsem, Ze tam jsou pouze zeny. To mé roz¢ililo, protoze jsem citila,
ze poselstvi o odpusténi pottebuji slyset také muzové.

Po setkdni ke mné pfisla pohledna dama. ,,Mam na starosti organizaci programu pro svétovou konferenci
nasSich zen," fekla. ,,Budou tam nékteré z nejvlivnéjSich zen na svété. Nepftisla byste promluvit k nam do San
Franciska?

Byla jsem stale jeSté rozladéna z toho, ze na ob&d¢ nebyli zadni muzi. Ne Ze bych neschvalovala sejiti
zen. Jsem ovsem znepokojena, kdyZ muzové prenechavaji duchovni ¢innost zenam. Btih vola muze. A tak
jsem ji nezdvotile odsekla: ,,Ne, nepfijdu. Musim mluvit také k muzim. Tenhle Cisté zensky podnik se mné
nelibi.*

Byla velmi laskava. ,,Copak necitite, Ze jste k tomu ta prava osoba? zeptala se.

»Ne,“ odvétila jsem, ,,nejsem. Nelibi se mi tenhle americky systém, kde muzi si jdou po svém podnikani
a zeny nechavaji, aby jednaly jako kfest'anky. Nepfijdu!* otocila jsem se a odesla.

Pozd¢ji odpoledne jsem byla ve svém pokoji a balila si véci, abych chytila letadlo. Pan se mnou zacal
jednat. ,,Byla jsi k té zené velice hruba, fekl mi.

Piela jsem se s nim: ,,Ale Pane, ja citim, Ze tvoje poselstvi je pro vSechny, nejen pro Zeny.*

,,Byla jsi k té Zen¢ velice hruba,* pravil znovu jemn¢.

Pfirozen¢ mél pravdu. Vzdycky ma pravdu. Mluvila jsem o odpusténi, ale sama jsem nebyla ochotna o
odpusténi pozadat. Védéla jsem, ze musim za tou laskavou pani jit a omluvit se — vyznat svijj hiich. Dokud
to neudélam, kruh v mém zivoté bude otevieny a satan bude také dovniti nalévat mnoho dalSich temnych
myslenek.

Pohlédla jsem na hodinky a vidéla, ze mam pravé tak jen cas dobalit véci a dostat se na letisté. Na tom
nezalezelo. Kdybych odjela z Washingtonu bez uzavieni kruhu, nebyla bych k ni¢emu ani jinde. Musim
prosté zmeskat letadlo.

Zavolala jsem na recepci a zjistila, v kterém pokoji ta zena je. Pak jsem tam $la. Oteviela jsem dvete a
tekla: ,,Musim vas poprosit o odpusténi. Mluvila jsem s vami hrubé.*

Byla v rozpacich a snaZila se to nenapadné piejit. ,,Ale ne,” odpovédéla, ,,nebyla jste nelaskava. Upln&
vam rozumim. I ja citim, ze duchovnimi viidci by méli byt muzi, ne Zeny.*

Mou nelaskavost mi ted” oplacela laskavosti, ale pravé to jsem nepotifebovala. Potfebovala jsem, aby
pripustila, ze jsem v té véci tykajici se mého nemluveni k zenam chybila, a aby mi odpustila. Vim, ¢asto je
téz81 odpustit nezli zadat o odpusténi, ale je to stejné¢ dulezité. Neposkytneme-li druhému odpusténi,
ponechavame ho casto v poutech, neschopného uzavfit kruh, a tedy oteviené¢ho dalSim utokdm satana. Je
stejn¢ dulezité odpustit jako pozadat o odpusténi.

Tato citliva Zena porozuméla. Vztahla ruku, jemné se dotkla mé ruky a fekla: ,,Rozumim, tante Corrie.
Odpoustim vam ty poznamky o Zzenskych skupinach a odpoustim vam, Ze jste ke mn¢ byla nelaskava.*

To jsem potiebovala slyset. Budu mluvit k Zenskym skupindm. Budu také drzet straz nad svymi rty, kdyz
budu v pokuseni mluvit nelaskave. Zmeskala jsem letadlo, ale kruh byl uzavten.

Prisla také jedna chuda vdova a vhodila
své drobné mince, dohromady ctyrdk...
Rekl jim: Amen, pravim vdam, tato chuda vdova
dala vic nez vsichni ostatni, kteri davali
do pokladnice. Vsichni totiz dali
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ze svého nadbytku, ona vsak
ze sveho nedostatku dala, co méla,
v§echno, z ¢eho méla byt Ziva.

Marek 12,42-44

31 Jeden prst pro jeho slavu

P1isly jsme do jejiho bytu za nocni tmy, abychom unikly sledovani. Byly jsme v Rusku (v oblasti Litvy u
Baltského mofte). Stoupaly jsme s Ellen po piikrych schodech a zadnimi dvitky vesly do jednopokojového
bytu. Byl napéchovan nabytkem, coz bylo ditkazem, Ze staii manzelé kdysi zili v mnohem prostorngj$im a
pekngjsim domé.

Stard zena leZela na malé pohovce, vypodlozena polstati. Télo méla zkiivené a zkroucené témét k
nepoznani stra§nou nemoci skler6zou multiplex. Jeji letity manzel travil vSechen svlij ¢as tim, ze o ni
pecoval, protoZe nebyla schopna pohnout se z pohovky.

Piesla jsem mistnost a polibila jeji vrasCitou lic. Pokousela se vzhlédnout, ale svaly na krku méla
zakrnélé, takze mohla pouze otocit oci vzhiiru a usmat se. Trhavym pohybem pomalu zvedla pravou ruku.
To byla jedina ¢ast téla, kterou ovladala, a sukovitymi a zdeformovanymi klouby prsti mne pohladila po
tvari. Natahla jsem se a polibila ukazovacek té ruky, protoze pravé timto jedinym prstem tak dlouho
oslavovala Boha.

Vedle jeji pohovky byl starobyly psaci stroj. Jeji vérny manzel kazdé rano vstaval a chvalil Boha. Poté,
co se postaral o potieby své Zeny a nakrmil ji prostou snidani, opfel ji na pohovce do polohy vsed¢ a oblozil
ze vsech stran polstari, aby se nepiekotila. Pak vzal ten starodavny ¢erny psaci stroj a prenesl jej na stolecek
pred ni. Ze staré kredence vytahl hromadku levného zlutého papiru. Potom — tim pozehnanym jednim prstem
— zacala psat.

Cely den a dlouho do noci psala. Prekladala kiestanské knihy do rustiny, lotyStiny a do jazyka svého
lidu. Pokazdé jen tim jedinym prstem — fuk... tuk... tuk... — vypisovala stranky. Casti Bible, knihy Billyho
Grahama, Watchmana Nee a Corrie ten Boom — to vSe vychazelo z jejiho psaciho stroje. Proto jsem tam
byla — abych ji pod€kovala.

Byla lacna po zpravach o téchto Bozich muzich, s nimiz se nikdy nesetkala, ale jejichz knihy tak vérné
piekladala. Mluvili jsme o Watchmanovi Nee, ktery byl tehdy ve vézeni v Cing, a ja ji vypravéla vie, co
jsem o jeho zivoté a sluzb¢ védéla. Také jsem ji vypravéla o podivuhodné sluzbé Billyho Grahama a o
mnohych lidech, ktefi davali sviij zivot Panu.

,»Ona nejenze pieklada jejich knihy,” pravil jeji manzel, ktery pfi naSem rozhovoru postaval blizko, ,.ale
pii tom psani se za tyto muze kazdy den modli. Nékdy ji trva dlouho, nez tim prstem udefi do klavesy nebo
nez dostane papir do stroje, ale celou tu dobu se za ty, na jejichz knihach pracuje, modli.*

Divala jsem se na jeji znetvoienou postavu na pohovce, na hlavu spusténou doll a nohy zkroucené za
télem. ,Ach, Pane, proc€ ji neuzdravis?‘ kiicela jsem v nitru.

Jeji manzel, ktery vnimal muka mé duse, odpovédé€l: ,,Blh jeji nemoci sleduje svij zamér. VSechny
ostatni kfestany v mésté¢ sleduje tajna policie. Ale na ni — protoze je uz tak dlouho nemocna — se nikdo
nepiijde ani podivat. Nechavaji nas na pokoji a ona je jediny ¢lovék v celém méste, ktery mize v klidu psat,
aniz by ho sledovala policie.*

Rozhlédla jsem se po malém pokoji tak pfeplnéném nabytkem z lepSich Cast. V jednom rohu byla
kuchytika. Vedle kredence byla , kancelar jejiho manzela, rozbity stil, kde tfidil stranky vychazejici z jejiho
stroje, aby je pak predaval kiestanim. Pomyslela jsem na JeziSe, jak sedi naproti pokladnici, a srdce mi
poskocilo radosti, kdyz jsem slysela, jak Jezi§ Zehna této nemocné staré Zen¢, ktera — jako ta vdova — dala
v§e, co méla.

Jaké bojovnice!
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Kdyz vstoupi do toho ptekrasného mésta,
Vsichni spasenti ji obklopi.

A mnozi feknou ji:

Pozvalas mé sem prave ty.

NEZNAMY AUTOR

Vratily jsme se s Ellen do Holandska, kde jsme mohly opattit novy psaci stroj, a poslaly jsme ji ho. Ted’
mohla dé€lat kopie svych piekladi pies uhlovy papir.

Dnes jsme dostaly dopis od jejiho manzela. V ¢asnych rannich hodinach pfed tydnem odesla k Panu.
Napsal vsak, Ze tu noc pracovala az do ptilnoci a tim jednim prstem klepala k slavé Bozi.

Ci snad nevite, Ze vase télo je chramem Ducha svatého,
ktery ve vas prebyva a jejz mate od Boha?
Nepatrite sami sobe! Bylo za vas zaplaceno
whkupné. Proto svym télem oslavujte Boha.

1. Korintskym 6,19-20

32 Princip bim bam

V Holandsku mame hodné kostelii se zvonici. Zvony ve vézich se rozhoupavaji ru¢n€ provazem, ktery se
taha z vestibulu kostela.

Jednoho dne vlamska divka, ktera Cinila pokani a piijala vysvobozeni z va$né a necistoty, pfisla za mnou,
prave kdyz jsem mluvila v jednom z téchto kostelt.

,1 kdyz jsem byla vysvobozena,” fekla, ,,v noci mam stale jesté sny ze starého zptisobu zivota. Obavam
se, ze sklouznu zpatky do satanova sevieni.

»Nahote v téhle kostelni vézi,” fekla jsem a kyvla hlavou ke zvonici, ,,je zvon, ktery se rozezvoni
tahanim za provaz. Ale vi§ co? Kdyz kostelnik provaz pusti, zvon se kyva dal. Nejprve bim, pak bam.
Pomaleji a pomaleji, azZ je tu posledni bam a zastavi se.

Vérim, ze totéz plati o osvobozeni. Kdyz démoni jsou ve jménu Pana JeziSe Krista vymitnuti nebo kdyz
hiich vyzndme a ziekneme se ho, pak je satanova ruka z provazu odstranéna. Avsak jestlize se nad svou
minulou svazanosti trapime, satan se chopi pfilezitosti, aby ndm ozvéna zvonéni potrad znéla v mysli.*

Divéina tvar se rozzafila: ,,Vy myslite, ze 1 kdyz mam nékdy pokusSeni, jsem potfad volna a satan uz za
provaz mého zivota netaha?*

,,Dtkazem tvého osvobozeni je tviyj Cisty zivot,” odpovédela jsem. ,,Neméla by ses trapit tim bim a bam —
to nejsou nic nez ozveény.*

Démoni ztidkakdy odchazeji, aniz by po sobé nezanechali své ozvény — bim a bam. Pti cesté ven jakoby
udélili srdci zvonu velky rozkyv, aby nas vydésili, ze jsou stale jesté tady. Trebaze musi ve jménu Jezise
utéci, védi, ze kdyZ mame ze zbyvajicich ozvén stale vétsi strach, mohou do nés vstoupit jini démoni a
zaujmout jejich misto.
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Totéz plati o odpusténi. Jestlize nékomu odpustime, sundame ruku z provazu. Jestlize jsme vSak tahali za
své rozhoiceni dlouho, pak nesmime byt piekvapeni, kdyz staré zlostné myslenky jeSté néjaky cas
prichazeji. Jsou to jen zpomalujici se bim bam starého zvonu.

Bible nam slibuje, ze kdyz své hiichy vyzname a odsoudime je, Bih nés od nich ocisti krvi JeziSe. Biih
vskutku ¥ika: ,,Slituji se nad jejich nepravostmi a na jejich htichy uz nevzpomenu®“ (viz Zidam 8,12). My
vSak muzeme udé€lat néco, co Blilh nemize. Mlzeme na své staré hiichy vzpominat. To jsou ta bim bam
naseho minulého zivota. Kdyz je slySime, potfebujeme si pfipominat, Ze pro JeziSovu obét na Golgaté satan
jiz nemuze tahat za provaz naseho Zivota. Mlizeme byt pokouseni. Miizeme dokonce piileZitostné padnout
zpét. Byli jsme vSak vysvobozeni z otroctvi hiichu, a tfebaze v nasem Zivoté dosud mohou zaznivat ony
ozvény, budou stale slabsi a slabsi, az kone¢né piestanou Uplné.

Kdyz byl satan jednou z domu tvého Zivota vyhnan, nemtze se vratit, dokud chodi$ v poslusnosti. Tvé
télo je chramem Ducha svatého. To ovSem satanovi (ani jeho démoniim) nebrani, aby nepostaval venku pied
domem a nekf#icel do oken: ,,My jsme poiad jeste tady!*

Avsak haleluja, my vime, kdo satan je — knize lhaid. Neni potad jesté tady — byl vymitnut. Proto kdykoli
ve svém zivote slysis jedno z onéch bim bam — je tieba, aby ses pravée tehdy zastavil a fekl: ,,Dekuji ti, Jezisi.
Vykoupil jsi me¢ svou krvi a hfich uz nema pravo v mém zivoté doznivat.*

A kdykoli povstavate k modlitbé, odpoustéjte,
co proti druhym mate, aby i vas Otec,
ktery je v nebesich, vam odpustil
vasSe prestoupeni.

Marek 11,25

33 Cerné i bilé stranky odpusténi

Kéz bych mohla fici, ze po dlouhém plodném zivot¢ a cestovani po celém svété jsem se naucila odpoustet
v§em svym nepratelim. Kéz bych mohla fici, Ze myslenky milosrdenstvi a kiestanské lasky plynou ze mé
jen tak pfirozené k druhym. Avsak neni tomu tak. Jestlize jsem se od té doby, co jsem piekrocila své
osmdesaté narozeniny, né¢emu naucila, pak tomu, Ze dobré city a chovani si nemohu skladovat — mohu je
pouze Cerpat kazdy den od Boha Cerstvé.

Snad jsem i rada, ze to takhle je, protoze pokazdé, kdyz jdu k nému, nau¢i mé né€emu jinému. Vybavuji
si tu dobu — bylo mi téméi sedmdesat — kdy jedni moji kiestansti pratelé, které jsem milovala a jimz jsem
davérovala, udélali néco, co mé zranilo. Mysleli byste si, Zze kdyZ jsem byla schopna odpustit dozorcim
v Ravensbriicku, pak odpustit prateliim kiestanim bude pro mne hracka. Nebyla. Tydny to ve mné vielo.
Avsak nakonec jsem poprosila Boha, aby ve mné znovu ucinil zazrak. A znovu se to stalo: nejprve
chladnokrevné rozhodnuti, pak zaplava radosti a pokoje. Odpustila jsem ptateliim; vratila jsem se k Otci.

Pro¢ jsem se tedy najednou uprostfed noci probudila a celou zalezitost znovu omilala? Moji pratelé!
premyslela jsem. Lidi, které jsem milovala! Kdyby to byli cizi, to by mi tak nevadilo.

Posadila jsem se a rozsvitila. ,,Otce, myslela jsem, Ze je to vSe odpusténo. Prosim, pomoz mi odpustit.*

Avsak dalsi noc jsem se probudila znovu. A také se mnou mluvili tak sladce! Ani jednou narazka na to,
co chystaji. ,, Otée!* vykfikla jsem zdésené. ,,Pomoz mi!*

Prave tehdy vySlo najevo dalsi tajemstvi odpusténi. Nestaci prosté fici: ,,Odpoustim ti.“ Musim to také
zaCit uvadet v zivot. V mém pripad€ to znamenalo jednat tak, jako by jejich hfichy, stejn¢ jako moje, byly
pohibeny v nejhlubsich hlubinach mote. Jestlize si na né nemohl vzpomenout Bith — a on fekl: ,,...na jejich
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htichy a nepravosti uz nikdy nevzpomenu (Zidiim 10,17) — pak bych to neméla &init ani ja. A piicina, pro¢
se mi ty myslenky stale vracely, spoc¢ivala v tom, ze jsem si jejich hfich neustale pfevracela v mysli.

A tak jsem odhalila dal$i z Bozich principti. Bohu miizeme davétovat nejen pokud jde o nase city, ale
také pokud jde o nasSe myslenky. KdyZ jsem ho prosila, aby obnovil mou mysl, odiial mi také ty myslenky.
Presto mé chté€l naucit jesteé vice, dokonce i z této jediné piihody: O mnoho let pozdéji, kdyz jsem méla za
sebou své osmdesaté narozeniny, piisel mne do Holandska navstivit jeden americky pritel. Kdyz jsme sedéli
v mém malém byté v Baarnu, zeptal se mne na ty lidi, ktefi mé tehdy davno vyuzili.

,» 1o nic,” fekla jsem trochu samolibé. ,,VSechno je to odpusténo.*

,»Ze tvé strany ano, fekl. ,,Ale co oni? Piijali tvé odpusténi?*

,Rikaji, Ze neni co odpoustét! Popiraji, ze by se to vibec stalo. Oviem bez ohledu na to, co fikaji, mohu
dokazat, ze neméli pravdu,” hrnula jsem se nedockavé ke svému stolu. ,,Podivej, mam to ¢erné na bilém!
Vsechny jejich dopisy jsem si schovala a mazu ti ukazat, kde...*

,Corrie,” muj pritel protahl svou pazi pifes mou a zasuvku jemné zavrel. ,,Copak ty nejsi jedna z téch,
jejichz hiichy jsou na dné mote? A hiichy tvych pratel jsou presto vyryté cerné na bilém?*

Chvili jsem byla ohromena, takZe jsem ze sebe nedokézala vydat ani hlasku. ,,Pane Jezisi,” zaSeptala
jsem konecné, ,ktery snimas vSechny moje hiichy, odpust’ mi, ze jsem po vSechny ty roky uchovavala
dikazy proti jinym. Dej mi tu milost, abych vSechno to ¢erné i bilé spalila jako ohnivou obét v libé viini ke
tvé slave.”

Tu noc jsem nesla spat, dokud jsem si neprosla stiil a vSechny ty dopisy — kroutici se staifim — nevytahla a
vSechny nacpala do malého krbu, v némz hotelo uhli. Jak plameny poskakovaly a plaly, tak poskakovalo a
plalo i mé srdce. ,,Odpust nam naSe viny,“ ucil nas Jezi§ modlit se, ,jakoz i my odpoustime nasim
vinikiim.* V popelu téchto dopist jsem vidé€la jesté jednu stranku jeho milosti. Nevédéla jsem, cemu mne
bude ucit o odpusténi ve dnech, které byly piede mnou, ale tu noc bylo dobrych zprav dost.

Odpusténi je klicem, ktery odemyka zalat zloby a rozbiji pouta nenavisti. Lame fetézy hotkosti a trha
okovy sobectvi. JeziSovo odpusténi nase hiichy nejenze snima, ale také ¢ini, jako by jich nikdy nebylo.

Amen, prijdi Pane JeZisi.

Zjeveni 22,20

34 Ptipravit se na konec

Pred néjakym Casem jsem byla se skupinou studentii na Stfedozapadé USA. N¢ektefi z nich byli Cerstvi
kiestané, ale vétSina Pana neznala. Zajimali se o vSemozné jiné véci a kiestansky profesor pro né
zorganizoval jednou tydné setkani, kde odpovidal na jejich otazky. Tak se tedy stalo, Ze na poslednim
vecernim setkani toho semestru profesor fekl: ,,Ted’ se mizete dozvédét néco o kiestanstvi v praxi.*

Nejprve jsem mluvila k t€m, ktefi byli kiestané. ,,Jak dlouho uz znate Jezise?* ptala jsem se.

Jeden odpoveédél: ,,Dva tydny.“ Dalsi fekl: ,,Ti roky. A jesté dalsi odpoveédél: ,,Ja se s nim setkal teprve
vcera.*

Pak jsem jim fekla: ,,Nuze, mam dobré zpravy. Ja ho znam uz pétasedmdesat let a mohu vam néco fict,
lidi. On vas nikdy nenecha na holickach.

Potom jsem ostatnim studentim vypravéla o Jezisi Kristu, co uz pro mé udélal — také velké zazraky.
Kdyz vam tika, abyste milovali své nepfatele, také vam tu lasku, kterou od vas pozaduje, dava. Naslouchali
pozorné. Duch svaty mé vedl, abych nezachédzela do zadnych dogmat ani nauk a vénovala se pouze realité
Jezise Krista. Rekla jsem jim o radosti, Ze Jezi§ byl se mnou, at’ se délo cokoliv, a jak ze zkuSenosti vim, Ze
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JeziSovo svétlo je siln€jsi nez ta nejvetsi temnota. Vypravéla jsem jim o temnot¢ toho, co jsem prozivala ve
vézeni, pfiCemz jsem si uvédomovala, ze plné¢ porozumét mohou jen ti, kdo byli v nékterém némeckém
koncentra¢nim tabofe. Pfesto jsem chtéla, aby tito studenti védéli, ze tfebaze jsem byla tam, kde kazdy den
umfelo nebo bylo zabito Sest set lidi, jestlize je s tebou Jezi§, muZe se stat to nejhorsi, ale to nejlepsi zlstava.

Potom studenti pfisli a popijeli jsme kavu. Jeden mi fekl: ,,Rad bych Jezise pozval do svého srdce, ale
nemdzu. Jsem Zid.«

Odvétila jsem: ,Nemlizete pozvat Jezise do svého srdce, protoze jste Zid? Pak nechapete, Ze s timto
pravym Zidem (JeziSem) v srdci — jste dvojnasobny Zid.“

Rekl: ,,Ach, je to tedy mozné?‘

,.Z Bozi strany byl Bozi Syn. Z lidské strany byl Zid. KdyZ ho piijmete, nestanete se pohanem. Stanete se

wevr

S velkou radosti piijal tento chlapec Pana JeziSe za svého Spasitele.

Je tu nova velka vlna zajmu o duchovni véci. O JeziSe Krista se zajimaji mnozi, ktefi pfedtim zadny
zajem neprojevili. Cirkve a sbory — které byly dosud mrtvé a studené jako mauzolea — ozivaji. Po celém
sveété mnozi pfijimaji spaseni a jsou napliiovani Duchem svatym.

Soucasn€¢ se vSak mnozi od Boha odvraceji. Oteviené vzyvaji satana. Mnozi dal$i se sice nazyvaji
ktestany, ale jsou zapleteni do okultismu, vésténi, astrologie, védy o mysleni a dalSich véci od satana.

Po celém svéte vidim, ze tu pochoduji dvé mohutné armady — armada Antikrista a armada JeziSe Krista.
Z Bible vime, ze zvitézi Jezi§ Kristus, ale Antikrist se jiz pfipravuje na dobu pfed ptfichodem JeziSe. Bible
tika, ze to bude doba velkého souzeni a Antikrist pfevezme fizeni celého svéta. Bude to muz velmi ,,dobry,
nabozensky* a vytvoii jedno nabozZenstvi pro cely svét. Az toho docili, prohlasi se za boha svéta. Bible
prorokuje, ze piijde cas, kdy nebudeme moci kupovat ani prodavat, pokud nebudeme mit znameni
Antikrista; to znamend, Ze na scénu prichazeji svétové penize, a lidé to dnes védi. Kdybych nevétila Bibli
pred tim, méla bych ji véfit ted’. Protoze co bylo v Bibli pfedpovézeno, to ted’ mtizete ¢ist v novinach.

Na jednom setkani studenti v Kalifornii ke mné pfiSel student teologie se slovy: ,,Co jsou to za
povidacky, ze Jezi§ Kristus zase ptijde? Copak nevite, Ze 1éta se prorokovalo, ze pfijde, a nikdy neptisel?
Dokonce ani prvni cirkev nedokazala zit podle zdsad svého nabozenstvi, protoze byli pfili§ zaméstnani
vyhlizenim Kristova druhého ptichodu. Podruhé nepfijde. Je to vSechno hloupost.*

Pohlédla jsem na toho mladika. Byl tak nafoukany, tak posmévaény, ze mi ho pfislo lito.

,»JeZi§ rozhodné pfijde znovu, a to brzy," fekla jsem. ,,A vy jste mi to pravé dokazal.*

Piekvapené zamrkal: ,,Jak jsem vam to dokazal?*

,Protoze Bible v 2. listu Petrové 3,3 tika, Ze v poslednich dnech piijdou posmévaci, ktefi ziji, jak se jim
zachce, a budou tikat: ,Kde je ten jeho zaslibeny pfichod? Od té doby, co zesnuli otcové, vSecko zlistava tak,
jak to bylo od pocatku stvoteni.® Tak vidite, m{ij mlady pfiteli, vy jste jednim ze znameni jeho pfichodu.*

KdyzZ myslim na ptichod Pana JeziSe, nemam strach. Naopak jej vitam. Nevim, zda by pro mé bylo 1épe
zemfit a byt v tom velkém zastupu svatych, ktefi pfijdou s nim, nebo zistat tady a slySet troubeni polnice.
V kazdém piipad€ se mi libi slova pisné, ktera tika:

Biih pracuje na svém zaméru,
jak ubiha rok za rokem:
Bih pracuje na svém zaméru
a Cas se blizi —
je stale bliz,

Cas, ktery jisté pfijde,
kdy zem¢ bude naplnéna
BozZi slavou tak,
jako vody pokryvaji mofte.

A. C. AINGER
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Zjistila jsem, Ze kdyz komunisté mluvi o budoucnosti svéta, vystavuji vzor miru, ktery pry Ize dosahnout
komunismem. Kdyz se jich vSak zeptam: ,,A co kdyz zemiete?*, odpovédi: ,,Pak vSechno skon¢i. Po tomto
zivoté uz neni zadny zivot.” Bible nam fika, ze Antikrist dokaZe napodobit mnohé, dokonce i dary Ducha
svatého. Jedno vsak napodobit nedokaze, a to je pokoj Bozi, ktery prevysuje vsechno nase chapani.

O budoucnosti svéta vSak mizeme fici i dobre véci. Bible naptiklad tika, ze strom Zivota bude slouzit
k uzdraveni narodd. To znamen4, Ze tu budou ndrody, a ze dojde k uzdraveni. Jsem tak vdécéna, Ze mame
Bibli a miizeme védét, jaké ma Bih pro budoucnost plany.

Cim vice se tyto posledni ¢asy piiblizuji, tim vétsi a vétsi je Bozi moc. Jednoho dne, bylo to pii cesté do
Ruska, jsem pristoupila k celnimu tfednikovi s kufrem plnym ruskych bibli. Stala jsem v fad¢ a vidéla, jak
peclivé celnici kontroluji kazdy kufr. Najednou se mne zmocnil ohromny strach. ,Co udéld, az mi najde ty
bible? Posle mé zpatky do Holandska? Necha mé¢ uvéznit?*

Zaviela jsem oci, abych nevid€la scénu kolem sebe, a fekla jsem: ,,Pane, v Jeremjasovi 1. kapitole je
psano, ze ,Buh bdi nad svym slovem, aby je uskutecnil® (viz ver§ 2). Pane, ty bible v mém kufru jsou tvé
Slovo. A ted’ t&¢ Boze prosim, bdi nad svym Slovem — mymi biblemi, abych je mohla dat tvému lidu
v Rusku.”

Ted vim, Ze zrovna tohle nem¢l Jeremjas na mysli, ale zjistila jsem, Ze kdyz se modlim s rukou na
slibech bible, nemusim ¢ekat, az milj postoj bude véroucn¢€ zdravy. Bh vidi mé srdce.

Pii modlitbé jsem oteviela jsem oci a kolem svého kufru spattila svétlé bytosti. Byli to andé€lé. Bylo to
poprvé a jedinkrat v mém zivoté, kdy jsem je vlibec vidéla, i kdyz jsem véd¢€la, ze hodnékrat byli pfi mné.
Tentokrat jsem je vSak vidéla, i kdyz jen na chvilku. Pak zmizeli. Mij strach také.

Postupovala jsem dal k celni ¢afe a posouvala sviij kufr po ocelovém stole smérem k celnikovi, ktery tak
dikladné prohlizel. Nakonec jsem byla pied nim.

,Je to vas kufr? zeptal se.

,»Ano, pane,* odpovédéla jsem zdvotile.

,»Zda se, ze je velmi tézky,* fekl, uchopil jej za drzadlo a vyzved]l.

,»Je velmi tézky,* odvétila jsem.

Usmal se. ,,Protoze jste posledni, ktera ma projit carou, mam ted’ ¢as vam pomoci. Kdyz pujdete za
mnou, vynesu vam ho ven k vasemu taxi.*

Srdce mi pretékalo samym haleluja, kdyZ jsem S§la za nim pies branu celnice a rovnou ven na ulici, kde
mi pomohl sehnat taxika k hotelu.

A tak, pfestoze se rapidn€ blizime k dob¢, kdy se Antikrist pokusi pievzit fizeni svéta, nemam strach,
nebot’ mam jesté vetsi slib, Ze Jezi§ je neustdle se mnou, a On je vétsi, nez cokoliv by mohl satan vrhnout
proti mné.

Apostol Petr fekl: ,,Proto milovani, o¢ekavate-li takové véci, snazte se, abyste byli Cisti a bez poskvrny a
mohli ten den ocekavat beze strachu pired Bozim soudem® (2. Petrtv 3,14).

NasSe vydani se JeziSi nesmi byt ¢astecné — ale uplné. Jen kdyz Cinime pokani a odvratime se od svych
hiichti (ovSem s jeho pomoci), naplni nas svym Duchem svatym. Ovoce Ducha svatého nas cini
spravedlivymi u Boha a Bozi laska, ktera je v nas, nas ¢ini spravedlivymi u lidi. Diky tomu mtzeme odpustit
svym neprateliim — ba dokonce milovat je.

Jezi§ sam nés pripravuje na sviij prichod.

Nechte déti a nebrante jim jit ke mné;
nebot’ takovym patri
kralovstvi nebeske.

Matous 19,14

35  Mala svédkyné pro Krista
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Tante Jans ztratila svého manzela pied svou ctyficitkou. Byl v Rotterdamu zndmym duchovnim a ona
pracovala v cirkvi vérné vedle né¢ho. Neméli déti, a kdyz zemiel, bylo jasné, Ze jeji misto ma byt v naSem
domé v Haarlemu. Byla basnitka, spisovatelka a organizatorka — zv1ast¢ organizatorka! Brzy po pfistéhovani
do Beje zalozila klub pro divky, kde vedla schlize a zacala pro n¢ vydavat maly mésicnik.

Bylo to dlouho pied zacatkem prvni svétové valky, ale v Haarlemu umistili jednotku holandskych vojaki
vyc¢lenénou ke zvlastnimu ukolu. Kdyz tante Jans vidéla v ulicich hodné vojaki, rozhodla se, Ze otevie klub
i pro né. Obratila se na nékolik bohatych lidi a béhem kratké doby ziskala dostatek penéz na vybudovani
vojenského domova. Sem chodila dvakrat tydné a vedla tu studium Bible.

Tante Jans zvala vojaky také k nam, do naseho domu. Protoze byli osaméli a nelibil se jim pouli¢ni Zivot,
mnozi jeji pozvani piijali. Témer kazdy vecer jsme v naSem domé méli vojaky.

Jeden serzant byl skvély hudebnik a tante Jans ho pozadala, aby mé a mou sestru Nolly ucil hrat na
harmonium — staré Slapaci varhany. Netrvalo dlouho a pfidavala jsem se k tet¢ Jans — hrala jsem doprovod
ke zpévu ve vojenském domove.

Jednou vecer, bylo mi jedenact let, se shromazdila ke studiu Bible velka skupina vojakt. Nez jsem zacala
hrat, teta Jans mé piinutila zpivat. Pisen, kterou jsem zpivala, mluvila o ztracené ovci, kterou nalezl pastyf.
Zpivala jsem ji pomalu a dramaticky a zavrsila ji poslednim verSem:

A ta ovce, ktera sesla z pravé cesty, to jsem byla ja.

Kdyz jsem dozpivala, jeden velky plavovlasy holandsky diistojnik se natahl a pfitahl mé k sobé. Popadl
m¢, posadil na své koleno, zasmal se a fekl: ,,Povéz mi, mlada damo, jak ty jsi sesla z pravé cesty?

Ostatni vojaci se smali a ja byla rozpaky celd ¢ervena. Opravdu se zdalo zvlastni, ze by takovd mala
divenka licila sebe samu jako ztracenou ovci.

Musela jsem pfiznat, ze ten vers prosté patii k té pisni, a ze jsem nikdy, nikdy ztracenou ovci nebyla. Pak
jsem mu fekla, ze jako malé dévcatko, bylo mi jen pét let, jsem dala své srdce Jezisi Kristu a nedokazu si
vzpomenout, ze bych mu n¢kdy nepatfila.

Dustojnik velice zvaznél a o¢i se mu naplnily slzami. ,,Ach, takhle by to mélo byt, sladka tvaricko,” tekl
slavnostné. ,,0 kolik je lepsi piijit k Jezisi jako malé dité nez muset klopytat jako ja a porad hledat pastyie.*

Pak zavtel oci a fekl jemné: ,,Ale myslim, Ze dnes vecer pfestanu hledat, a misto toho mu dovolim, aby
mé nasel.

Toho vecera byla ve shromazdéni, které se seslo ke studiu Bible, velka radost. Pan si mne pouzil k tomu,
abych privedla jednoho muze ke Kristu. Bylo to poprvé v mém zivoté a stalo se tak nikoli diky tomu, co
jsem fekla, ale diky Duchu svatému, ktery byl ve mné. To bylo tajemstvi, které jsem si pamatovala po
vSechny roky svého Zivota, kdyz jsem cestovala po svété — jako tulak pro Krista.
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[Zadni strana obalky]

Za poslednich nékolik desitek let Corrie ten Boom
cestovala kiizem kraZzem po celé zemékouli, spala

ve vice nez tisicovce riznych posteli a zila z kufri. ..
to vSe jen pro to, aby splnila poslani, které ji dal Bih:
zveéstovat vSude lidem, ze Jezi§ Kristus Zije.

Prvnich padesat let svého zivota bydlela tato pozoruhodna
zena poklidné se svym otcem a sestrou nad jejich hodinafskym
kramkem v Haarlemu v Nizozemsku. Kdyz vypukla druha
svétova valka, zacala tato vérna kiest'anska rodina poskytovat
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utociste pronasledovanym Zidtm.

Za tuto ilegalni ¢innost musela Corrie stravit nékolik mésicti
v koncentracnich taborech, ale jeji vira ji drzela.

Po propusténi cestovala po celém svéte a svym inspirujicim
pribéhem uchvatila tisice posluchaci.

Fascinujici liceni jejich aktivit za valky najdete v bestselleru
Utociste (The Hiding Place).
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	Úvod:  Svět je moje škola 

	 
	                                                                                                   
	     Třebaže vlákna v mém životě se často zdála zauzlená, skrze víru vím, že na druhé straně výšivky je koruna. Když jsem kráčela světem – jako tulák pro Krista – naučila jsem se ve velké Boží třídě několika lekcím. Když sdílím tyto věci s vámi, kteří čtete tuto knihu, modlím se, aby Duch svatý oživil něco ze vzoru božského plánu také vám. 


	 
	 
	1   Divné místo pro naději 
	2   Budete mi svědky 
	 
	3  Propuštění! 
	                                                                                                           



	4   Píseň v noci 
	5   Velký objev 
	6   Hudba z prasklých strun 
	7 Milujte své nepřátele 
	8   V moci Ducha 
	Byť se mi dostalo jíti údolím stínu smrti… 
	9   Conny 
	10 Autorita nad démony 
	11 Světla z nejtemnější Afriky 



	12 Bůh opatří 
	13 Každý potřebuje své místo 
	14   Poslušnost 
	15 Skutečná Corrie ten Boom 
	16 Kontrolní stanoviště Charlie 
	17 Tváří v tvář smrti 
	18 Zachráněni novorozenětem 
	19 Zázraky každý den 
	21   Kde je nebe? 

	22 Když jsi v pokušení vzdát to 
	23    Drahý Pane, půjdu, kam chceš…, 
	ale ne po schodech do desátého patra 
	24   Celému světu – začíná to jedním 
	     Byly jsme s Conny už asi týden v jednom leningradském hotelu, když jednoho rána – šly jsme právě dolů na snídani – jsem podala jedné uklizečce traktát. Byl to jednoduchý traktát psaný rusky, s názvem „Cesta spasení“. Používal pouze verše z Písma, bez komentáře. 

	25    Jak jsem opustila svou první lásku 
	26    Chodit ve světle 

	     Téměř současně jsme odpověděly: „Ale ano, chodíme. Vždyť jsme tým.“ 
	     Conny seděla na židli z rákosu a proutí, zatímco William dřepěl vedle stezky na hýždích a hnědá kolena mu vykukovala u tváře. 

	27 Bezpečná v Ježíši 
	28   Mám mnoho lidu v tomto městě 
	31   Jeden prst pro jeho slávu 
	32   Princip bim bam 

	 
	Marek 11,25 


